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1 Uwagi wstepne

Przed rozpoczeciem pracy nalezy przeczyta¢ rozdziat 1.2. Zawiera on wazne
informacje, dotyczace bezpieczenstwa uzytkownika oraz instalacji.

1.0 Spis tresci rozdziatu
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1.1 Uwagi o instrukcji serwisowej i diagnostycznej

1.0.1 Obszar stosowania i przeznaczenie

Zestawienie typow

Wersje

Przeznaczenie

Zawartosé

Niniejsza instrukcja serwisowa i diagnostyczna odnosi sie do wszystkich sterownikéw
rodziny UNIGYR:

Sterownik Stosowanie
PRU2... BLN oraz nadrzedny dla FLN/RX (PRV2)
PRU10.64 BLN lub nadrzedny dla FLN/RX
PRU10.82 BLN lub nadrzedny dla FLN/RX
PRU1... BLN
RWP80 Podrzedny dla FLN
RWP82 Podrzedny dla FLN
RWP80 Niezalezny (V4.62)
Niniejsza instrukcja serwisowa i diagnostyczna odnosi sie do nastepujacych wersiji:
UNIGYR Poczawszy od wersji 2
Zestaw serwisowy PUP3.CDE V7.00
i diagnostyczny PUP3.CEN

W przypadku wystepowania réznic miedzy poszczegolnymi sterownikami i poprzednimi
wersjami UNIGYR, w odpowiednich miejscach instrukcji podawane sg odnosne
informacje.

Instrukcja przeznaczona jest dla:
— Serwisu Siemens Building Technologies, Oddziat Landis & Staefa

— Personelu rozruchowego i serwisowego, przeszkolonego i upowaznionego przez
Oddziat Landis & Staefa

— Specjalistéw d/s instalacji cieplnych oraz innych oséb, ktére pomysinie zakonczyty
odpowiednie szkolenie na temat sterownikéw w Oddziale Landis & Staefa.

Instrukcja serwisowa i diagnostyczna zawiera:
e |nstrukcje dotyczace bezpieczenstwa

e Uwagi na temat pakowania, przechowywania, transportu oraz ochrony srodowiska,
jezeli czynnosci te wykonuje personel serwisowy

e Krotki przeglad systemu oraz opis sterownika
e Uwagi dotyczace dziatania i diagnostyki

e Szczegotowy opis wszystkich kart serwisowych i diagnostycznych wraz z wykazem
kodow bteddéw, dodatkowymi informacjami i danymi diagnostycznymi.

1.1.2 Dodatkowe zrédta informaciji

Dokumentacja
serwisowa

Instrukcja serwisowa i diagnostyczna jest czescig obszernej dokumentacii
Landis & Staefa dotyczacej sterownikéw oraz wspotpracujacych z nimi urzadzen
systemu UNIGYR.

Informacje na temat funkcji serwisowych i diagnostycznych mozna znalez¢ w nastepujace;j
dokumentacji:

— Niniejszej instrukcji serwisowej i diagnostyczne;j
— Kartach serwisowych i diagnostycznych (PUP3.CEN)
— Dokumentaciji ,Komunikacja systemu” (CM228021)

CM2B8205P / 10.1999
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— Karcie katalogowej ,Dane podstawowe rodziny modutéw I/O” (CM2N8100)
— Karcie katalogowej ,Akcesoria systemu I/O” (CM2N8105)

— Kartach katalogowych sterownikéw, urzadzen 1/O, kart i modutéw komunikacyjnych
oraz magistral.

Jezeli uzywane sg urzadzenia ,obce”, tj. takie, ktére nie zostaty wyprodukowane przez
Landis & Staefa, to nalezy zapoznaé¢ sie z dokumentacjg producentéw tych urzadzen,
zwracajgc szczegolng uwage na przepisy i normy (specyficzne dla danego kraju)
wiasciwe dla danego zastosowania.
Wazne L g Dla zagwarantowania bezpiecznego i wtasciwego stosowania urzadzen nalezy
zapewni¢ dostep do catej dokumentacji wszystkich uzywanych elementéw sktadowych.

1.1.3 Symbole i odsytacze

Symbol ostrzezenia: Nieprzestrzeganie moze spowodowac zranienie oséb lub
uszkodzenie urzadzen!

Stop: Nalezy bezwzglednie zapoznac sie i przestrzegacé!

L o Strzatka: Uwaga specjalna. Nalezy przestrzegac!
tbst Miej tatki
¥ iejsce na notatki
1. Tekst wprowadzajacy. Postepowa¢ wedtug podanej kolejnosci.
2,
. Znak wyliczenia: szczegblna wtasciwosc.
| Uwaga. Odsytacz do innych miejsc w tekscie.
[~ Wprowadzanie wartosci. Warto$¢ mozna ustawiac (karta serwisowo-diagnostyczna).
[ Wyswietlanie. Warto$¢ wylacznie do odczytu (karta serwisowo-diagnostyczna).
O Znacznik w polu wyswietlania LCD aktywny.
| Znacznik w polu wy$wietlania LCD nieaktywny.
Siemens Building Technologies Instrukcja serwisowa i diagnostyczna CM2B8205P / 10.1999
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1.1.4 Skroéty i przyjete oznaczenia

AC
Accu
AZA...
AZC...
BB

Powiagzanie (Binding)

BK
BLN
BWW
CcC
CCITT

CE

CL

CRC

Cu

D

DC
dd-mm-yyyy
DDC

DTE
DESIGO RX

DFU

DIN
EEPROM
EIA

EMC

EN
EPROM
ERR

EU

EVM

EVU
EWG
FBB

FBL

FEH
FEH-C
FIFO

FLN
FLN/RX...

G

GO0

H-Bus

HD

HEX
hh:mm:ss

Prad zmienny

Akumulator (bateria dotadowywana)
Modut programowy (RWx8x)

Modut komunikacyjny (RWx8x)
Ksigzeczka uzytkownika

Wzajemne powigzanie tzw. zmiennych sieci miedzy urzadzeniami systemu RX lub
miedzy urzadzeniami RX i interfejsem NIDES.RX

Karta uzytkownika

Sie¢ poziomu budynkéw: magistrala budynku
Woda gorgca domowego uzytku

Karta komunikacyjna

Poprzedni skrot Miedzynarodowego Komitetu Konsultacyjnego Telefonii i Telegrafii.
Obecny skroét: ITU-T

Communautés Européennes: Wspdlnota Europejska

Lista konfiguracyjna

Cykliczna kontrola nadmiarowa

Miedz

Linia danych magistrali H-bus

Prad staty

Dzien-miesigc-rok

Bezposrednie sterowanie cyfrowe

Urzadzenie koncowe do przesytania danych / modem (data terminal equipment)

Rodzina sterownikéw na bazie sieci LONMARK do sterowania pojedynczych
pomieszczen, uzywanych w systemach HVAC oraz sterownikéw do sterowania
oswietleniem i zaluzjami

Zdalna transmisja danych

Niemiecki Instytut Normalizacji (Deutsches Institut fir Normung e. V.)
Programowalna pamiec¢ stata tylko do odczytu, kasowalna sygnatem elektrycznym
Towarzystwo Przemystu Elektronicznego (USA)

Zgodnos¢ elektromagnetyczna

Norma europejska

Pamie¢ stata wymazywalna i programowalna elektrycznie

Btad

Unia Europejska

Modut obliczen (zalezny od procesora)

Program narzedziowy

Europejska Wspolnota Gospodarcza

Opis bloku funkcyjnego

Biblioteka blokéw funkcyjnych (FBB)

Czesc¢ czotowa sterownika

Sterownik czesci czotowej

Zasada buforowania (First In First Out)

Floor Level Network - Magistrala poziomu kondygnacji

Oznaczenie tacza FLN sterownikéw, do ktérych mozna podigczy¢ interfejs NIDES.RX

umozliwiajacy dotaczanie urzadzen DESIGO RX

Potencjat sieci zasilajacej SP (24V AC)

Zero zasilania SN (24V AC)

Magistrala H-bus (magistrala danych dla sterownikow SIGMAGYR)
Dokument uzgodnien UE

Heksadecymalny

Godziny:minuty:sekundy
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HLK

110

IEC
Infolista

IRQ
1ISO
ITU-T
KBL
KE
KL
KV
LCD
LED
LOC

LON, magistrala LON

LONMARK

LONWORKS
M

mm:ss
MONOGYR

Network variable
(Zmienna sieci)

NIDES.RX
NMI
NRZ-Code
OCI55
OEM

oSl

ov
0ZwW30
P-bus
PAA...
PAC1..
PAK1...
PAS...

PC

PC

PD

PDS
PEC1...
PELV
PeROM
PEX1...
POP Card
PP

PPS

PRG1...
PRM...
PROFIBUS

Ogrzewanie, wentylacja, klimatyzacja (angielski skr6t HVAC)
Wejscie/Wyjscie
Miedzynarodowa Komisja Elektrotechniczna

Definicje dla interfejsu NIDES.RX, ktore punkty danych LON nadrzednego urzadzenia
RX majq by¢ odwzorowane. Infolista jest przesytana ze sterownika nadrzednego do
interfejsu NIDES.RX

Zgtoszenie przerwania sprzetowego

Miedzynarodowa Organizacja Normalizacyjna

Miedzynarodowy Komitet Normalizacyjny sekcja Telekomunikacji (dawny CCITT)
Lista powigzan komunikacyjnych

Karta komunikacyjna

Lista konfiguracyjna

Duze litery na klawiaturze

Wyswietlacz ciektokrystaliczny

Dioda elektroluminescencyjna

Sterowanie lokalne

Sie¢ lokalna (skrét od Local Operation Network), standardowa magistrala uzywana
w systemach automatyzacji budynkow

Standard wspétdziatania i wymiany danych w technologii LONWORKS,
standard przesytania danych magistrali LON

Termin okreslajacy ogét technologii LON firmy Echelon Corporation
Masa, zero pomiarowe

minuty, sekundy

Elektroniczny system sterowania pojedynczymi pomieszczeniami
Obiekt komunikacji na magistrali LON

Interfejs do dotaczania urzadzen DESIGO.RX w systemie UNIGYR
Przerwanie niemaskowalne

Bez powrotu do zera (Kod transmisji PROFIBUS)
Interfejs komunikacyjny

Producent sprzetu oryginalnego

Potaczenie systemow otwartych (model 7-poziomowy)
Lista obiektow

Jednostka centralna

Magistrala procesowa, takze magistrala sterownicza
Karta programowa (dla PRU1.../PRUZ2...)

Karta komunikacyjna (dla PRU1.../PRU10...)

Zestaw komunikacyjny (dla PRU1...)

Modut komunikacyjny (dla PRU1...)

Zegar magistrali P-bus: linia synchronizacji P-bus
Komputer osobisty

Dane P-bus: Linia danych magistrali P-bus

Przenosny komputer

Karta komunikacyjna (dla PRUZ2...)

Ochrona niskim napieciem bezpiecznym (wg normy HD 384.4...)
Programowalna pamiec¢ stata

Blok zaciskow dla karty komunikacyjnej

Karta robocza (POP-karta)

Polipropylen

Interfejs bezposredni miedzy dwoma urzadzeniami
(interfejs z inteligentnymi wejsciami/wyjsciami)

Karta zasilania
Ptyta podstawy do montazu nasciennego sterownika
PROcess Fleld BUS — Magistrala komunikacyjna PROFIBUS

Siemens Building Technologies
Landis & Staefa Division
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PRS...
PRU...
PRV...
PRW1...
PTG...
PTK1...
PTM1...
PTX...

PU
PUG...
PUP...
PUW1.7UP
PUX1...
PVvC...
Q11/12]...
QAX...
RAM
RCE...
REM

RM

RMC
RMS
ROM
RS-232-C

RS-485
RTI
RUN
RVL...
RVP75
RWM...
RWP...
RXC...
RXT10
SCI
SELV
SIGMAGYR
SN

SP

SPI
STB

SYNERGYR
TEC
tt:mm:jjjj
UG

UN
UNIGYR
upP

UR

V...

V.24
V.28

Sterownik standardowy PRS...

Sterownik uniwersalny PRU...

Sterownik PRV...

Adapter narzedziowy, przewodd przytaczeniowy narzedzia
Wiyki adresowe

Modut kompaktowy wejs¢ / wyjs¢

Modut wejs¢ / wyjsc

Blok zaciskéw

Linia odniesienia P-bus

Karta akumulatora (tadowalne zasilanie bateryjne)
Zestaw kart serwisowo-diagnostycznych

Przewdd przytaczeniowy drukarki do PRU1

Bloki zaciskow (KE, RMC opcja)

Karta komunikacyjna

Wyijscia lub wejscia przekaznikowe

Zadajnik parametréw pomieszczenia nalezacy do systemu DESIGO RX
Pamie¢ o dostepie bezposrednim

Sterownik urzadzen peryferyjnych

Sterowanie zdalne

Sygnat sprzezenia zwrotnego

Room Management Control (regulacja w pomieszczeniu)
Room Management System (zarzadzanie grupg pomieszczen)
Pamie¢ stata

Zalecany numer standardu 232,
Wersja C: interfejs szeregowy wg normy US EIA RS-232-C (skrét: RS-232)

Zalecany numer standardu 485: interfejs szeregowy wg normy US EIA RS-485
Powrét z przerwania

Praca programu

Regulator cieptowniczy SIGMAGYR

Regulator cieptowniczy

Sterownik standardowy RWM...

Sterownik standardowy RWP

Sterownik nalezacy do rodziny urzadzen DESIGO RX

Program do uruchamiania i serwisu dla urzadzen standardu LONMARK
Interfejs transmisji szeregowej

Bezpieczne niskie napigecie (zgodnie z normg EN 60730)

Rodzina regulatorow

Zero systemu

Potencjat systemu

Szeregowy interfejs peryferyjny

Ogranicznik bezpiecznej temperatury
(recznie resetowany termostat zakresu bezpieczenstwa)

System do regulacji temperatury pomieszczen oraz naliczania kosztéw ogrzewania
Terminal Equipment Controller (regulator dla pojedynczego pomieszczenia)
dzien:miesigc:rok

Masa danych/zasilania, PROFIBUS

Linia danych ujemna, PROFIBUS, magistrala FLN

System zarzadzania

Linia danych dodatnia, PROFIBUS, magistrala FLN

Napiecie zasilania, PROFIBUS

Wersja

Zalecenia CCITT V.24 (definicja linii interfejsu szeregowego)

Zalecenia CCITT V.28 (interfejs szeregowy, charakterystyki elektryczne)
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VBG
VDE

WD

Przepisy stowarzyszen zawodowych

Niemieckie stowarzyszenie technikow elektrykow
Ustawienie poprawnej wers;ji

Linia danych magistrali RMC

Ukfad zabezpieczajacy (Watchdog)

1.2 Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

1.2.1 Symbole dotyczace bezpieczenstwa uzywane w instrukcji serwisowej
i diagnostycznej

A >

Iy

Gdzie mozna znalez¢
ostrzezenia?

A >

Symbole te (tréjkat i strzatka) stuzg do wyrézniania instrukcji i ostrzezen zwigzanych z
bezpieczenstwem.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowaé powazne zranienie personelu lub
uszkodzenie urzadzen.

W niniejszym rozdziale przedstawiono ogodlne instrukcje zwigzane z bezpieczenstwem pracy.
Specjalne instrukcje i ostrzezenia sg umieszczane w odpowiednich miejscach instrukcji
serwisowej i diagnostycznej oraz na kartach serwisowo-diagnostycznych.

Wspomniane instrukcje i ostrzezenia sg podawane nie tylko wtedy, gdy bezposrednim
zrodtem zagrozenia sg urzadzenia systemu. Symbol ostrzezenia jest uzywany takze
wtedy, gdy zagrozenie moze by¢ skutkiem niewtasciwego stosowania lub ustawienia

i niezaleznie od tego, czy bezposrednie zagrozenie jest ograniczane lub eliminowane
przez inne, instalowane obowigzkowo, urzadzenia zabezpieczajace, czy tez nie.

Nalezy tez przestrzegac¢ innych uwag na temat bezpieczenstwa dotyczacych urzgdzen
i elementoéw instalacji dostarczanych przez klienta. Odpowiednie symbole i/lub instrukcje
znajdujg sie w dokumentac;ji tych urzadzenh lub bezposrednio na urzadzeniach.

1.2.2 Stosowanie zgodnie z przepisami

Zastosowania ogélne

Wspotpraca z
urzadzeniami innych
producentow

Sterowniki uniwersalne i standardowe stuza do regulacji, sterowania i nadzoru instalacji
grzewczych, wentylacyjnych i klimatyzacyjnych w systemach zarzadzania budynkami.
Zaleznie od sterownika i jego konfiguracji mogg wystepowac pewne ograniczenia stosowania
(moze to dotyczy¢ np. niektérych znormalizowanych i wstepnie zaprojektowanych systemoéw,
ewentualnie rozwigzan oryginalnych dostosowanych do potrzeb uzytkownika).

Dzieki mozliwosci dotgczania urzadzen rodziny DESIGO.RX, funkcje HVAC mozna
koordynowac ze sterowaniem oswietleniem i zaluzjami na poziomie poszczegdlnych
pomieszczen.

Dla wszystkich zastosowan obowigzujg dane techniczne zawarte w dokumentacji
specyficznej dla danego wyrobu, kartach katalogowych oraz innej dokumentaciji
technicznej dostarczanej przez Landis & Staefa.

Sterowniki moga by¢ dotaczane do wspétpracy z urzadzeniami innych producentéw, pod
warunkiem, ze takie urzgdzenia sg dostarczane lub zalecane przez Landis & Staefa.

Warunek wstepny:

o W catej strukturze konfiguracyjnej przestrzegane sa wszystkie wytyczne dotyczace
bezpieczenstwa oraz dane techniczne producentow ,obcych” urzgdzen. Dotyczy to
wszystkich etapoéw stosowania produktéw (przygotowanie do stosowania, stosowanie
i serwis).

Siemens Building Technologies
Landis & Staefa Division
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Odpowiednie
stosowanie

A >

taczenie lub scalanie z produktami producentéw, ktdrzy nie sg szczegdlnie zalecani
przez Landis & Staefa jest réwniez mozliwe, ale musi by¢ spetniony ponizszy warunek.

Warunek wstepny:

e Musza byc¢ przestrzegane wymagania techniczne oraz instrukcje bezpieczenstwa
okreslone dla catej instalacji oraz jej poszczegodlnych elementow.

Dla zapewnienia bezawaryjnej i bezpiecznej pracy systemu niezbedne jest spetnienie
odpowiednich warunkéw przechowywania, transportu, montazu, instalacji, przekazania do
eksploatacji, warunkéw pracy, konserwaciji, jak réwniez serwisu i diagnostyki. ,Spetnienie
odpowiednich warunkéw” oznacza przestrzeganie wszystkich warunkéw, danych
technicznych oraz uwag zawartych w odnosnej dokumentac;ji.

Zwiekszone zagrozenie bezpieczenstwa wystepuje wtedy, gdy system (sterowniki

i potaczone z nimi elementy) nie jest w odpowiedni sposéb lub poprawnie uzywany.
W takich przypadkach zrédtem zagrozenia i ewentualnego zranienia oséb lub /

i uszkodzenia urzadzen moze by¢ instalacja (a nie tylko sam sterownik).

1.2.3 Wymagania stawiane personelowi rozruchowemu i serwisowemu

Kwalifikacje personelu

A >

Informacje o zawartosci instrukcji serwisowej i diagnostycznej oraz grupach
uzytkownikéw, do ktorych sg one adresowane znajdujg sie na poczatku tego rozdziatu.

Instrukcje te zawierajg wszelkie informacje niezbedne do postugiwania sie kartami
serwisowymi i diagnostycznymi podczas obstugi sterownikow.

Dla zapewnienia odpowiedniej obstugi systemu, ktérego elementami sg sterowniki,
niezbedne jest zapoznanie sie z odpowiednig dokumentacjg systemu. Jezeli system
zawiera urzadzenia innych producentéw nalezy zapewni¢ rowniez dostep do
dokumentacji tych urzadzen.

Personel rozruchowy i serwisowy musi by¢, przede wszystkim, zaznajomiony zaréwno z
ogoInymi jak i lokalnymi przepisami, oraz posiadaé niezbedng wiedze o instalacji, stosownie
do zakresu danej aplikacji.

Oproécz tego, whasciwe przeprowadzanie wszelkich prac rozruchowych, diagnostycznych
i serwisowych wymaga posiadania specjalnej wiedzy o urzadzeniach i ich serwisie.

W szczegodlnosci, niezbedna jest fachowa wiedza o postepowaniu w razie wystgpienia
niesprawnosci oraz — w przypadku rozbudowanych instalacji - o funkcjach komunikacji.

Prace rozruchowe i serwisowe muszg by¢ zawsze wykonywane przez personel
serwisowy Landis & Staefa lub upowaznionych specjalistéw, ktérzy pomysinie ukonczyli
odpowiednie kursy szkoleniowe o produktach Landis & Staefa.

Niezbedna jest takze wiedza na temat potencjalnych zagrozen i niebezpieczenstw.
Uwagi dotyczace bezpieczenstwa pracy znajdujace sie w réznych dokumentacjach
muszg by¢ dobrze przyswojone i bezwzglednie stosowane.

1.2.4 Bezpieczenstwo czynne i bierne

Bezpieczenhstwo czynne i bierne okresla warunki, zwigzane z pracg danego produktu
lub systemu.

Stan bezpieczenstwa jest albo czynnie zapewniany przez sam produkt (stan taki jest
nazywany wewnetrznym bezpieczenstwem samoistnym, tzn. bezpieczenstwem
wbudowanym w system), albo produkt charakteryzuje sie bezpieczenstwem biernym,
tzn. wymaga statego nadzoru ze strony operatora podczas pracy.

CM2B8205P / 10.1999
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Bezpieczenstwo
czynne systemu

Bezpieczenstwo bierne
systemu

Bezpieczenstwo czynne zalezy od rodzaju sterownika, podtgczonych do niego urzadzen oraz
konfiguraciji catej instalacji. Bezpieczehstwo czynne osigga sie przez:

— zastosowanie oprogramowania zapewniajgcego bezpieczng prace
(autodiagnostyka, testy wiarygodnosci, nadzorowanie procesu, wytgczenie awaryjne
po wystapieniu powaznych niesprawnosci, buforowanie danych w razie przerw
zasilania (utrata danych w RAM), ogdlna ochrona danych (EEPROM), itp.)

— zastosowanie sprzetu zapewniajacego bezpieczenstwo (monitorowanie zbyt
niskiego napiecia, spadkow napiec, awarii napie¢, zapewnienie odpornosci na
zwarcia, zabezpieczenie przed nieodpowiednim podtgczeniem przewodow, itp.)

— zdefiniowanie przetacznika WL, umozliwiajgcego bezpieczne wigczenie po
wystapieniu przerwy w zasilaniu.

— zastosowanie konstrukcji zapewniajacej bezpieczng prace (np. stosowanie
niskiego bezpiecznego napiecia z separacjg od napigcia sieci, zgodnie z EN 60730).

Bezpieczenstwo bierne systemu osiaga sie przez:
— odpowiednie przeszkolenie personelu rozruchowego i serwisowego przez
Landis & Staefa (wtasciwe uzywanie urzgdzen; postepowanie zgodne z przepisami)
— odpowiednie poinstruowanie operatorow, rowniez na temat zasad bezpieczenstwa
— sporzadzanie dokumentacji, zawierajacej informacje o zasadach
bezpieczenstwa (wszystkie instrukcje, podreczniki, karty robocze, karty serwisowe
i diagnostyczne muszg mie¢ odpowiednie wytyczne i wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa pracy)

Wiecej informacji na temat bezpieczenstwa pracy systemu mozna znalez¢ w kartach
katalogowych poszczegdlnych urzadzen.

1.2.5 Uwagi ogélne o bezpieczenstwie

Odpowiednie
stosowanie

A

Il 2

Il 2

Iy

Iy

Il 2

Sterowniki uniwersalne i standardowe sg nowoczesnymi produktami oferujacymi taki
poziom bezpieczenstwa, ktorego mozna stusznie oczekiwa¢ we wszystkich
okolicznosciach.

Warunkiem bezawaryjnej i bezpiecznej pracy jest prawidtowe przechowywanie,
transport, montaz, instalacja, stosowanie, konserwacja, diagnostyka i serwis.

Ponizsze uwagi na temat bezpieczenstwa odnosza sie nie tylko bezposrednio do
poszczegdlnych elementéw systemu, lecz takze do warunkéw otoczenia (np. pulpitu
sterowania) oraz instalacji obstugujacej budynek.

Aby zapobiec ewentualnym zranieniom personelu i/lub uszkodzeniu urzadzen nalezy
przestrzegac wszystkich uwag dotyczacych bezpieczenstwa i odpowiednich ogélnych
przepisow bezpieczenstwa. W szczegolnosci, nalezy przestrzega¢ norm:

— HD 384.4... (IEC 60364-4...)
Instalacje elektryczne budynkéw: Zapewnienie bezpieczenstwa

Zabrania sie zdejmowac, blokowac lub odtgcza¢ urzgdzenia zabezpieczajgce, blokowac
funkcje bezpieczehstwa i urzadzenia nadzorujace.

Uzywane urzadzenia i inne elementy wyposazenia muszg by¢ w dobrym stanie
technicznym. Niesprawnosci, ktére mogg niekorzystnie wptywaé na bezpieczenstwo,
trzeba natychmiast usuwac.

Nalezy zapewni¢ odpowiednig ochrone przed porazeniem pradem. Nie nalezy
podejmowac zadnych czynnosci, ktére mogq niekorzystnie wptywaé na skutecznosé
dziatania stosowanych srodkow zabezpieczajacych.

W Zadnym wypadku nie nalezy zdejmowac oston, pokryw i innych elementéw
zabezpieczajgcych. Nie nalezy uzywac instalacji ani jej elementéw wéwczas, gdy
urzadzenia zabezpieczajgce nie dziatajg lub ich skutecznos¢ jest ograniczona.

Siemens Building Technologies

Landis & Staefa Division
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L g Nie nalezy wykonywac¢ zadnych czynnosci, ktére moga mie¢ niekorzystny wptyw na
jakos¢ separacji niskiego napiecia bezpiecznego (24 VAC).

A Ll 4 Przed otwarciem panelu sterowania nalezy wytaczy¢ zasilanie (przetacznik ustawi¢ w
potozenie OFF). Nigdy nie nalezy wykonywa¢ zadnych czynnos$ci na elementach
wyposazenia znajdujacych sie pod napieciem!

L g Podczas wykonywania prac elektrycznych, naprawczych lub konserwacyjnych nalezy
odtgczy¢ instalacje od Zrédta napiecia sieciowego.

Ll 4 W razie koniecznosci wymiany bezpiecznikéw nalezy zawsze odtaczac instalacje od
zrodfa napiecia sieciowego i wymienia¢ bezpieczniki na takie same, o dokfadnie takich
samych parametrach.

Ll 4 Montaz i instalowanie urzgdzen i innych elementow instalacji zawsze nalezy wykonywaé
zgodnie z odpowiednimi przepisami instalowania i montazu.

L g Elementy elektryczne, ptytki obwodow drukowanych i zaciski, do ktérych jest swobodny
dostep, a takze inne elementy podtgczone do wewnetrznych uktadéw elektrycznych
nalezy zabezpiecza¢ przed gromadzeniem sie tadunku elektrostatycznego.

Dla zabezpieczenia sie przed wytadowaniami elektrostatycznymi, nalezy przestrzega¢
wszystkich zalecen i stosowac wszelkie niezbedne Srodki zabezpieczajace, takie jak
uziemienie, wyréwnywanie potencjatu, stosowanie materiatow przewodzgcych, unikanie
stosowania materiatéw o duzej odpornosci izolacyjnej, itp.

Zgodnosé [T 2

Unikac¢ zaktdcen elektromagnetycznych oraz innych, oddziatujacych na linie sygnatowe
elektromagnetyczna gnetyczny y jacy yg

i przewody tgczace i wszelkich zaktocen, ktére mogg spowodowac nieprawidtowe
dziatanie i pogorszenie warunkow bezpieczenhstwa.

L g Nie nalezy wykonywac¢ zadnych czynnosci, ktére moga niekorzystnie wptywac na
parametry zgodnosci elektromagnetycznej, okreslone w danych technicznych.
W szczegolnosci:

— Nie nalezy zdejmowac oston zabezpieczajacych, fragmentéw obudowy, powtok
ochronnych, izolacji wtyczek itp.

— Po wykonaniu demontazu lub naprawy, nalezy ponownie zamontowac czesci
przewodzace (np. taczniki Srubowe, powierzchnie kontaktujgce) w celu przywrécenia
oryginalnego stanu

— Nie nalezy zdejmowac elementéw ttumigcych zaktdcenia (np. ferrytéw, filtrow itp.)

— Stosowac zalecone sposoby potaczen, np. przy uktadaniu kabli, wykonywaniu
potaczen uziemiajacych, wyréwnywaniu potencjatow i taczeniu punktow oraz
stosowac ogolnie przyjete metody taczenia przewodow uziemiajgcych i kabli
ekranowanych.

1.2.6 Uwagi o bezpieczenstwie zwigzanym z wykonywaniem okreslonych funkcji

A L g Ponizsze uwagi reprezentujg tylko cze$¢ uwag na temat obowigzujgcych zasad
bezpieczenstwa. Nalezy zapoznac sie ze wszystkimi uwagami dotyczgcymi
bezpieczenstwa, podanymi w odpowiedniej dokumentacji produktu Landis & Staefa oraz
dokumentacji dostarczanej przez dostawcdw innych urzadzen i wyposazenia.

Zatrzymanie Iy

brogramu Podczas zimnego startu, resetu diagnostyki oraz zatrzymywania programu (strona 249,

wiersz 12) instalacja jest wytaczana. Nalezy pamietac, ze woéwczas wszystkie funkcje
regulacji, sterowania i nadzoru sg odtaczone. W takich sytuacjach nalezy zapewni¢
odpowiednie zabezpieczenia chronigce przed zranieniem personelu lub uszkodzeniem
urzadzen.
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Wystanie
sterowania

Sterowanie
oswietleniem
i zaluzjami

Ustawienia

regulatora

Rozruch
eksploatacyjny

Dane techniczne
producenta

Przygotowanie
cieptej wody
uzytkowej

Styk normalnie
zwarty

Modut impulsowy

Przekazniki
bistabilne

L g Przy recznym wysterowywaniu elementéw wykonawczych (test punktu, strona 246,
wiersze 5 i 10) nalezy zapewni¢ odpowiednie srodki zabezpieczajace przed zranieniem
personelu lub uszkodzeniem urzadzen. Przy wykonywaniu wszelkich czynnosci
przetaczajgcych i sprawdzajacych nalezy caty czas nadzorowac instalacje.

- Mozliwos¢ dotgczania urzagdzen DESIGO RX umozliwia sterowanie oswietleniem
i zaluzjami w oddalonych pomieszczeniach w trybie recznym lub automatycznym.

Nalezy przewidzie¢ wéwczas niezbedne srodki zabezpieczajgce przed zranieniem osob

lub ewentualnymi uszkodzeniami, ktére mogg powstac przy wykonywaniu tych
czynnosci.

L g Wykonanie nieprawidtowych ustawien w niektérych wierszach kart roboczych
i rozruchowych moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuaciji, jezeli przy tym nie
dziatajg urzgdzenia zabezpieczajgce dostarczane przez innych dostawcow. Nalezy
przestrzegac wszystkich uwag dotyczacych bezpieczenstwa podanych na kartach.

L g Nalezy przestrzega¢ maksymalnych dozwolonych temperatur dla podtogowych
i sufitowych systemow grzewczych.

L g Przed rozruchem eksploatacyjnym wszystkie obowigzkowo stosowane urzgdzenia
zabezpieczajgce muszg by¢ poprawnie zainstalowane i musza dziataé¢. Dla przyktadu,
nalezy ustawi¢ poprawne poziomy dla termostatu ograniczajgcego reset termiczny,
termostatu bezpiecznych ograniczen, termostatu regulacyjnego kotta, itp.

Ll 4 Przy kazdorazowym okreslaniu nastaw nalezy przestrzega¢ danych technicznych
urzadzenh dostarczanych przez producentéw (kottéw, palnikéw, itp.). Nalezy tez
przestrzegac temperatur granicznych (minimum / maksimum) kottéw oraz réznicy
sterujacej przetaczaniem palnika. Termostat ograniczajacy reset termiczny kotta musi
dziata¢ niezaleznie. Nigdy nie nalezy sgdzi¢, ze ustawienie maksymalnej temperatury
kotta na sterowniku moze zastgpi¢ stosowanie obowigzkowych urzadzen
zabezpieczajgcych dostarczanych przez innych dostawcow.

L g Typ palnika nalezy wybierac tylko wtedy, kiedy kociot jest wytgczony.

L g Jezeli ustawiona zostanie za wysoka temperatura wody, to istnieje niebezpieczenstwo
poparzenia uzytkownikow wody. Jezeli podgrzewanie wody domowego uzytku odbywa
sie w wymienniku ciepfa, nalezy przestrzega¢ maksymalnych temperatur okreslonych
dla wymiennika ciepfta.

L g Przed wyjeciem sterownika z obudowy nalezy zawsze wytaczy¢ zasilanie (przetgcznik
ustawi¢ w potozenie OFF).

L g Jezeli uzywa sie modutéw /O z przekaznikami nalezy pamieta¢, ze
wszystkie urzadzenia podtgczone do stykéw normalnie zwartych (NC) zadziataja
natychmiast po wystapieniu przerwy w zasilaniu sterownika lub gdy magistrala P-bus
ulegnie awarii. Oznacza to, ze moduty nie sg juz sterowane.

L g W przypadku awarii magistrali P-bus, moduty impulsowe PTM1.2Q250-P oraz
PTM1.2Q250-3P utrzymujg swoje stany poczatkowe (Q11/Q12 oraz Q21/Q22
zamkniete).

L g W przypadku awarii magistrali P-bus, przekaznik wyjs¢ bistabilnych modutu
przetaczajacego PTM1.2Q250B podtrzymuje ostatnie potozenie.
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1.2.7 Zagrozenia w czasie pracy

Brak zagrozen
ze strony sterownika

A L g

[T 2

Prawidtowo zastosowane, zmontowane, zainstalowane, uruchomione, obstugiwane
i serwisowane sterowniki oraz potgczone z nim elementy nie sg zrodtem
bezposredniego zagrozenia w czasie pracy.

Nieprzestrzeganie zawartych w dokumentaciji instrukcji dotyczacych ustawien wartosci
granicznych moze by¢ powodem wystgpienia zagrozen w czasie pracy instalacji.

Tego rodzaju zagrozenia moga byc¢ przyczyng uszkodzen tylko wtedy, gdy przy
nieprawidtowych ustawieniach rownoczesnie brak jest urzadzen zabezpieczajacych,
ktore powinny by¢ obowigzkowo zainstalowane w okreslonych miejscach instalaciji,
ewentualnie urzadzenia takie nie dziataja.

Istnieje mozliwo$¢ wystagpienia innych zagrozen w czasie pracy, ktorych zrodtem moga
by¢ elementy instalacji. Nalezy zapozna¢ sie z dokumentacja instalacji i informacjami
technicznymi dostarczanymi przez dostawcow. Nalezy przestrzegac ostrzezen
umieszczonych w obrebie instalacji oraz na poszczegodlnych urzadzeniach.

1.2.8 Urzadzenia zabezpieczajace

Bezpieczenstwo
sterownikow

Bezpieczenstwo
instalacji

A L g

Bezpieczenstwo sterownikéw zapewniane jest m. in. dzieki zastosowaniu:

— Bezpiecznego, niskiego napiecia 24 VAC (SELV zgodnie z EN 60730)

— Mikrobezpiecznikéw w bloku zasilania modutéw

— Bezpiecznikow na listwach I/O (nie nalezgcych do systemu)
Bezpieczenstwo instalacji zapewniane jest takze po stronie systemu poprzez:

— Ocene sygnatéw instalacji (np. fancuch bezpieczenstwa STB, sygnaly sprzezenia
zwrotnego, zaleznie od rodzaju projektu)

— Zastosowanie $rodkow zabezpieczajgcych przed utratg danych (np. ustawien
i danych procesu).

Informacje o bezpieczenstwie instalacji znajduja sie takze w czesci ,Bezpieczenstwo
aktywne i bierne” w tym rozdziale.

W razie wystgpienia jakiegokolwiek zagrozenia nalezy natychmiast uruchomic¢ wytgcznik
awaryjny EMERGENCY OFF lub wytacznik gtéwny OFF instalacji!
Nastepnie podja¢ czynnosci awaryjne!

1.3 Pakowanie, przechowywanie i transport

[T 2

Uzywac¢ oryginalnych
opakowan

Personel serwisowy na ogét niewiele wykonuje czynnosci zwigzanych z pakowaniem,
transportem lub przechowywaniem urzadzen.

Tym niemniej, podane nizej wskazowki mogq okazaé¢ sie pomocne w przypadku, gdy
urzgdzenie ma by¢ przewozone lub przenoszone.

Wazna uwaga: Nie wolno narazac transportowanych urzadzen na wstrzasy
mechaniczne lub cieplne. Nalezy scisle przestrzega¢ warunkow transportu
i przechowywania, okreslonych w danych technicznych.

Do transportowania nalezy uzywac¢ oryginalnych opakowan Landis & Staefa lub
opakowan dostawcy, jezeli mogg wystapi¢ wstrzasy mechaniczne lub klimatyczne.

Nigdy nie nalezy przewozi¢ ani przechowywac sterownikéw nie zabezpieczonych przed
dostepem kurzu lub ciat obcych, np. przedostajgcych sie do pomieszczen przez otwory
wentylacyjne. Z tego powodu pokrywy czotowe sterownikow nalezy zawsze zamykac.

CM2B8205P / 10.1999
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Zabezpieczenie przed
uszkodzeniem
mechanicznym

Transport w trudnych
warunkach

Przechowywanie

Iy

Nalezy unika¢ nadmiernego zewnetrznego nacisku na opakowanie (np. ostrych lub
tepych przedmiotéw). Zapakowane sterowniki ustawia¢ w stosy tylko wtedy, jezeli
istnieje pewnos$¢, ze opakowania wytrzymajq taki ciezar.

W razie transportu w trudnych warunkach, (np. w odkrytych pojazdach, silnych drgan
lub na statkach, itp.), nalezy uzywac¢ dodatkowych lub sztywniejszych opakowan.

Urzadzenia nalezy przechowywac tak, aby nie oddziatywaty na nie szkodliwe warunki
otoczenia. Nalezy unika¢ postepujgcych i nagtych zmian temperatur. Warunki takie sg
szczegolnie szkodliwe, jezeli wystepuje zjawisko skraplania.

Wartosci granicznych, okreslonych w danych technicznych (dozwolona temperatura
otoczenia, wilgotnos¢, drgania, zgodnos¢ elektromagnetyczna, itp.) nalezy tez
przestrzegac podczas przechowywania i transportu.

Landis & Staefa nie bierze zadnej odpowiedzialnosci za uszkodzenia bedace wynikiem
nieprawidtowego pakowania, przechowywania i transportu.

1.4 Ochrona srodowiska, likwidacja

1.4.1 Ochrona srodowiska w czasie pracy

Brak szkodliwego
oddzialywania

Il 2

Funkcje optymalizaciji

Informowanie
uzytkownika

Elementy systemu podczas pracy nie wykazujg zadnego bezposredniego,
stwierdzonego, szkodliwego wptywu na srodowisko.

Nalezy sprawdzi¢, czy praca sterownika posrednio nie ma wptywu na emisje zaktdcen
np. instalacji grzewczej. Nalezy pamieta¢, ze im nizszy pobdr energii (przy zachowaniu
zadanych warunkéw komfortu), tym wydajniejsze i bardziej przyjazne dla Srodowiska
jest funkcjonowanie catej instalaciji.

Konsekwentnie wdrazajac funkcje optymalizacyjne do sterowania instalacjg mozna
zaoszczedzi¢ znaczne ilosci energii. Sterowniki udostepniajg szeroki zakres takich
funkcji.

Personel uruchamiajacy i serwisowy powinien przekaza¢ uzytkownikowi odpowiednie
instrukcje, dzieki czemu uzytkownik, postepujac we wiasciwy sposéb, moze mieé
znaczny wptyw na ochrone srodowiska, a zarazem uzyskanie korzysci finansowych.

Poinstruowanie uzytkownika o metodach postepowania obnizajacych pobdr energii
moze, po ich zastosowaniu, mie¢ da¢ duze oszczednosci. Do metod tych mozna
zaliczy¢ np.:

— ustawienie poprawnych wartosci zadanych (grzania), bez pogorszenia warunkéw
komfortu

— poprawne ustawienie parametrow specyficznych dla budynku

— zastosowanie funkcji optymalizacyjnych sterownika

— poprawne ustawienie tygodniowych programéw czasowych oraz zegaréw rocznych
— obnizenie temperatury w pomieszczeniach, gdy budynek jest pusty

— poinformowanie operatora o elementach instalacji, ktére mogg wptywac na
zaoszczedzenie energii (np. dodatkowe czujniki).

Siemens Building Technologies
Landis & Staefa Division

Instrukcja serwisowa i diagnostyczna CM2B8205P / 10.1999
Uwagi wstepne 1-13



1.4.2 Uwagi o likwidacji

Komentarz

Likwidacja

I 2

Informacje dotyczace likwidacji produktu po uptywie czasu uzytkowania kierowane sa
réwniez do uzytkownika.

Przyjaznos¢ sterownikéw dla srodowiska oznacza nie tylko odpowiednie warunki
zwigzane z ich eksploatacja, ale takze warunki, w jakich produkowane sg jego
poszczegodlne elementy (producent zapewnia, ze wptyw na srodowisko jest minimalny).

Wykonujac likwidacje urzadzeh we wiasciwy sposob uzytkownik moze utrzymac stan
oddziatywania na srodowisko na minimalnym poziomie.

Podczas likwidacji uszkodzonych elementdéw lub urzadzen, ktérych uptynat okres
uzytkowania, nalezy przestrzegac nastepujgcych zasad:

Likwidacje przeprowadza¢ we wiasciwy sposoéb, tzn. segregowac elementy wedtug
materiatéw, z jakich zostaty wykonane. Nalezy stara¢ sie odzyskac jak najwiekszg ilos¢
materiatéw, dzieki czemu minimalizuje sie wptyw na srodowisko. W tym celu nalezy:

— Najpierw usung¢ ze sterownika potencjalnie szkodliwe elementy i substancje
i likwidowa¢ je oddzielnie (np. baterie, wyswietlacze ciektokrystaliczne i elementy
zawierajace rtec)

— Nastepnie oddzieli¢ pozostate czesci wedtug rodzaju materiatu i przygotowac je do
recyklingu.

Przestrzegac wszelkich instrukcji dotyczacych likwidacji materiatow.

Dla przyktadu, karty zestawow diagnostycznych i ewentualnie inne karty robocze sg
wykonane z polipropylenu, przyjaznego dla srodowiska materiatu, ktéry moze by¢ tatwo
likwidowany w spalarniach smieci.

Landis & Staefa zaleca stosowanie recyclingu.

Zbednych czesci elektronicznych i elektrycznych nigdy nie nalezy wyrzucac do
pojemnikow na Smieci. Nalezy poczynic starania, aby odpadki takie w przyjazny dla
srodowiska sposdb wrocity do dostawcy lub producenta, ewentualnie zleci¢ likwidacje
specjalizowanej firmie, itp.

Wszystkie elementy zawsze nalezy likwidowa¢ w sposéb przyjazny dla srodowiska
i zgodny z najnowoczes$niejszymi metodami likwidaciji i recyclingu.

W razie wystgpienia jakichkolwiek problemow z likwidacjg nalezy skontaktowac sie z
dostawca lub firmg utylizacyjng. Mozna tez skontaktowac sie bezposrednio z

Landis & Staefa, gdzie mozna uzyskac porade dotyczaca odpowiedniej likwidacji
poszczegodlnych elementow systemu zgodnie z wymaganiami ochrony srodowiska..

CM2B8205P / 10.1999
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2 Przeglad elementow systemu

2.0 Spis trescirozdziatu

Wiasciwe stosowanie Il

2.1

2.2

2.21
222
223
224
225
226

Strona
Zestawienie typOw STErOWNIKOW..........ccuviiieiieeiiiiiiee e 2-2
Wiasciwosci i zastosowanie SterowniKOW ............ceevvevieeeiiiiiiiiieieeeeeeeeiinnn. 2-2
Sterowniki PRU2 (PRV2...) ..oiiiiie ettt 2-2
Sterowniki PRUTO.B4 .......oeee ettt e e e eeaaaas 2-3
Sterowniki PRU ... . e e eaaaaas 2-3
SterowWnikKi PRST0.82......uueeeieieeieiii s 2-4
Sterowniki RWPBO .......cooeiieii et e et e e e e e e eaaaes 2-5
Sterowniki RWMB2 ...t eaaaa 2-5

Informacje dotyczace odpowiedniego stosowania sterownikéw mozna znalez¢ w
uwagach aplikacyjnych podanych w tym rozdziale. Nalezy tez zapoznac sie z uwagami
o zastosowaniach, zawartych w poszczegodlnych kartach katalogowych sterownikow
oraz kartach i modutach programowych.
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2.1 Zestawienie typow sterownikow

Ponizsze zestawienie typdw obejmuje wszystkie sterowniki, w ktérych uzywa sie kart
serwisowych i diagnostycznych.

UNIGYR
Sterowniki uniwersalne PRU2 PRU2.00 bez potgczenia z P-bus,
(PRV2) komunikacja BLN i FLN/RX
PRU... PRU2.32 maksymalnie 32 jednostki obcigzeniowe,
komunikacja BLN i FLN/RX
PRU2.64 maksymalnie 64 jednostki obcigzeniowe,
komunikacja BLN i FLN/RX
PRU2.128 maksymalnie 128 jednostek obcigzeniowych,
komunikacja BLN i FLN/RX
PRU10.64 maksymalnie 64 jednostki obcigzeniowe,
komunikacja BLN lub FLN/RX
PRU1... PRU1.32 maksymalnie 32 jednostki obcigzeniowe,
do wersji 6 tylko komunikacja BLN
PRU1.64 maksymalnie 64 jednostki obcigzeniowe,
tylko komunikacja BLN
Sterowniki standardowe PRS10.82 wbudowana listwa 1/0,
komunikacja BLN lub FLN/RX
RWP80 maksymalnie 64 jednostki obcigzeniowe,
P =z magistrala P-bus komunikacja FLN lub niezalezny
RWM82 wbudowana listwa 1/O,
komunikacja FLN lub autonomiczny

2.2 Wiasciwosci i zastosowanie sterownikow

2.2.1 Sterowniki PRU2 (PRV2...)

PRV2... sg niezaleznymi od systemu sterownikami uniwersalnymi przeznaczonymi do
regulacji, sterowania i nadzorowania instalacji grzewczych, wentylacyjnych

i klimatyzacyjnych w budynkach. Odpowiadajgcym sterownikiem w systemie UNIGYR
jest sterownik PRU2. Powigzanie z systemem okresla zastosowana karta programowa.

}Ntas’ciwos’;s:i ® | okalne wys$wietlanie i sterowanie odbywa sie z zastosowaniem optycznie kodowanych
| stosowanie kart roboczych, drukowanych specjalnie dla konkretnych projektow.

® Potaczenie z procesami instalacji przez zewnetrzng magistrale P-bus i moduty I/O.

Rodzaje sterownikow e \Versje sterownikow klasyfikowane sg wedtug liczby jednostek obcigzeniowych:

— Sterownik PRU2.00 bez magistrali P-bus, stosowany jako jednostka nadrzedna
FLN/RX lub interfejs do faczenia systemow.

— Sterowniki PRU2.32, PRU2.64 i PRU2.128 z magistralg P-bus odpowiednio na 32, 64
i 128 jednostki obcigzeniowe.

Karty programowe ® Karty programowe, konfigurowane przez uzytkownika metoda zestawiania blokéw
funkcyjnych do stosowania w instalacjach grzewczych, wentylacyjnych
i klimatyzacyjnych (HVAC) oraz fagczenia z systemami sterowania pojedynczych
pomieszczen TEC i DESIGO RX:

— dla instalacji wytwarzania i dystrybucji ciepta, cieptowniczych oraz obrobki
i dystrybucji powietrza

— do realizacji funkcji systemowych wyzszego poziomu w skojarzeniu z funkcjami
regulatoréw pojedynczych pomieszczen (harmonogramy, grupy, optymalizacja etc.)
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Komunikacja

Uwaga

® Karty komunikacyjne dla nastepujacych zastosowan:

— Karty komunikacyjne PEC1... do komunikacji z magistralami BLN i FLN lub
interfejsem NIDES.RX oraz komunikacji przez sie¢ telefoniczng i podtaczenia drukarki
segmentowe;.

Karta katalogowa N8001, "Zestawienie typow " zawiera zestawienie typow, odsytacze
do innych kart katalogowych, informacje o strukturze systemu i fgczeniu urzadzen
UNIGYR.

2.2.2 Sterowniki PRU10.64

Wiasciwosci
i stosowanie

Moduty programowe

Komunikacja

Uwaga

Sterownik PRU10.64 jest sterownikiem uniwersalnym do regulacji, sterowania
i nadzorowania instalacji grzewczych, wentylacyjnych i klimatyzacyjnych w budynkach.

Lokalne wyswietlanie i sterowanie za pomocg kart roboczych, drukowanych oddzielnie
dla konkretnych projektow.

Potaczenie z instalacjg przez zewnetrzng magistrale P-bus oraz moduty /O (64
jednostki obcigzeniowe).

Dwa konfigurowane moduty programowe dla wszystkich rodzajéw aplikacji HVAC oraz
do faczenia z systemami zarzadzania pojedynczych pomieszczen TEC i DESIGO RX:

— PAA10.02... modut uzywany w jednostkach nadrzednych FLN/RX lub podrzednych
BLN z pamiecig 45 kB na rejestracje danych.

— PAA10.03... modut uzywany w jednostkach nadrzednych FLN/RX lub podrzednych
BLN, z pamiecig 300 kB na rejestracje danych.

Dostepne sg dwa rodzaje modutéw komunikacyjnych:
— PAC10.1... do komunikacji BLN lub FLN lub podtgczenia interfejsu NIDES.RX.
— PAC10.2... do komunikacji BLN lub FLN albo potaczenia z interfejsem NIDES.RX,

z dodatkowym ztgczem do podtaczenia drukarki lub modemu.

Karta katalogowa N8001, "Zestawienie typow " zawiera zestawienie typow, odsytacze
do innych kart katalogowych, informacje o strukturze systemu i fgczeniu urzadzen
UNIGYR.

2.2.3 Sterowniki PRU1...

Uwaga

Wiasciwosci
i stosowanie

Karty programowe

Sterownik PRU1... jest sterownikiem uniwersalnym do regulacji, sterowania
i nadzorowania instalacji grzewczych, wentylacyjnych i klimatyzacyjnych w budynkach.

Sterowniki PRU1... uzywane sg wytacznie w systemach UNIGYR wers;ji 6 i nizszych.

Lokalne wyswietlanie i sterowanie za pomocg kart roboczych optycznie kodowanych,
drukowanych oddzielnie dla konkretnych projektow.

Potaczenie z obiektem przez zewnetrzng magistrale P-bus oraz moduty 1/0 (dwa
rodzaje sterownikéw: na 32 i 64 jednostki obcigzeniowe).

Karty programowe, konfigurowane przez uzytkownika metoda zestawiania blokéw
funkcyjnych, do nastepujacych zastosowan:

— Karty "Ventilation/air conditioning" do sterowania instalacjami wentylacyjnymi
i klimatyzacyjnymi

— Karty "Heating" do sterowania instalacjami wytwarzania i dystrybuciji ciepta do
odbiorcow

— Karty "Heating and ventilation/air conditioning" do tacznego sterowania instalacjami
wentylacyjnymi i dystrybucjg ciepta
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— Karta "District heat" do sterowania instalacjami cieptowniczymi

— Karty "Room Management Control" do regulacji i sterowania pojedynczymi
pomieszczeniami.

— Karta "Heating bus" do przytaczenia regulatoréw grzewczych SIGMAGYR,
z mozliwoscig podtaczenia do systemu UNIGYR.

Komunikacja ® Karty i akcesoria komunikacyjne do nastepujgcych zastosowan:

— Karty z podmodutami do komunikacji z magistralg PROFIBUS, komunikacji przez sie¢
telefoniczng oraz podfaczenia drukarki segmentowe;.

— Karty magistrali RMC do podtaczenia regulatoréow pojedynczych pomieszczen
i urzadzen przetgczajacych oraz podtaczenia drukarki raportowej.

— Karta magistrali H-bus do podtaczenia sterownikéw grzewczych SIGMAGYR,
z wyj$ciem na magistrale.

Uwaga I Karta katalogowa N8001, "Zestawienie typow " zawiera odwotania do typow, odsytacze
do innych kart katalogowych, informacje o strukturze systemu i taczeniu urzadzen
UNIGYR.

I Poczawszy od wersji 6.0 systemu UNIGYR, sterowniki PRU1... sg zastgpione
sterownikami PRU10...

2.2.4 Sterowniki PRS10.82

PRS10.82 sg sterownikami standardowymi do regulacji, sterowania i nadzorowania
instalacji grzewczych, wentylacyjnych i klimatyzacyjnych w budynkach.

}Nlas’ciwoés:i ® | okalne wys$wietlanie i sterowanie za pomoca kart roboczych kodowanych optycznie,
| stosowanie drukowanych oddzielnie dla konkretnych projektéw.

® Polgczenie z instalacjg przez moduty I/O wbudowane w sterownik.
® Zasilanie 230 V AC

Moduty programowe ® Dwa konfigurowane moduty programowe dla wszystkich typow aplikacji HVAC oraz do
taczenia z systemami sterowania pojedynczych pomieszczen TEC i DESIGO RX:

— PAA10.02... modut uzywany jako jednostka nadrzedna FLN/RX lub podrzedna BLN
z pamiecig 45 kB na rejestracje danych.

— PAA10.03... modut uzywany jako jednostka nadrzedna FLN/RX lub podrzedna BLN
z pamiecig 300 kB na rejestracje danych.

Komunikacja ® Dwa rodzaje modutéw komunikacyjnych:
— PAC10.1... modut do komunikacji BLN lub FLN/RX (podigczenie NIDES.RX).

— PAC10.2... modut do komunikacji BLN lub FLN/RX (podigczenie NIDES.RX),
z dodatkowym ztgczem do podtaczenia drukarki lub modemu.

Akcesoria ® Rozszerzenie magistrali P-bus, PTX1.082

— Rozszerzenie magistrali P-bus do podtgczenia maksymalnie dwoch modutow 1/0
(PTM1..., PHM1...)

Uwaga I Karta katalogowa N8001 "Zestawienie typow " zawiera zestawienie typow, odsytacze do
innych kart katalogowych, informacje o strukturze systemu i taczeniu urzadzen UNIGYR
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2.2.5 Sterowniki RWP80

Sterowniki RWP80 sg sterownikami standardowymi do regulacji, sterowania
i nadzorowania instalacji grzewczych, wentylacyjnych i klimatyzacyjnych w budynkach.

}Ntas’ciwoés:i ® | okalne wys$wietlanie i sterowanie za pomoca kart roboczych, drukowanych oddzielnie
| stosowanie dla konkretnych projektow.

® Potaczenie z instalacjg przez zewnetrzng magistrale P-bus oraz moduty I/O.

Moduty programowe ® Moduty programowe, konfigurowane przez uzytkownika metoda zestawiania blokéw
funkcyjnych do stosowania w instalacjach HVAC:

— AZA80.01 (32 kB), AZA80.02 (64 kB) bez oznaczenia wersji dla systemow
wczesniejszych od wersji 6 systemu UNIGYR

— AZA80.01-... (32 kB), AZA80.02-... (64 kB) z oznaczeniem wersji, poczgwszy od
wersji 6 UNIGYR (np. AZA80.01-060)

Zastosowania ® Przykiady zastosowan:
— Rozwigzania dla uktadéw dostarczania powietrza z regulacjg temperatury
i wilgotnosci
— Rozwigzania dla uktadéw dostarczania powietrza z regulacjg zmiennej objetosci

i ciSnienia w kanale

— Rozwigzania dla uktadoéw dostarczania powietrza z regulacja jakosci powietrza
i rownoczesng optymalizacjg poboru energii

— Rozwigzanie z magistralg FLN dla ztozonych instalaciji cieplnych, np.: instalacji z
wieloma kottami, kilkoma strefami grzewczymi oraz przygotowaniem gorgcej wody
uzytkowe;.

— Specjalne rozwigzania np. dla urzadzen chtodniczych.

Komunikacja ® Modut komunikacyjny AZC80 do komunikacji z jednostkami nadrzednymi przez
magistrale FLN.

Uwaga 1 Karta katalogowa N8001 "Zestawienie typéw " zawiera zestawienie typow, odsytacze do
innych kart katalogowych, informacje o strukturze systemu i fgczeniu urzadzen
UNIGYR.

2.2.6 Sterowniki RWM82

Sterowniki RWM82 sg sterownikami standardowymi do regulacji, sterowania
i nadzorowania instalacji grzewczych, wentylacyjnych i klimatyzacyjnych w budynkach.

!Nlas’ciwos’s:i ® | okalne wyswietlanie i sterowanie za pomoca kart roboczych, drukowanych oddzielnie
i stosowanie dla konkretnych projektow.

® Potaczenie z instalacjg przez wbudowane moduty I/O.

® Zasilanie 230V AC

Moduty programowe ® Moduty programowe, konfigurowane przez uzytkownika metoda zestawiania blokéw
funkcyjnych do stosowania w instalacjach HVAC:

— AZA80.01 (32 kB), AZA80.02 (64 kB) bez oznaczenia wersji dla systemow
wczesniejszych od wersji 6 systemu UNIGYR

— AZA80.01-... (32 kB), AZA80.02-... (64 kB) z oznaczeniem wersji, poczgwszy od
wersji 6 UNIGYR (np. AZA80.01-060)
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Komunikacja ® Modut komunikacyjny AZC80.10 do komunikacji z urzadzeniami nadrzednymi przez
magistrale FLN

Akcesoria ® Rozszerzenie magistrali P-bus, PTX1.082

— Rozszerzenie magistrali P-bus do podtgczenia maksymalnie dwoch modutow 1/0
(PTM1..., PHM1...)

Uwaga I Karta katalogowa N8001 "Zestawienie typdw " zawiera zestawienie typow, odsytacze do
innych kart katalogowych, informacje o strukturze systemu i taczeniu urzadzen
UNIGYR.
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3  Opis sterownikow

3.0 Spis tresci rozdziatu
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3.1 Podstawowa konstrukcja sterownikéw

3.1.1 Sterownik uniwersalny PRU2

Podstawa

Montaz

Zaciski

Uklad elektroniczny

Karty

Sterownik PRU2

— Obudowa plastikowa z dotaczonymi w tylnej czesci blokami zaciskow

— Montaz elewacyjny panelowy za pomocg dwoch wspornikow mocujgcych, wyciecie w
panelu zgodnie z DIN 43700, 138x138 mm

— Montaz nascienny z zastosowaniem dodatkowej ptyty PRM1.1W, blok zaciskéw
obrécony o 180°

— Przestrzen zaciskowa I: blok zaciskow dla zasilacza 24 V AC i podtgczenia magistrali
P-bus (lub P-bus 1, P-bus 2)

— Przestrzen zaciskowa ll: blok zaciskow dla urzadzen komunikacyjnych systemu (karta
COM2, nie uzywana w UNIGYR)

— Przestrzen zaciskowa llI: blok zaciskow do podtaczenia urzadzehn komunikacyjnych
systemu (karta PEC1..., facze BLN i FLN/RX)

— Uktad elektroniczny jest wsuwany do obudowy od przodu
— Mocowanie za pomocg dwoch Srub, z ktorych jedna moze by¢ plombowana

— Panel sterowania i wyswietlania, pokrywa czotowa przezroczysta, zamykana na klucz;
bateria za kasetg na karty

— Ptyta gtéwna z piecioma gniazdami na karty rozszerzen.

— Karta zasilacza jako standard. Karty programowe dostarczane w zaleznosci od
zastosowania (zamawiane oddzielnie)

— Karty komunikacyjne (BLN, FLN/RX, telefon, drukarka),
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Legenda
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Pokrywa czotowa z rowkami na karty robocze

Zaslepka dostepu do zlacza narzedziowego przy zamknietych drzwiczkach
Uktad elektroniczny sterownika

Kaseta na karty (odchylana)

Etykietka typu (wymienialna)

Miejsce na baterie (wymiana baterii, patrz czg$¢ 12.6)

Gniazdo na karte komunikacyjng PEC1...)

Gniazdo na karte programowg (PAA2.4HVa-...)

Gniazdo na karte komunikacyjng COM2 (nie uzywane w UNIGYR)
Karta zasilacza i interfejsu P-bus

Podstawa

Otwory na ztgcza boczne do COM1

Wspornik mocujacy dla podstawy (goérny i dolny)

Blok zaciskéw dla karty zasilacza (przestrzen zaciskowa )
Przestrzen zaciskowa dla karty komunikacyjnej COM1 (opcjonalnie)
Przestrzen zaciskowa dla karty komunikacyjne COM2 (opcjonalnie)
Plyta PRM1.1W do montazu nasciennego (oddzielne wyposazenie)

I Montaz sterownika PRU2 (PRV2...) oraz kart - patrz instrukcja montazowa M8411.

3.1.2 Sterownik uniwersalny PRU10.64

Podstawa — Obudowa plastikowa z zasilaczem, uktad elektroniczny wspotpracy z magistralg,

sterownik magistrali P-bus oraz zaciski taczeniowe. Poszczegdlne elementy znajdujg
sie na ptytce obwodéw drukowanych miedzy tytem podstawy i Sciankg posrednia.

Montaz — Montaz elewacyjny z zastosowaniem dwdch klamer dociskowych (do montazu nie

trzeba stosowac¢ zadnych narzedzi). Wyciecie w panelu zgodnie z DIN 43700,
138x138 mm

— Montaz nascienny: bloki zaciskéw przemieszczone, a pret wspierajgcy obrocony o

180° w celu uzyskania dostepu do zaciskéw od przodu. Prety wspierajace amortyzujg
sity powstajgce przy zaciskaniu, a rownoczes$nie stuzg do montowania sterownika do
sciany (lub na znormalizowanej szynie montazowej).

Zaciski — Bloki zaciskow na pretach wspierajgcych, z jednym lub dwoma rzedami blokow

zaciskowych na zasilanie 24 V AC, magistrale P-bus, przytacze BLN lub FLN/RX
(zaleznie od sterownika).

Uklad elektroniczny — Uktad elektroniczny wsuwany do obudowy od przodu

— Mocowanie za pomocg dwoch $rub, z ktérych jedna moze by¢ zaplombowana

— Panel sterowania i wyswietlania na ptycie czotowej, pokrywa czotowa przezroczysta

i zamykana na klucz

— Ptyta gtéwna z dwoma gniazdami wtykowymi na wtozenie modutéw; kodowanie

mechanicznie zabezpiecza przed wtozeniem nieodpowiednich typéw modutdw.

Moduty ze ztgczami — Modut programowy PAA10.0... (pamie¢ na rejestracje danych) oraz modut

wtykowymi

komunikacyjny PAC10... (przytacze BLN lub FLN/RX, drukarka lub modem).
Moduty ze ztgczami wtykowymi majg kodowane otwory dopasowane do kotkow na
uktadzie elektronicznym.

1 Informacje na temat montazu sterownika PRU10.64 oraz modutéw PAA10.0..., PAC10...
znajduja sie w instrukcjach montazowych 4 319 2513 0 (PRU, RWP), 3 319 2518 0
(AZA, AZC, PAA, PAC)
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Sterownik PRU10.64
(widok z przodu)
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Legenda 1 Pokrywa czotowa z wgtebieniem na Ifarte roboczg o . . . .
2 Zaslepka dostepu do ztacza narzedziowego przy zamknietej pokrywie czotowej (zaleznie od sterownika
i funkcji)
3 Kaseta na karty (odchylana)
4 Miejsce na baterig (zmiana baterii patrz dziat 12.6)
5 Uktad elektroniczny sterownika
6 Modut komunikacyjny PAC10...U/F
7 Modut programowy PAA10.0...HA
8 Podstawa
9 Ztacze podajace do sterownika zasilanie i sygnaty elektroniczne z magistrali
10  Obudowa z pltytkg obwodu drukowanego dla zasilacza i sterownika magistrali
11 Bloki zaciskow wtykowych z przechylanym pretem wspierajagcym (na rysunku konfiguracja dla montazu
nasciennego)
Sterownik PRU10.64 4 ®
(widok z tytu)
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Uktad elektroniczny

Gniazdo modutu programowego

tacznik z obudowg,

Gniazdo modutu komunikacyjnego

Kotki kodujace dla modutéw ze ztaczami wtykowymi
Modut programowy PAA10..0..

Otwory kodujace dla modutéw ze ztagczami wtykowymi
Modut komunikacyjny PAC10...U/F

Bloki zaciskéw wtykowych z przechylanym pretem wspierajacym (na rysunku przystosowane do montazu
wpuszczanego panelowego-ustawienie fabryczne)

Legenda
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Podstawa

3.1.3 Sterownik uniwersalny PRU1

Uwaga Sterowniki PRU1... uzywane sg tylko w wersji 6 UNIGYR i wczesniejszych.
Podstawa — Obudowa plastikowa z blokami zaciskéw w tylnej czesci
Montaz — Montaz elewacyjny panelowy z zastosowaniem dwoéch wspornikédw mocujacych,

wyciecie w panelu zgodnie z DIN 43700, 138x138 mm

— Montaz nascienny z zastosowaniem dodatkowej ptyty PRM1.1W, blok zaciskéw
obrécony o 180°

Zaciski — Przestrzenh zaciskowa I: blok zaciskéw dla zasilacza 24 V AC i magistrali P-bus)
— Przestrzen zaciskowa IlI: blok zaciskow dla magistrali RMC lub H-bus (opcja)
— Przestrzen zaciskowa lll: blok zaciskow dla komunikacji systemu (PROFIBUS - opcja)
Uktad elektroniczny — Uktad elektroniczny wsuwany do obudowy od przodu
— Mocowanie za pomocg dwoch $rub, z ktérych jedna moze by¢ plombowana
— Panel sterowania i wyswietlania, pokrywa czotowa przezroczysta zamykana na klucz
— Ptyta gtéwna z piecioma gniazdami na karty rozszerzen.

Karty — Karty zasilacza i akumulatora (baterii) jako standard. Karty programowe dostarczane
w zaleznosci od aplikaciji

— Opcjonalne karty: dla magistrali RMC (sterowniki pomieszczen, urzadzenia
przetaczajace, drukarka), magistrali H-bus (regulatory ciepta z mozliwosciami
dotgczenia do magistrali), karty komunikacyjne (PROFIBUS, telefon, drukarka),
komunikacji z PC (PROFIBUS, modem).

Siemens Building Technologies Instrukcja serwisowa i diagnostyczna CM2B8205P / 10.1999
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Sterownik PRU1

Legenda
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Pokrywa czofowa

Zaslepka dostepu do zlacza narzedziowego

Kaseta na karty (odchylana)

Uktad elektroniczny

Gniazdo “I” dla zestawu kart komunikacyjnych PAK1.U... (opcja)

Gniazdo “G” dla karty programowej PAA1...

Karta baterii lub karta komunikacyjna PAK1... (z bateria), gniazdo "C"

Karta zasilacza ze ztagczem magistrali P-bus do podtaczenia PRG1.64, gniazdo "A"
Obudowa

Wspornik mocujacy dla obudowy, gorny i doiny
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Blok zaciskéw PRM1.1W dla montazu nasciennego (oddzielne wyposazenie)
Przestrzen zaciskowa Il dla karty komunikacyjnej (opcja)
Przestrzen zaciskowa Il dla karty magistrali (opcja)

a A
AW N

Blok zaciskéw dla karty zasilacza, przestrzen zaciskowa i (bloki zaciskowe sg dla montazu panelowego
obrécone o 180°)

Informacje o montazu sterownika PRU1 oraz kart znajduja sie w instrukcjach
montazowych M8241, M8260 oraz M8270.

3.1.4 Sterownik standardowy PRS10.82

Podstawa

Montaz

— Obudowa plastikowa z zasilaczem, wbudowanymi wej$ciami i wyjsciami i zaciskami.
Poszczegdlne elementy znajdujg sie na ptytce obwodow drukowanych miedzy tytem
obudowy i Sciankg przegrody.

— Montaz elewacyjny z zastosowaniem dwoch zaciskdéw (do montazu nie trzeba
stosowac¢ zadnych narzedzi). Wyciecie w panelu zgodnie z DIN 43700, 138x138 mm.

— Montaz nascienny: bloki zaciskéw przemieszczone, a pret wspierajacy obrécony o
180° w celu uzyskania dostepu do zaciskéw od przodu. Prety wspierajace amortyzujg
sity powstajgce przy zaciskaniu, a rbwnoczesnie stuzg do montowania sterownika do
Sciany (lub na znormalizowanej szynie montazowej).

CM2B8205P / 10.1999
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Zaciski

Uklad elektroniczny

Moduty ze ztgczami
wtykowymi

Sterownik PRS10.82
(widok z przodu)

Legenda

— Bloki zaciskow na obracanych pretach wspierajacych, z jednym lub dwoma rzedami
blokéw zaciskowych na zasilanie AC 230 V, podtaczenia I/O, przytaczenie magistrali
BLN lub FLN/RX.

— Podtaczenie rozszerzenia PTX1.082 magistrali P-bus
— Uktad elektroniczny wsuwany do podstawy od przodu
— Mocowanie za pomocg dwoch $rub, z ktérych jedna moze by¢ zaplombowana

— Panel sterowania i wyswietlania na ptycie czotowej. Pokrywa czotowa przezroczysta,
zamykana na klucz

— Ptyta gtéwna z dwoma gniazdami wtykowymi na wtozenie modutéw; kodowanie
mechanicznie zabezpiecza przed wtozeniem nieodpowiednich typow modutdw.

— Modut programowy PAA10.0... (rejestracja danych)

— Modut komunikacyjny PAC10... (BLN lub FLN/RX, drukarka lub modem). Moduty ze
ztaczami wtykowymi majg kodowane otwory dopasowane do rozmieszczenia kotkow
na uktadzie elektronicznym.

Informacje o montazu sterownika PRS10 oraz modutéw PAA10.0..., PAC10... patrz
instrukcje montazowe 4 319 2513 0, 4 319 2518 0.
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1 Pokrywa czotowa
2 Zaslepka dostepu do zlacza narzedziowego przy zamknietych drzwiczkach
3 Kaseta na karty robocze (odchylana)
4 Miejsce na baterie (zmiana baterii, patrz dziat 12.6)
5 Uktad elektroniczny sterownika
6 Modut komunikacyjny PAC10...U/F
7 Modut programowy PAA10.0...
8 Podstawa
9 Ztacze podajace do sterownika zasilanie i sygnaty elektroniczne z magistrali P-bus

-
o

Obudowa z ptytkg obwodu drukowanego dla zasilacza i sterownika magistrali

-
N

Bloki zaciskéw wtykowych z przechylanym pretem wspierajacym (konfiguracja na rysunku
przystosowana do montazu nasciennego). Liczba blokéw zaciskéw zalezy od rodzaju sterownika i funkcji.
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Sterownik PRS10.82 4
(widok z tytu)

Uktad elektroniczny

Gniazdo modutu programowego

kacznik z podstawg

Gniazdo dla modutu komunikacyjnego

Kotki kodujgace dla modutéw ze ztagczami wtykowymi
Modut programowy PAA10.0...

Otwory kodujgce dla modutéw ze ztaczami wtykowymi
Modut komunikacyjny PAC10...U/F

Bloki zaciskéw wtykowych z przechylanym pretem wspierajacym (na rysunku przystosowane do montazu
elewacyjnego, ustawienie fabryczne) (Liczba blokéw zaciskdw zalezy od sterownika i funkcji)

Legenda

© 00 N O g~ WN =

-
o

Podstawa

3.1.5 Sterownik standardowy RWP80

Podstawa — Obudowa plastikowa z miejscem na zasilacz, sterownik P-bus i bloki zaciskow.
Poszczegdlne elementy znajdujg sie na ptytce obwodow drukowanych miedzy tytem
podstawy i przegroda.

Montaz — Montaz elewacyjny z zastosowaniem dwoch zaciskéw (do montazu nie trzeba
stosowac¢ zadnych narzedzi). Wyciecie w panelu zgodnie z DIN 43700, 138x138 mm

— Montaz nascienny: bloki zaciskéw przemieszczone, a pret wspierajacy obrécony o
180° w celu uzyskania dostepu do zaciskéw od przodu. Prety wspierajgce amortyzujg
sity powstajgce przy zaciskaniu, a rbwnoczesnie stuzg do montowania sterownika do
Sciany (lub na znormalizowanej szynie montazowej).

Zaciski — Bloki zaciskéw na obracanych pretach wspierajacych, z jednym lub dwoma rzedami
blokéw zaciskowych na zasilanie 24 V AC, podtaczenie magistrali P-bus i FLN.

Uktad elektroniczny — Uktad elektroniczny wsuwany do obudowy od przodu
— Mocowanie za pomocg dwoch $rub, z ktorych jedna moze by¢ zaplombowana
— Panel sterowania i wyswietlania, pokrywa czotowa przezroczysta i zamykana na klucz

— Ptyta gtdbwna z dwoma miejscami na wiozenie modutow ze ztgczami wtykowymi;
kodowanie mechanicznie zabezpiecza przed wiozeniem niewtasciwych modutow

Moduty ze ztgczami — Modut programowy AZA...

wtykowymi . .
— Modut komunikacyjny AZC... (przytacze FLN).

CM2B8205P / 10.1999 Instrukcja serwisowa i diagnostyczna Siemens Building Technologies
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Sterownik RWP80
(widok z przodu)

Legenda

Moduty ze ztgczami wtykowymi majg kodowane otwory dopasowane do rozmieszczenia
kotkow kodujgcych na uktadzie elektronicznym.

1 Montaz sterownika RWP80 i modutéw AZA..., AZC... - patrz instrukcje montazowe
43192513 0,4 319 2518 0.
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Pokrywa czotowa

Zaslepka dostepu do ztacza narzedziowego przy zamknietych drzwiczkach (zaleznie od sterownika
i funkgji)

Kaseta na karty (odchylana)

Uktad elektroniczny sterownika

Modut komunikacyjny AZC...

Modut programowy AZA...

Podstawa

Ztacze podajace do sterownika zasilanie i sygnaty elektroniczne z magistrali

Obudowa z ptytkg obwodu drukowanego dla zasilacza i sterownika magistrali

Bloki zaciskowe z obracanym pretem wspierajacym — na rysunku przystosowane do montazu
nasciennego

Siemens Building Technologies
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Sterownik RWP80 4
(widok z tytu)

8221J15

Uktad elektroniczny

Gniazdo na modut programowy

tacznik z obudowg

Gniazdo na modut komunikacyjny

Kotki kodujace dla modutéw ze ztagczami wtykowymi
Modut programowy AZA...

Otwory kodujace dla modutéw ze ztgczami wtykowymi
Modut komunikacyjny AZC...

Bloki zaciskow wtykowych z przechylanym pretem wspierajgcym (na rysunku przystosowane do montazu
elewacyjnego, ustawienie fabryczne)

Podstawa

Legenda
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3.1.6 Sterownik standardowy RWM82

Podstawa — Obudowa plastikowa z miejscem na zasilacz, wbudowane wejscia i wyjscia oraz bloki
zaciskow. Poszczegolne elementy znajdujg sie na ptytce obwoddw drukowanych
miedzy tytem podstawy i przegroda.

Montaz — Montaz elewacyjny z zastosowaniem dwoch zaciskéw (do montazu nie trzeba uzywaé
zadnych narzedzi). Wyciecie w panelu zgodnie z DIN 43700, 138x138 mm

— Montaz nascienny: bloki zaciskow przemieszczone, a pret wspierajacy obrécony o
180° w celu uzyskania dostepu do zaciskéw od przodu. Prety wspierajace amortyzujg
sity powstajgce przy zaciskaniu, a réwnoczesnie stuzg do montowania sterownika do
Sciany (lub na znormalizowanej szynie montazowej).

Zaciski — Bloki zaciskow na obracanych pretach wspierajgcych, z dwoma rzedami blokéw
zaciskowych na zasilanie 230 V AC, zaciski I/O i przytacze FLN.

— Przytacze dla rozszerzenia PTX 1.082 magistrali P-bus
Uktad elektroniczny — Uktad elektroniczny wsuwany do obudowy od przodu
— Mocowanie za pomocg dwoch $rub, z ktorych jedna moze by¢ zaplombowana
— Panel sterowania i wyswietlania, pokrywa czotowa przezroczysta i zamykana na klucz

— Ptyta gtéwna z dwoma miejscami na wiozenie modutow ze ztgczami wtykowymi;
kodowanie mechanicznie zabezpiecza przed wiozeniem niewtasciwych modutow

CM2B8205P / 10.1999 Instrukcja serwisowa i diagnostyczna Siemens Building Technologies
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Moduly ze ztaczami — Modut programowy AZA...

wtykowymi . .
— Modut komunikacyjny AZC...

Moduty ze ztgczami wtykowymi majg kodowane otwory dopasowane do kodowanych
kotkow na uktadzie elektronicznym.

I Montaz sterownika RWP82 i modutéw AZA..., AZC... - patrz instrukcje montazowe
43192513 0, 4 319 2518 0.

Sterownik RWM82
(widok z przodu)
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Legenda 1 Pokrywa czotowa . o . . . .
2 Zaslepka dostepu do ztacza narzedziowego przy zamknigtej pokrywie czotowej (zaleznie od sterownika
i funkciji)
3 Kaseta na karty (odchylana)
4 Uktad elektroniczny sterownika
5 Modut komunikacyjny AZC...
6 Modut programowy AZA...
7 Podstawa
8 Ztacze podajace do sterownika zasilanie i sygnaty elektroniczne z magistrali
9 Obudowa z ptytkg obwodu drukowanego dla zasilacza i sterownika magistrali
10  Bloki zaciskdw z obracanym pretem wspierajacym — na rysunku przystosowane do montazu nasciennego
Siemens Building Technologies Instrukcja serwisowa i diagnostyczna CM2B8205P / 10.1999
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Sterownik RWM82
(widok z tytu)

Legenda

8221J15

Uktad elektroniczny
Gniazdo na modut programowy

Potaczenie z obudowg

Gniazdo na modut komunikacyjny

Kotki kodujace dla modutéw ze ztagczami wtykowymi
Modut programowy AZA..80

Otwory kodujace dla modutéw ze ztgczami wtykowymi
Modut komunikacyjny AZC...

Bloki zaciskow wtykowych z przechylanym pretem wspierajagcym (na rysunku przystosowane do montazu
elewacyjnego, ustawienie fabryczne)
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Podstawa

3.2 Funkcje sterownikéw

Informacje o znaczeniu elementdéw sterujacych i wyswietlajacych oraz o dziataniu
i obstudze sterownikow znajduja sie w rozdziale ,,Obstuga sterownikow”.

Podstawowe witasciwosci i funkcje sterownikdéw opisano w rozdziale ,Przeglad
elementéw systemu”.

3.2.1 Podstawowe funkcje sterownikéw PRU/RWP/RWM

Przetwarzanie cyfrowe

Program instalacji

Wszystkie sterowniki charakteryzujg sie przetwarzaniem typu bezposredniej regulaciji
cyfrowej (DDC), majg cyfrowe wejscia i wyjscia zmiennych pomiarowych i sterujgcych.
Mikroprocesor (do obstugi sygnatow) oraz sterownik FEH (funkcji peryferyjnych) sa
podstawowymi elementami sprzetowymi zapewniajgcymi realizacje podstawowych
funkcji.

Program sterujacy instalacja, specyficzny dla konkretnego zastosowania, zapisany jest
w wymienialnych kartach i modutach programowych. Niezbedne bloki funkcyjne sa
pobierane z biblioteki blokéw funkcyjnych (FBL), tagczone ze sobg (konfigurowane)

i wraz z programem operacyjnym sterownika tworzg program sterujacy instalacja.
Konfiguracja wykonywana jest na komputerze PC (system operacyjny OS/2 do wersji
szostej UNIGYR i wczesniejszych oraz Windows NT od wersji siddmej)

z zastosowaniem programoéw konfiguracyjnych ,UNIGYR Design" lub
»Autoconfigurator" (oprogramowanie systemowe UNIGYR).

CM2B8205P / 10.1999
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Wejscia / wyjscia

Komunikacja

Program sterujacy zapisywany jest w pamieci karty programowej (odpowiedniej dla
zastosowanego sterownika) na obiekcie, ewentualnie karta programowa dostarczana
jest z zatadowanym, gotowym programem.

Wszystkie wejscia i wyjscia obiektowe sg doprowadzane do modutéw 1/0 (PRU...,
RWP80) lub bezposrednio do wewnetrznych grup wejs¢/wyjs¢ sterownika (RWM82,
PRS10.82). Moduty I/O operujg na tzw. wartosciach surowych (bez jednostek, typu
danych, itp.). Konwersja na wielkosci fizyczne realizowana jest w modutach 1/O lub
grupach wejsc/wyjsc.

Zakres funkcji wigkszos$ci sterownikow mozna rozszerza¢ stosujac karty i moduty
przeznaczone do komunikacji z nadrzednymi lub podrzednymi jednostkami i stacjami
lub do wymiany informacji miedzy stacjami rozbudowanych instalacji.

Informacje na temat mozliwosci komunikacyjnych i funkcjonalnych poszczegéinych
sterownikéw znajduja sie w odpowiednich kartach katalogowych.

Ponizsze dziatly zawierajg przeglad roznych systemdéw komunikacyjnych (magistral)
oraz interfejséw sterownikow.

3.2.2 Magistrala procesowa

Zewnetrzna magistrala
P-bus sterownikéw
PRU..., RWPxx

Cykl odczytu
magistrali P-bus

Zasada pracy
magistrali

Adresowanie

Zadania modutoéw 1/O0

Ochrona danych

Magistrala procesowa (P-bus) stuzy do wymiany informacji miedzy czescig sterujgca
sterownika i sygnatami wejs¢ / wyjs¢ z instalacji. Stanowi tacze wymiany danych
procesowych w obrebie jednego pulpitu sterowniczego lub miedzy pulpitami
sterowniczymi.

Struktura magistrali, poziomoéw sygnatu, format telegramu oraz format transmisji danych
sq okreslone w karcie katalogowej N8022.

Sterowniki PRU2, PRU10.64 i RWP80 majg magistrale P-bus wyprowadzong na
zewnatrz dla umozliwienia dotgczania jednofunkcyjnych lub kompaktowych modutow
1/0.

Sterownik wysyta dane do modutéw I/O w postaci adresowanych telegramow w
formacie cyfrowym i pobiera dane z instalacji przez moduty I/O.

Wszystkie telegramy sg przesytane transmisjg szeregowg z czestotliwoscig 0,5 sek.
Transmitowane sg wytacznie wartosci surowe (tzn. wartosci, ktére nie maja
przypisanych jednostek, typu danych ani zakresu wielkosci fizycznej).

Przesytanie danych w sieci odbywa sie zgodnie z zasada nadrzedny / podrzedny.
Sterownik jest jednostkg nadrzedna, wysyta do modutéw |/O polecenia przetgczania

i zmiany potozenia urzgdzen, a takze cyklicznie pobiera z modutéw 1/O (odpytuje)
informacje o stanie i wartosciach procesowych instalacji. W czasie przetwarzania same
moduty I/O nie sg aktywne.

Sterownik moze odwotywac sie do modutéw 1/O tylko wtedy, gdy moduty zostaty
zaadresowane wtykami adresowymi, zgodnie z danymi zapisanymi w aplikacji.

Moduty I/O przeksztatcajg sygnaty z magistrali P-bus na sygnaty obiektowe (wyjsciowe)
lub sygnaty obiektowe na sygnaty P-bus (wejsciowe). Oprécz dopasowywania poziomu
sygnatéw, moduty 1/O prowadza takze rejestr danych pomiarowych.

Moduty I/O realizujg wszystkie funkcje wejscia / wyj$cia na poziomie procesu:
sygnalizowanie — pomiar — zliczanie — przetaczanie — ustawianie potozenia urzgdzen.

W przypadku spadku napiecia lub przerwy w zasilaniu (24 V AC), przeptyw danych na
magistrali P-bus jest przerwany. Procesor wykonuje procedure zachowywania danych
w czasie 20 ms przerwania funkcjonalnego. Magistrala P-bus jest wowczas bierna,

a funkcje transmisji odtaczone. Uktad zabezpieczajacy ,watch-dog” zapewnia
kontrolowany reset.

Po powrocie zasilania i przywréceniu normalnych stanéw sygnatéw sterownik wykonuje
restart zgodnie ze zdefiniowang faza rozruchu. Instalacja jest ponownie wysterowywana
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Przewody magistrali
P-bus

Dtugos¢ magistrali
P-bus

Obciazenie magistrali
P-bus

Wewnetrzna
magistrala P-bus
w sterownikach
RWM82 i PRS10.82

3.2.3 Magistrala BLN

Stosowanie

zgodnie ze zdefiniowang konfiguracja przez moduty I/O. Taki sposdb postepowania
zabezpiecza przed powstawaniem niebezpiecznych sytuaciji.

Przewod magistrali P-bus zawiera trzy zyty:
— Linie danych (PD, Dane) do przesytania telegraméw sygnatowych
— Linie synchronizacji (PC, zegar) dla sygnatu zegara telegraméw sygnatowych

— Linie odniesienia (PU) z napieciem odniesienia dla linii danych i linii synchronizac;ji
(24 V DC wzgledem zera systemowego GO)

Magistrala P-bus (standardowa magistrala procesowa) ma zwykle catkowitg
maksymalng dtugos$¢ 50 m. Mozna jednak stosowac magistrale P-bus o dtugosci 200 m,
musza byc¢ jednak spetnione nastepujgce warunki:

— Do prowadzenia linii PD i PC muszg by¢ stosowane jednozytowe przewody
koncentryczne, uktadane réwnolegle, a oba ekrany podtaczone do PU (na sterowniku
i module 1/0O)

— Zasilanie modutow 1/O (napiecie robocze 24 V AC, jesli jest wymagane) powinno by¢
pobierane nie z panelu sterowania lecz z oddzielnego transformatora przy module 1/0
(lokalnie G/GO0 na porcie zasilania modutu PTX1.01)

— Potaczenie zera systemu GO od sterownika do modutéw 1/O nalezy wykonac¢
jednozytowym przewodem miedzianym o $rednicy 1,5 mm>.

Wydtuzona i standardowa magistrale P-bus mogag by¢ taczone ze sobg. Wowczas
dopuszczalna dtugos¢ wydtuzonej magistrali P-bus zalezy od liczby podtgczonych
modutéw 1/O oraz dtugosci standardowej magistrali P-bus, ktéra jest prowadzona

normalnym kablem okragtym.

Catkowita liczba punktéw 1/O okresla obcigzenie magistrali P-bus. Linie 11 i 12 strony
serwisowej 246 podaja liczbe jednostek obcigzeniowych - maksymalnie dopuszczalng
i aktualnie podtaczong.

Sterowniki RWM82 i PRS10 wyposazone sa w wewnetrzng magistrale P-bus, ktéra
ustanawia tacznos$¢ miedzy funkcjami sterujgcymi mikroprocesora, a uktadem
elektronicznym wejsé/wyjsé. Wewnetrzng magistrale mozna przediuzy¢ stosujac
rozszerzenie PTX 1.082 magistrali P-bus, do ktérego mozna podigczy¢ dwa moduty I/O
(PTM1...).

Przeptyw danych miedzy sterownikiem i uktadem elektronicznym wejs¢/wyjsc¢ lub przez
rozszerzenie PTX1.082 magistrali P-bus odbywa sie zgodnie z opisanymi wyzej
zasadami, obowigzujgcymi dla wewnetrznej magistrali P-bus.

Magistrala BLN zrealizowana jest w oparciu o standard PROFIBUS, zgodny z normg
DIN 19245. PROFIBUS (PROcess Field BUS) jest otwartym protokotem
komunikacyjnym uzywanym w automatyce przemystowej i automatyce budynkow.

W systemie UNIGYR, magistrala BLN jest uzywana do:

— Do komunikacji miedzy kilkoma sterownikami PRU i RMC (sterownik ze
sterownikiem)

— Do lokalnej lub modemowej komunikacji miedzy sterownikiem i stacja Insight
(komputer PC zawierajacy pakiet oprogramowania ,UNIGYR Insight).

Karta katalogowa N8023 zawiera szczegdtowe informacje na temat poziomow
sygnatow, formacie telegramu itd. Bardziej szczeg6towe informacje o stosowaniu
magistrali PROFIBUS podano w dokumentacji CM228021.
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3-14

Instrukcja serwisowa i diagnostyczna Siemens Building Technologies
Opis sterownikéw Landis & Staefa Division



Zasada pracy
magistrali
(token passing)

Wiasciwosci magistrali
w systemie UNIGYR

Przewody magistrali
PROFIBUS

tadowanie danych
konfiguracyjnych

PROFIBUS (BLN)
sterownika PRU2

PROFIBUS stosuje zasade przesytania znacznika (token passing). Znacznik jest
przesytany od stacji do stacji zgodnie z nastepujacg zasada;:

— Natychmiast po dostarczeniu przez uprawniong stacje komunikatu(éw), ewentualnie
jezeli uptynie dostepny czas transmisji, stacja przesyta znacznik do stacji z
przypisanym kolejnym adresem na magistrali.

— Gdy stacja odbierze znacznik, staje sie stacjg nadrzedna. Oznacza to, ze uzyskuje
dostep do magistrali. Jezeli stacja ma komunikaty do przestania, przesyta je.
Kiedy nie ma komunikatéw do przestania, przesyta znacznik do nastepnej stacji.

— W czasie dostepu do magistrali wymiana danych odbywa sie wytgcznie miedzy
aktualng stacjg nadrzedng i stacjg odbierajaca.

Dla magistrali PROFIBUS uzywanej w systemie UNIGYR zdefiniowano nastepujace

wiasciwosci:

— Dostep do magistrali za pomocg przesytania znacznika

— Transmisja synchroniczna, bitowo-szeregowa (rozpoznanie bitu startu) w kodzie NRZ

— Transmisja (wysyfanie lub odbieranie) w jednym kierunku (p6t-dupleks)

— Synchronizacja czasu / daty z rozsytaniem, tzn. stacja o najnizszym adresie na
magistrali staje sie nadrzedna i transmituje wartosci daty i czasu do wszystkich innych
stacji.

PROFIBUS zawiera cztery przewody parami skrecane i ekranowane:
— Pare przewodow UP i UN do transmisji danych (poziom sygnatu zgodny z RS-485)

— Pare przewodow UR i UG dla zdalnego napiecia zasilania (UR: dodatni, UG: masa
sygnatu / zasilania)

Magistrala musi by¢ zakonczona terminatorami z obu stron. W podreczniku ,System
Manual” CM2Z8020 znajdujg sie informacje na temat stosowania terminatoréw
magistral oraz o réznych konfiguracjach magistrali.

Ekran przewodu nalezy podtgczy¢ do masy po obu stronach.

Przed zatadowaniem danych konfiguracyjnych karta komunikacyjna musi by¢ wtozona
do sterownika oraz do stacji UNIGYR Insight.

Tam, gdzie instalowane sg karty komunikacyjne, tadowanie zaleca sie wykonywac przez
magistrale PROFIBUS (w przypadku sterownikéw PRU1 do karty komunikacyjnej taduje
sie katalog obiektow komunikacyjnych). Dla tadowania przez interfejs SCI obowigzujg
okreslone ograniczenia; patrz rozdziat 4.5.

Do magistrali PROFIBUS mozna sie podtaczy¢ przez ztgcze narzedziowe znajdujace
sie w przedniej czesci sterownikow PRU2, PRU10.64, PRS10.82 i PRU1 (dla PRU1
przewod narzedziowy PUW1.1, dla pozostatych sterownikow przewdd narzedziowy
PRW1.7U28 z adapterem PRW1.0U28).

Wyijscie sterownika PRU2 na magistrale realizowane jest przez karte komunikacyjng
PEC1... (patrz karta katalogowa N8275)

PEC1.1UFPT  Karta magistrali BLN oraz FLN/RX

PEC1.2FPT Karta magistrali FLN/RX

PEC1.3UFPT  Karta magistrali BLN oraz trzech gatezi FLN
(obecnie juz nie produkowana)

Wszystkie wymienione karty majg dodatkowe wolne interfejsy do podtaczenia jednego
modemu i jednej drukarki.
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PROFIBUS (BLN) Wyijscie sterownika PRU10.64 na magistrale BLN realizowane jest przez karte
sterownika PRU10.64 komunikacyjng PAC10... (patrz karta katalogowa N8374)

PAC10.1U/F Modut magistrali BLN lub FLN/RX

PAC10.1U/FP/T  Modut magistrali BLN lub FLN/RX z
przytaczem dla modemu lub drukarki

raportowe;j

PROFIBUS (BLN) Wyjscie sterownika PRU1 na magistrale BLN realizowane jest przez PAK1... karte
sterownika PRU1 komunikacyjng (karta PAC1..., podmodut PAS..., blok zaciskéw PUX1.1U; patrz karta

katalogowa N8271).

PAK1.U... Karta magistrali BLN

PAK1.UT... Karta magistrali BLN i modemu

PAK1.UP... Karta magistrali BLN i drukarki raportowej
Karty komunikacyjne Do ustanowienia fgcznosci stacji zarzadzania UNIGYR Insight przez magistrale
komputera PC PROFIBUS niezbedne jest wyposazenie komputera PC w odpowiednig karte

komunikacyjna.
Dla wersiji siodmej UNIGYR (Windows NT) dostepne sa nastepujace karty:

CP5511 Karta interfejsu PCMCIA PROFIBUS dla
notebookdw (patrz karta katalogowa N8554)
(gniazdo PCMCIA)

CP5611 Karta interfejsu PCI PROFIBUS do
komputeréw typu desktop (patrz karta
katalogowa N8554) (gniazdo PCI)

Do wersji 7 UNIGYR i pod warunkiem, ze dostepne jest gniazdo ISA:

PLU1.ATO1 Karta bazowa do podtgczenia PROFIBUS
i jednego modemu (gniazdo ISA)

PLU1.AT01-2M Karta rozszerzenia (dla PLU1.AT01) do
podtaczenia dodatkowego modemu (patrz
karta katalogowa N8555)

Adresowanie Do ustanowienia fgcznosci magistralag PROFIBUS miedzy stacjg zarzadzania UNIGYR
Insight i sterownikami (kartami lub modutami) niezbedne jest prawidtowe
zaadresowanie urzadzen, zgodnie z dokumentacjg projektowa.

Adresowanie sterownikow:

— Adresy sterownikow PRU2 i PRx10 ustawia sie na panelu operatorskim ptyty
czotowe;j.
— Adres sterownika PRU1 ustawia sie wtykiem adresowym PTG1...

Adresowanie stacji zarzadzania UNIGYR Insight:

— Adresy urzadzen wyposazonych w karte komunikacyjng CP5511 lub CP5611 ustawia
sie w komputerze PC.

— Komputery PC wyposazone w karte komunikacyjng PLU1.AT01 adresuje sie wtykiem
adresowym PTG1...
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3.2.4 Magistrala FLN

Stosowanie

Przewody magistrali
FLN bus

Magistrala BLN i FLN
sterownikéw PRU2

PEC1.1UFPT

PEC1.2FPT

PEC1.3UFPT
(juz nie produkowana)

Z punktu widzenia architektury warstwowej ISO/OSI oraz definicji protokotu, magistrala
FLN odpowiada standardowi PROFIBUS zgodnego z normg DIN 19245, ale pracuje na
nizszej szybkosci transmisji (patrz punkt ,Dane techniczne” w tym rozdziale). Do
transmisji danych (warto$ci temperatur, stany robocze, komunikaty, itp.), uzywany jest
format danych FLN.

FLN (Floor Level Network) stuzy do wymiany danych na poziomie pojedynczych
instalacji / pomieszczen. FLN moze zawierac¢ kilka sekcji. Jednostkami podtgczonymi do
FLN moga by¢:

— jedno aktywne urzgadzenie FLN jako jednostka nadrzedna np. PRU2

— urzadzenia bierne FLN jako jednostki podrzedne (RWP80, RWM..., RWL..., regulatory
TEC RCE9...)

Do wymiany danych niezbedna jest co najmniej jedna aktywna jednostka nadrzedna
FLN (master).

Wiecej informacji na temat magistrali FLN podano w karcie katalogowej N8026
(informacje o wzmacniaczach sygnatow magistrali PROFIBUS znajduja sie w karcie
katalogowej N8923).

Magistrala FLN zawiera dwa przewody, skrecone i ekranowane: pare przewodow UP

i UN do transmisji danych (poziom sygnatu zgodny z RS-485). Przytagcza UP oraz UN na
urzadzeniach FLN wykonane przez Landis & Staefa sg odseparowane galwanicznie od
uktadow elektronicznych urzadzen.

Struktura magistrali musi spetnia¢ m.in. nastepujace wymagania:
— Linie magistrali musza by¢ zapetlone przez przytacza UP i UN jednostek FLN

— Ekran przewodow magistrali nie moze by¢ mie¢ przerw i musi by¢ podtgczony do
masy przynajmniej raz w kazdej sekcji magistrali

— Z puszek kablowych moga wychodzi¢ pojedyncze gatezie z petlg zwrotng na koncu
gatezi, ktora moze mie¢ réwniez wtorne gatezie

— Dwa odlegte konce sekcji magistrali muszg by¢ zakoriczone terminatorami PFL1.1

— Catkowita dtugos¢ sekcji magistrali moze wynosi¢ 1200 m. Przedtuzenie jest mozliwe
przez zastosowanie trzech (maksymalnie) wzmacniaczy sygnatéw PLR1.1

Sterownik PRU2 moze by¢ uzywany jako nadrzedna jednostka FLN.
Oba podtaczenia tj. BLN (PROFIBUS) oraz FLN wykonuje sie na bloku zaciskéw
PEX1.1UF z zastosowaniem nastepujacych kart komunikacyjnych:

Karta komunikacyjna umozliwiajgca dotgczenie:
magistrali BLN, jednej gatezi FLN/RX, drukarki, modemu.

Karta komunikacyjna umozliwiajgca dotgczenie:
jednej gatezi FLN/RX, drukarki, modemu (bez BLN).

Karta komunikacyjna umozliwiajgca dotgczenie:
BLN, trzech gatezi FLN/RX, drukarki, modemu.

Magistrala BLN oraz FLN dostepne sg rowniez przez ztacze narzedziowe znajdujgce
sie na ptycie czotowej PRU2. Do podigczenia narzedzia TEC lub stacji UNIGYR Insight
uzywa przewodu narzedziowego PRW1.7U28 z adapterem PRW1.0U28.

Siemens Building Technologies
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Magistrala BLN lub
FLN sterownikow
PRx10

PAC10.1U/F

PAC10.2U/FP/T

Magistrala FLN
sterownikow RWx8x

AZC80.10

Adresowanie

Magistrala FLN
innych urzadzen

Sterownik PRx10 moze dziata¢ jako element magistrali BLN lub jako jednostka
nadrzedna magistrali FLN/RX. Podtaczenie BLN lub FLN wykonywane jest na bloku
zaciskow w tylnej czesci sterownika z zastosowaniem nastepujacych modutow
komunikacyjnych:

Zaleznie od konfiguracji, komunikacja BLN lub FLN/RX (FLN lub RX, nie moze by¢
réownoczesnie FLN i RX).

Zaleznie od konfiguracji, komunikacja BLN lub FLN/RX (FLN lub RX, nie moze byé
réwnoczesnie FLN i RX). Mozliwos¢ podtaczenia drukarki lub modemu.

Magistrala BLN oraz FLN sg takze dostepne przez ztacze narzedziowe znajdujace sie
na plycie czotowej PRx10. Do podtagczenia narzedzia TEC lub UNIGYR Insight uzywa
sie przewodu narzedziowego PRW1.7U28 z adapterem PRW1.0U28.

Sterownik RWx8x moze pracowac jako urzadzenie niezalezne lub jako jednostka
podrzedna sieci FLN. Podfaczenia FLN wykonuje sie w bloku taczéwek w tylnej czesci
sterownika:

Modut komunikacyjny do podigczenia RWx8x do FLN (poczawszy od wers;ji 5.0
oprogramowania systemowego UNIGYR, karta katalogowa N8272).

Magistrala FLN dostepna jest takze przez ztacze narzedziowe znajdujace sie na ptycie
czotowej RWP80. Do podtgczania narzedzia TEC lub stacji UNIGYR Insight uzywa sie
przewodu narzedziowego PRW1.7U28 z adapterem PRW1.0U28.

Adresy standardowych sterownikow RWx8x ustawia sie na panelu operatorskim w
przedniej czesci urzgdzenia.

Informacje o innych urzadzeniach, ktére moga komunikowac sie z magistrala FLN jako
jednostki nadrzedne lub podrzedne, znajdujg sie w kartach katalogowych odnosnych
urzadzen.

3.2.5 Magistrala LON/LONMARK

Stosowanie

Sie¢ LON (Local Operating Network) jest znormalizowanym systemem magistralowym
stosowanym w instalacjach eksploatacji budynkéw. Urzadzenia DESIGO RX majg
certyfikaty LONMARK, tzn. moga komunikowac sie z urzadzeniami innych producentow,
zgodnymi ze standardem LONMARK.

Magistrala LON, podobnie jak FLN, stuzy do wymiany danych na poziomie kondygnac;ji
budynku. Nadajniki uzywane w urzadzeniach DESIGO RX obstuguja tak zwane
topologie swobodne (wtgczajac topologie gwiazdzista i pierscieniowq) i szeregowe. Do
magistrali LON mozna podtgczaé¢ nastepujace urzadzenia:

— Regulatory rodziny DESIGO RX (RXC...)
— Konfigurowane zadajniki DESIGO RX (QAX...) z faczem LON

— Urzadzenia z magistralg LONMARK innych producentow, ktore uzyskaty certyfikat
umozliwiajacy dotaczanie do systemu UNIGYR

— Program rozruchu i serwisu RXT10 uzywany do uruchamiania urzadzen.
W przypadku komunikacji ze sterownikiem UNIGYR interfejs NIDES.RX petni role

elementu przejsciowego (bramki), co oznacza, ze sterownik UNIGYR nie jest
bezposrednio podtagczony do magistrali LON.

Szczegotowe informacje na temat magistrali LON mozna znalez¢ w karcie katalogowej
N3802.
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Podtaczenie interfejsu
NIDES.RX

Ograniczenia:

Przelaczenie
komunikacji
na zfaczu FLN

Przewdd interfejsu
NIDES.RX

Jak wida¢ na rysunku interfejs NIDES.RX podtgcza sie do sterownika PRU2, PRU10 lub
PRS10 na zaciskach magistrali FLN. Sterownik staje sie wiec urzagdzeniem nadrzednym
RX (master).

BLN (tylko PRU2)

PRx

8205Z46P

Przytacze FLN

401

RX master

[——]

Tooo —

g.

LON

RXC... RXC...
DESIGO™ RX

L g Do sterownika mozna podigaczyé¢ tylko jeden interfejs NIDES.RX.

Interfejs podtaczany jest do zaciskéw magistrali FLN sterownika, dlatego nie mozna ich
uzy¢ do podfgczenia innych urzgdzen, a w szczegdlnosci urzadzen FLN.

Wszelkie inne istniejgce interfejsy urzgdzenia nadrzednego RX (drukarki, modemu,
narzedzia i P-bus) mogg by¢ nadal uzywane, tzn. podtaczenie interfejsu NIDES.RX nie
ma wptywu na ich podtgczenie i prace.

Jak wczesniej wspomniano, do zaciskdéw magistrali FLN sterownika mozna podtaczaé
albo podrzedne urzadzenia FLN albo interfejs NIDES.RX.

Przetaczenie na odpowiedni protokét komunikacyjny wykonuje sie przy uzyciu karty
serwisowo-diagnostycznej nr 251 (patrz rozdziat 14).

Interfejs NIDES.RX podtacza sie tak, jak podrzedne urzgadzenie FLN tj. do pary
przewodow UP i UN sterownika, przesytajacych sygnaty o poziomach zgodnych ze
standardem RS-485. Dlatego tez obowigzujg takie same podstawowe zasady, jak dla
linii FLN, jednakze podtaczenia interfejsu NIDES.RX nie mozna opisywac w kategoriach
potaczen magistralowych, poniewaz jest to tylko dwupunktowe potgczenie przewoddw.

Podtaczenie interfejsu NIDES.RX wykonuje sie zgodnie z ponizszym rysunkiem:

RX master PRx NIDES.RX
N1 N2
E11 E11
PFL1.1 PFL1.1
UN | upP upP | UN §
[ | [ | §

Tc
z
Tc
T
l_

S 5] 5] =]

e Ekran kabla faczgcego nie moze mie¢ przerw i musi by¢ uziemiony w co najmniej
jednym punkcie.

e Terminator PFL1.1 FLN musi by¢ zainstalowany na obu koncach magistrali.
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Podtaczenie NIDES.RX
do sterownika PRU2

PEC1.1UFPT

PEC1.2UFPT

Podiaczenie NIDES.RX
do sterownika PRx10

PAC10.1U/F

PAC10.2U/FP/T

® Dtugos¢ linii nie moze przekracza¢ 1200 m.
e Podtaczenie w tej samej szafie sterowniczej:

— Dla odlegtosci < 10 mozna zastosowac tylko jeden terminator, ale nie wolno catkowicie
zrezygnowac z ich stosowania.
— Nalezy zawsze uzywac¢ kabla ekranowego, nawet przy fgczeniu na krétkie odlegtosci.

Wszystkie pozostate wymagania sq takie same, jak dla FLN (patrz karta katalogowa
N8026).

Sterownik PRU2 moze pracowac jako nadrzedne urzadzenie RX.
Podtaczenie BLN (PROFIBUS) oraz NIDES.RX wykonuje sie na bloku zaciskow
PEX1.1UF z zastosowaniem nastepujgcych kart komunikacyjnych:

Karta komunikacyjna z podtaczeniami: BLN, jeden NIDES.RX (z przetagczaniem na
FLN) drukarka, modem.

Karta komunikacyjna z podtaczeniami: jeden NIDES.RX (z przetagczaniem na FLN)
drukarka, modem (bez BLN)

Ponadto, do ztagcza BLN mozna podtaczac sie przez ztgcze narzedziowe w przedniej
czesci sterownika PRU2. Stacje UNIGYR Insight podtacza sie przewodem PRW1.7U28
z adapterem przewodu narzedziowego PRW1.0U28.

Sterownik PRU10 lub PRS10 moze pracowac¢ jako urzadzenie BLN lub nadrzedna
jednostka FLN lub RX, tzn. ze PRx10 moze by¢ tez uzywany jako nadrzedne
urzadzenie RX. Podtaczenie interfejsu NIDES.RX wykonuje sie na bloku zaciskéw w
tylnej czesci urzadzenia z zastosowaniem nastepujgcych modutéw komunikacyjnych:

Podtaczenie dla jeden NIDES.RX (z przetgczaniem na FLN)

Podtaczenie dla jednego NIDES.RX (z przetaczaniem na FLN). Dodatkowe ztgcze do
podtaczenia drukarki lub modemu.

3.2.6 Magistrala RMC (tylko dla sterownikéw PRU1.64)

Stosowanie

Zasada komunikacji

Linie magistrali RMC

Magistrala RMC (MONOGYR-Bus) tgczy regulatory pomieszczen MONOGYR
i urzadzenia przetaczajace z centralg RMC. Jezeli magistrale RMC dotaczamy do
sterownika PRU1, stuzy on jako koncentrator MONOGYR.

Po czasie 0,64 sekundy, centrala RMC wysyta telegram danych na magistrale i okresla
adres przeznaczenia. Sterownik przeznaczenia czyta dane i odpowiada dostarczajac
kopie przeczytanych danych i biezace robocze dane sterujgce.

Centrala RMC weryfikuje telegram odpowiedzi (sprawdza sume kontrolng). Jezeli w
transmisji nie wystapity btedy centrala wysyta telegram do nastepnego sterownika na
magistrali.

Jezeli w transmisji wystgpity btedy, centrala RMC wysyta telegram ponownie. Jezeli
drugi telegram jest réwniez z btedami, centrala wysyta go magistralg do nastepnego
sterownika.

Komunikacja z urzadzeniami przetaczajgcymi realizowana jest w taki sam sposob.
Magistrala RMC zawiera dwa przewody:

— Linie danych W do transmisji sygnatow magistrali

— Zero M (M9) jako sygnat odniesienia

Maksymalna dtugo$¢ RMC wynosi 1200 m.
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RMC dla sterownika W sterowniku PRU1 podtaczenie do magistrali RMC jest realizowane z zastosowaniem

PRU1 nastepujacych kart RMC:

PAK1.0M Karty RMC z blokiem zaciskow do podfgczenia do sterownika PRU1 regulatoréw
pomieszczen oraz urzadzenh przetaczajacych (karta katalogowa N8277)

PAK1.0M24 Karty RMC z blokiem zaciskéw do podigczenia do sterownika regulatoréw pomieszczen

i urzadzen przetaczajacych. Karta zawiera takze interfejs V.24/RS-232 do podiaczenia
drukarki (karta katalogowa N8277).

W sterowniku PRU1 karta RMC-bus jest wktadana w miejsce karty baterii.

Dla aplikacji RMC, sterownik PRU1 musi mie¢ wtozong karte programowg RMC.

3.2.7 Magistrala H-bus (tylko dla sterownikéw PRU1.64)

Stosowanie H-bus, magistrala regulatoréw cieptowniczych, umozliwia wzajemnie potaczenie szesciu
regulatoréw RVLS... i RVP75. Wszystkie regulatory moga wysyta¢ i odbiera¢ dane do/ze
stacji. Kazda stacja ma przypisany adres. Koncentrator danych nie jest potrzebny.

Komunikacja miedzy regulatorami i koncentratorem jest rowniez mozliwa poprzez
zastosowanie odpowiedniego sprzetu komunikacyjnego.

Urzadzenia Magistralg H-bus mogg wymienia¢ dane nastepujgace urzadzenia:
wspotpracujace

z magistrala H-bus — Regulatory RVL55, RVL50 oraz RVP75

— Jednostka centralna SYNERGYR OZW30
— Interfejs komunikacyjny OCI55 (interfejs z dowolnym rodzajem systemu nadzorczego)

— Sterownik PRU1 jako koncentrator

Adresowanie Adres regulatora na magistrali H-bus jest przydzielany w regulatorze i przestany do
sterownika PRU1 lub stacji centralnej ,UNIGYR Insight”.

Przewody magistrali Magistrala H-bus sktada sie z dwdch przewodow:
H-bus
— Linii danych D do transmisji sygnatéw magistrali
— Zera M jako potencjatu odniesienia magistrali

Dtugos¢ przewodu kazdej jednostki podtaczonej do magistrali nie moze przekraczac

250 m.
Magistrala H-bus W sterowniku PRU1 potaczenie z magistralg H-bus jest realizowane za pomocg tzw.
dla PRU1 zestawu H-bus skfadajacego sie z:
PAK1.0H55 Karty H-bus z blokiem zaciskéw do podigczenia regulatoréw SIGMAGYR, ktére sg

przystosowane do wspotpracy ze sterownikami PRU1 (karta katalogowa N8276)

W sterowniku PRU1 zestaw H-bus wktadany jest w miejsce przeznaczone na karte
baterii.

Dla aplikacji z magistralg H-bus w sterowniku PRU1 musi by¢ umieszczona karta
programowa "H-bus heating".

3.2.8 Magistrala M-bus

Stosowanie Magistrala M-bus stuzy do zbierania danych, tj. sczytywania naliczonych wielkosci
i danych diagnostycznych z cieptomierzy. Do kazdego sterownika PRS10.82 lub
RWMS82 mozna podtgczy¢ maksymalnie trzy cieptomierze.

I Patrz karta katalogowa N8226 (PRS10.82) i N8225 (RWM82).
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3.2.9 Magistrala PPS bus

Stosowanie

3.2.10 Interfejs SCI

Stosowanie

Przewodd taczacy ze
sterownikiem PRU1

PUW1.1

Przewéd PRU2, PRx10,
RWx8x

Adapter PRW1.0U28

Przewéd PRW1.7U28

Magistrala PPS stuzy do zbierania danych z zadajnikéw QAW50.03. Do kazdego
sterownika PRS10.82 lub RWM82 mozna podtaczyé maksymalnie trzy zadajniki
QAW50.03.

Patrz karta katalogowa N8226 (PRS10.82) i N8225 (RWM82).

Interfejs szeregowy SCI (Serial Communication Interface) jest lokalnym interfejsem PC

i standardowym elementem wyposazenia kazdego sterownika. Do kanatu SCI (V.24/RS-
232) mozna uzyskac¢ dostep przez zlgcze narzedziowe znajdujace sie na ptycie
czotowej sterownika.

Interfejs SCI umozliwia:

— Wizualizacje stanu procesu z jednego lub kilku sterownikow z wykorzystaniem
programu ,UNIGYR Insight”. Program ten przekazuje dane na poziom komputera PC
i wyswietla na schematach synoptycznych instalacji funkcje operatorskie
i wysSwietlajace sterownikéw. Interfejs SCI nie jest jednak uzywany do przesytania
alarméw do stacji UNIGYR Insight.

— Konfigurowanie (ponownie tadowanie, zmiane konfiguracji) z zastosowaniem pakietu
oprogramowania ,UNIGYR Design”. Pakiet ten daje uzytkownikowi mozliwosé
konfigurowania programu na obiekcie zgodnie z wymaganiami instalacji (dla PRU1:
zatadowanie aplikacji przez interfejs SCI umozliwia wylacznie autonomiczng prace
sterownika).

Interfejs SCI jest szczegdlnie uzyteczny przy uruchamianiu i serwisie zarowno
sterownikow niezaleznych, jak i systemow.

Sterownik PRU1 moze by¢ podigczony do interfejsu SCI i magistrali PROFIBUS kablem
PUW1.1.

Przewéd narzedziowy PROFIBUS-/RS-232 do przytaczenia PC (karta katalogowa
N8961).

Sterowniki PRU2, PRx10 i RWx8x dotacza sie do interfejsow SCI, BLN oraz FLN za
pomocg przewodu narzedziowego PRW1.7U28 z adapterem PRW1.0U28.

Adapter wyposazony jest w nastepujace ztgcza:

— Kabel-adapter ptaski 14-zytowy (podtaczenie do sterownika)

— Gniazdo ISDN RJ45 do lokalnego dostepu lub podtaczenia BLN

— Gniazdo ISDN RJ45 do lokalnego dostepu lub podtaczenia FLN
Przewod narzedziowy PRW1.7U28 wyposazony jest w nastepujace ztgcza:

— Gniazdo ISDN RJ45, podtaczenie do sterownika z zastosowaniem adaptera
narzedziowego PRW1.0U28

— Ztacze 9 pin do ztacza narzedziowego (V.24 / V.28)
— Ztacze 9 pin do podigczenia BLN/FLN (RS-485)
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3.3 Dane techniczne

Ponizszy punkt ,Dane ogdélne” zawiera dane techniczne wspdlne dla wszystkich
sterownikow PRU1, PRU2, PRx10 i RWx8x. Dane specyficzne dla okreslonego
sterownika znajdujg sie w odpowiednich kartach katalogowych.

Zmienna, parametr

Warto$c, zakres

Dane ogoine
Napiecie zasilania

Napiecie niskie bezpieczne (SELV) zgodnie z
Wymagania odnosnie transformatora zgodnie z
Bezpiecznik dodatkowy (na zewnatrz sterownika)
Czestotliwos¢ sieci
Pobdr mocy
Zgodnos¢ CE z wytycznymi UE
Zgodnos¢ elektromagnetyczna (EMC)
Zalecenia dotyczace niskiego napiecia
Standardy produktu

Elektryczne urzadzenia automatyki dla mieszkan
i podobnych zastosowan

EMC, emisja zgodnie z
EMC, odpornos¢ zgodnie z
Warunki Srodowiskowe w czasie pracy zgodnie z
Warunki klimatyczne
Temperatura
Wilgotnos¢ (bez skraplania)
Warunki srodowiskowe w czasie transportu
Warunki klimatyczne
Temperatura
Wilgotnosé
Warunki mechaniczne
Klasa izolacji
Stopien ochrony
Ciezar
Wymiary WxSxG
Woyciecie w panelu do montazu panelowego
Zaciski taczeniowe dla przewodow

24V AC, £20 %
(PRS10, RWM: AC 230 V +15/-20%)

HD 384.4...
EN 60742
10 A zwitoczny (maks.)

50/60 Hz
(patrz karta katalogowa)

89/336/EEC
73/23/EEC

EN 60730

EN 50081-1 (przemyst lekki)

EN 50082-2

IEC 721-3-3

Klasa 3K5

-5 do +50 °C

<95 % wilg.wzgl.

zgodnie z IEC 721-3-2

Klasa 2K3

-25do +70 °C

<95 % wilg. wzgl.

Klasa 2M2

I, EN 60730

IP 20, EN 60529

(Patrz karta katalogowa)

144x153 mm x (G - patrz karta katalogowa)
138x138 mm zgodnie z DIN 43700

min. 0.5 mm &
maks. 2x1.5 mm? lub 1x2.5 mm?
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Zmienna, parametr

Wartosc, zakres

Magistrala P-bus
Dostep do magistrali

Tryb transmisiji

Cykl prébkowania modutéw 1/0
Szybkos¢ transmisji

Przewody magistrali

Standardowa magistrala P-bus
Dopuszczalna dtugo$¢ przewodu
Przewdd magistrali
- Przekréj poprzeczny
-Pojemnosé
Zasilanie dla modutoéw 1/O (w miare potrzeby)

Wydtuzona magistrala P-bus
Dopuszczalna diugos¢ przewodu
Przewdd magistrali
- Impedancja charakterystyczna
- Pojemnos¢
- Srednica zewnetrzna
Okablowanie

Zasilanie dla modutéw 1/O (w miare potrzeby)

Zasada nadrzedny-podrzedny (odpytywanie),
synchroniczna szeregowa transmisja danych

Potdupleks
0.5 sekundy
62.5 kBaud

PD (Dane), PC (Zegar), PU (Sygnat
odniesienia wzgledem GO)

Maks. 50 m

Kabel okragty, 3-zytowy, nieekranowany
min. 3x0.75 mm?, przy 50 m: 1.5 mm?
100 pF/m (typowy)

24 V AC (G/G0) wytwarzane w panelu
sterowania

Maks. 200 m

kabel koncentryczny, jednozytowy (RG-62A/U)
93 Q

43 pF/m

6.15 mm

2 przewody koncentryczne rownolegte,
wewnetrzny przewod do PD i PC, ekran do PU
24 VV AC (G/G0) generowane lokalnie w
module I/O przez oddzielne transformatory
mocy

Dodatkowe informacje na temat P-bus: patrz karta katalogowa N8022 ,Magistrala procesowa”.

PROFIBUS (BLN)
Dostep do magistrali

Struktura
Definicja interfejsu
Tryb transmisji
Docelowy czas obiegu znacznika
Rzeczywisty czas obiegu znacznika
Szybkos¢ transmisji
Dopuszczalna dtugo$¢ przewodu (bez wzmacniacza)
Dtugos$c¢ przewodu miedzy dwiema stacjami
Przewdd magistrali
Srednica przewodu
Przekroj przewodu
Impedancja charakterystyczna
Terminator
Liczba uzytkownikéw na sekcje magistrali
Zakres adresow uzytkownikéw magistrali
dla niezaleznych sterownikéw
dla maks. 30 jednostek BLN
dla stacji operatorskiej UNIGYR Insight
dla narzedzi serwisowych (laptop)

Przesytanie znacznika (token-passing)
(transmisja danych asynchroniczna, bitowo-
szeregowa, w kodzie NRZ)

Zgodna z modelem ISO/OSI

EIA RS-485

Potdupleks

1 sek

0.1 sek (typowy)

93.75 kBaud

maks. 1200m

maks. 4800m (z maks. 3 wzmacniaczami)
4 zyly skretka ekranowana 1x4, 2x2
min. 0.6 mm

min. 1.5 mm?

120 Q przy 100 kHz

na obu koncach kazdego przewodu
maks. 32 (zgodnie z RS-485)

0

1do 30
31

32

Dodatkowe dane na temat PROFIBUS:patrz karta katalogowa N8023 ,PROFIBUS”
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Zmienna, parametr

Magistrala FLN
Struktura

Definicja interfejsu
Tryb transmis;ji
Szybkos¢ transmisji

Diugosc¢ przewodu dla kazdej sekcji (bez repeatera)

Catkowita dlugos¢ wtaczajac wszystkie pojedyncze
gatezie

Diugosc¢ wszystkich pojedynczych gatezi

Diugosc¢ pojedynczej gatezi wigcznie z
odgatezieniami

Liczba repeaterow tgczonych szeregowo
Diug. przewodu miedzy dwiema jednostkami FLN

Przewdd magistrali
Srednica przewodu
Przekroj przewodu
Impedancja charakterystyczna
Pojemnos$é przewodu
Terminator magistrali

Liczba uzytkownikéw na sekcje magistrali (wlaczajac
wzmacniacze)

Liczba uzytkownikéw w sieci (tylko jednostki FLN)
Zakresy adresow uzytkownikéw magistrali
Dla nadrzednych jednostek FLN

w tym dla facza telefonicznego, narzedzi
serwisowych

Dla jednostek podrzednych FLN

Warto$c, zakres

Zgodnie z modelem warstwowym ISO/OSI

EIA RS-485
Potdupleks
19.2 kBaud

maks. 1200 m

maks. 500 m
maks. 250 m

3

maks. 4800 (z maks. trzema wzmacniaczami)

2-zytowa skretka ekranowana

min. 0.6 mm

min. 1.5 mm?

120 Q przy 100 kHz

maks. 120 pF/m przy 800 Hz

po obu koncach kazdej sekcji magistrali

maks. 32 (zgodnie z RS-485)

maks. 126 (zgodnie z PROFIBUS)

1do 32
29 do 32

33 do 126 (maks. 94)

Dodatkowe dane na temat magistrali FLN: patrz karta katalogowa N8026 ,Magistrala FLN”

Interfejs NIDES.RX

(integrowanie urzadzen Desigo RX)
Definicja interfejsu
Tryb transmisji
Szybkos¢ transmisji
Protokét komunikacyjny
Dtugosé przewodu (bez wzmacniacza)
Przewdd interfejsu
Srednica przewodu
Przekrdj przewodu
Impedancja charakterystyczna
Pojemnosc¢ kabla
Terminator

Topologia

EIA RS-485

Pot-duplex

9.6 kBaud

specyficzny dla NIDES, nie PROFIBUS
maks. 1200 m

2-zytowy, nieekranowany

min. 0.6 mm

min. 1.5 mm?

120 Q przy 100 kHz

maks. 120 pF/m przy 800 Hz

po obu koncach; dla dtugosci kabla < 10 m
wystarczy jeden terminator z jednej strony.

Potaczenie dwupunktowe

Siemens Building Technologies
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Zmienna, parametr

Wartosc, zakres

Magistrala RMC
Szybkos¢ transmisji
Cykl telegramu

Cykl przesytania danych magistralg dla n jednostek
na magistrali

Dtugos¢ przewodu na sekcje magistrali
Przewdd magistrali
Dopuszczalna dtugosé przewodu
Miedz 0.6 mm &
Miedz 1 mm?
Miedz 1.5 mm?
Miedz 2.5 mm
Liczba jednostek, ktére mogg by¢ podiaczone
Regulatory pomieszczen RCE81.2... lub

Urzadzenia przetaczajace SEZ81.1...
i RCE81.2...

Dodatkowe informacje na temat magistrali RMC: patrz karta katalogowa N8277 ,Zestaw RMC-bus”

1024 Baud
0.64 s
n*0.64s..nx*128s

maks. 1200 m
2-zytowy, nieekranowany

300 m

1000 m
1500 m
2500 m

maks. 100
maks. 240

Magistrala H-bus

Liczba regulatorow SIGMAGYR, ktére moga by¢
podtaczone

Szybkos¢ transmisji
Dtug. dla przewodu miedzianego o przekroju 1 mm?
Przewdd magistrali
Srednica przewodu
Przekréj przewodu
Zakres adresow uzytkownikéw magistrali
dla niezaleznego, bez komunikacji
dla niezaleznego, z komunikacjg via OCI55
dla maks. 6 regulatoréow na magistrali

Dodatkowe informacje na temat magistrali H-bus: patrz karta katalogowa N8276 ,Zestaw H-bus”

maks. 6 (RVL50, RVL55)

2400 Baud

maks. 250 m na jednostke na magistrali
2-zytlowy, nieekranowany

min. 0.6 mm

min. 1.5 mm?

0
1
1do6

Magistrala M-bus
Dtugos$¢ przewodu (bez wzmacniacza)
Typ przewodu

Pojemnos¢ przewodu
Szybkos$¢ transmisji, ustawiana programowo

maks. 50 m

@ 2x0,8 mm, skretka

(np. J-(St)-Y, @ 2x2x0,8 mm)
maks. 150 pF/m

300 ... 9600 Baud

Magistrala PPS

Dtugos$¢ przewodu (bez wzmacniacza)
Typ przewodu

Pojemnos¢ przewodu

maks. 50 m

@ 2x0,8 mm, skretka

(np. J-(St)-Y, @ 2x2x0,8 mm)
maks. 150 pF/m
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4  Obstuga sterownikéw

4.0 Spis trescirozdziatu
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4.1 Elementy sterujace i zasada dzialania

4.1.1 Elementy plyty czotowej

Widok z przodu
(otwarta pokrywa
czotowa)

1 2 3 4 5 6

8205234
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4.1.2 Zasada dziatania

7 8 9 10 11 12 13 14 15

Sruba mocujaca uktadu elektronicznego

Kaseta na karty robocze, serwisowe i diagnostyczne

Karty zestawu serwisowo-diagnostycznego (na rysunku: modut I/O, strona 246)

Suwak do otwierania kasety na karty

Pole wyswietlacza LCD, 12 wierszy, w kazdym cztery cyfry i znak B

Przyciski dla poszczegodlnych wierszy do wywotania i zapamigtania zmienionych wartosci i ustawien
Ztacze narzedziowe (z adapterem) interfejsu SCI/BLN/FLN (podtaczenie PC i narzedzi)
Przetacznik LOC/REM (dla PRU2: S/BLN)

REM-LED: (PRU2: BLN): wskazanie przesytania danych na magistrali SCI/BLN/FLN
RUN-LED: praca sterownika i programu uzytkowego

ERR-LED: wskazanie btedéw instalacji i sterownika

Przycisk ustawiania [-]: zmniejszanie wy$wietlonej wartosci

Przycisk ustawiania [+]: zwigkszanie wy$wietlonej wartosci

Element do plombowania ptyty czotowe;j

Otwor na klucz do otwierania ptyty czotowej

Wszystkie elementy do sterowania i wyswietlania oraz ztacze narzedziowe znajdujq sie
na ptycie czotowej sterownika.

W panelu W panelu sterowania wyrézni¢ mozna 12 wierszy. Kazdy wiersz zawiera tekst, pole
wyswietlania LCD oraz przycisk. Teksty dla roznych wierszy dostarczane sg na
wymienianych kartach roboczych, serwisowych i diagnostycznych. Liczba wierszy
roboczych zalezy wiec od aktualnie odczytywanej karty.

Pod panelem sterowania znajdujg sie przyciski do zmiany wys$wietlonych wartosci,
wskazniki diodowe (LED), przetacznik LOC/REM oraz ztgcze narzedziowe.
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Pokrywa czotowa

Karty i kaseta na karty

Praca z czytnikiem kart

Praca bez czytnika kart

Tekst na kartach

Wartosci typu czytaj /
pisz i tylko do odczytu

Wybranie wiersza

Zmiana wartosci

Zatwierdzenie wartosci

Przerwanie procedury
zmiany wartosci

Przezroczysta, zamykana na klucz, pokrywa czotowa ostania panel sterowania, diody
LED oraz przetacznik LOC/REM. Pokrywa czotowa zawiera ,zerowg” strone roboczg
(specyficzng dla danej instalacji). Po zamknigciu ptyty czotowej uaktywnia sie pierwsza
strona robocza i udostepnione sa przyciski zmiany wartosci oraz ztgcze narzedziowe
(w miare potrzeby). Przy otwartej pokrywie czotowej i przy uzyciu kart realizowane sg
wszystkie pozostate funkcje ustawien i wySwietlania wartosci.

Karty umieszczane sg w kasecie za pokrywg czotowa. Po przesunieciu suwaka kasete
mozna odchyli¢. Karty sg taczone w zestawy przygotowane do obstugi poszczegdlnych
aplikaciji lub dla okreslonych grup uzytkownikéw. Dla uzyskania zgdanej funkc;ji
odpowiednia karta musi by¢ umieszczona na wierzchu zestawu, zeby byta widoczna

z przodu i mogta by¢ odczytana przez czytnik kart.

Sterowniki wyposazone w czytniki kart automatycznie identyfikujg strone z wktadanego
zestawu kart. Czytnik optyczny, w jaki wyposazone sg sterowniki czyta i dekoduje kod

paskowy strony. Karty zestawu nie musza by¢ wprowadzane ze statg predkoscia, lecz

zawsze muszg by¢ wprowadzane w tym samym kierunku, tj. kierowane w dot.

Po zamknieciu kasety, wyswietlane sg wartosci i funkcje zidentyfikowanej strony.

Jezeli sterownik nie ma czytnika kart, uzytkownik musi wprowadzi¢ numer strony.
Po zamknieciu kasety wyswietlane sg wartosci i funkcje danej strony.

Karty moga zawierac tekst, grafike, symbole i znaki ostrzegawcze. Karty projektowane
sg pod katem spetnienia specyficznych wymagan uzytkownika. Ten rodzaj wizualizacji
wraz ze zrozumiatym, liniowym formatem i strukturg sterowania zorientowang na funkcje
sprzyjaja szybkiemu zrozumieniu informacji przedstawianych w poszczegdlnych
wierszach.

Kazdy wiersz zestawu serwisowo-diagnostycznego zawiera znak ,strzatki’. Czarna
~Strzatka” oznacza, ze wartos¢ w danym wierszu moze by¢ zmieniana przyciskami
zmiany wartosci. Biala ,strzatka” oznacza, ze wyswietlona warto$¢ nie moze byé
zmieniona (patrz takze punkt ,Symbole” w rozdziale pierwszym).

Jezeli dang warto$¢ mozna zmieniac, to odpowiadajacy jej wiersz wybiera sie
naciskajac przycisk wiersza. Wyswietlacz danego wiersza zaczyna migac.
Jezeli wyswietlacz nie miga, warto$¢ nie moze byé zmieniona.

Aby zmieni¢ wyswietlong wartos¢, nalezy nacisna¢ jeden z przyciskéw zmiany wartosci
[+] lub [-], znajdujacych sie pod polem wyswietlacza. Warto$¢ bedzie sie zwiekszaé
(przycisk [+]) lub zmniejszac¢ (przycisk [-]) przez caty czas, przycisk pozostaje wcisniety.
Im dtuzej trzyma sie wcisniety przycisk, tym szybciej zmienia sie wyswietlana wartosc,

a wiec w krétkim czasie moze sie ona zmieni¢ w szerokim zakresie. Gdy osiagnieta
zostanie zagdana wartos¢, przycisk nalezy zwolnié.

Jezeli wyswietlacz nadal miga, wyswietlona wartos¢ nie zostata jeszcze zatwierdzona.
Oznacza to, ze nowo ustawiona wartosc¢ nie jest jeszcze obowigzujaca. Aby zatwierdzi¢
nowg warto$¢ nalezy ponownie nacisnaé¢ przycisk wybranego wiersza. Wyswietlacz
przestaje miga¢, co oznacza, ze sterownik pracuje z nowo wprowadzong wartoscia.

Procedura zmiany wartosci moze by¢ przerwana, co pozwala na zrezygnowanie z
wprowadzania do sterownika nowej (jeszcze migajgcej) wartosci. W tym celu nalezy
nacisna¢ przycisk nastepnego wiersza, ktéry ma by¢ obstugiwany, ewentualnie przejsé
na nastepng strone; mozna tez pozostawi¢ migajacy wyswietlacz. W kazdym przypadku
sterownik bedzie pracowat z poprzednim ustawieniem. Wyswietlacz bedzie migat
jeszcze trzy minuty, po czym pojawi sie poprzednia wartosc.

Ustawiane parametry oraz zakresy wartosci i funkcje zestawu serwisowo-
diagnostycznego opisane zostaty w oddzielnych rozdziatach dla poszczegdlnych stron
serwisowo-diagnostycznych.
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4.2 Postugiwanie sie kartami

1.0.1 Praca z czytnikiem kart

Wskazoéwka:

1.

5.

Otworz pokrywe czotowg obracajgc klucz w kierunku zgodnym z obrotami wskazéwek
zegara.

Otworz kasete na karty przesuwajgc suwak na prawo, w kierunku wskazywanym
strzatka. Kaseta odchyli sie.

Przet6z strony zestawu serwisowo-diagnostycznego tak, aby zgdana strona karty
znalazta sie na wierzchu.

WIt6z do kasety zestaw serwisowo-diagnostyczny od gory, do samego konca (strona do
przodu, kod paskowy z lewej strony). Na wyswietlaczu wyswietli sie jedna z opc;ji:

Wiersz |  Wyswietlacz Znaczenie Strona Wynik
1 P P P P Btad strony Nieczytelna |Ponownie w6z strone
q ;
' Adres stadji
(W m]
2 Pous Nr strony Strona moze by¢
Czytelna uzywana po zamknieciu
11 :_ 8 Adres kodu paskowego kasety
12 l'.e L‘E‘ Kod paskowy
€ctt Blad
cCC
2 cc tE Blad Czytelna, Strona nie moze by¢
ale nieznana | uzywana na tym
1 L ! Adres kodu paskowego sterowniku
12 l': 3 "0‘8 Kod paskowy

8205231P

Zamknij kasete karty naciskajac krawedz w gornej czesci. Teraz mozna uzywac
wprowadzonej i zidentyfikowanej strony. Wyswietlone sg odpowiednie wartosci i funkcje.

Moze wystapi¢ koniecznosc¢ szybkiego uzycia funkcji z innej strony zestawu,

a nastepnie powrdcenia do strony biezacej (np. zeby zatrzymac¢ program). Mozna to
wykona¢ uaktywniajgc zagdang strone bez jej wktadania. W tym celu nalezy najpierw
otworzy¢ kasete, nastepnie w wierszu 12 wprowadzi¢ zadany numer strony

i zatwierdzi¢, po czym ponownie zamkng¢ kasete.

4.2.2 Praca bez czytnika kart

1.

Otwérz pokrywe czotowg obracajac klucz w kierunku zgodnym z obrotami wskazéwek
zegara.

Otworz kasete na karty przesuwajgc suwak na prawo w kierunku wskazanym strzatka.
Kaseta odchyli sie.

Przet6z strony zestawu serwisowo-diagnostycznego tak, aby zgdana strona karty
znalazta sie na wierzchu zestawu.

W16z do kasety zestaw serwisowo-diagnostyczny od géry do samego konca (strona do
przodu, kod paskowy z lewej strony).

Wprowadz numer strony (w goérnym prawym rogu karty). W tym celu naciskaj przycisk
zmiany wartosci [+] lub [-], az do pojawienia sie zgdanego numeru w wierszu 12 okna
wyswietlacza, a nastepnie zwolnij przycisk.

CM2B8205P / 10.1999
4-4

Instrukcja serwisowa i diagnostyczna Siemens Building Technologies
Obstuga sterownikow Landis & Staefa Division



Na wyswietlaczu wyswietli sie jedna z ponizszych opcji:

Wiersz Wyswietlacz Znaczenie Wynik

2 Pc-"-{g Nr ostatnio uzywanej strony
Nowo wybrana strona moze
by¢ uzywana po zamknieciu
12 Nr nowo wybranej strony kasety na karty

46 (miom)

Po zamknieciu kasety na karty:

1-12 .E -:3 Btad, jezeli numer strony Strona nie moze by¢ uzywana

nie jest znany w tym sterowniku

8205Z32P

6. Zamknij kasete naciskajac krawedz w gornej czesci. Teraz mozna uzywac
wprowadzonej i zidentyfikowanej strony. Wyswietlone sg odpowiednie wartosci i funkcje.

4.3 Wprowadzanie i wyswietlanie wartosci

Wprrtowa_dzanie 1. Wiz strone (i ustaw jej numer, jezeli nie ma czytnika kart). Zamknij kasete na karty.
wartosci

2. Uaktywnij (wybierz) wiersz; nacisnij przycisk wiersza przy wartosci, ktérg zamierzasz
zmienia¢. Wartos¢, ktérg mozna zmieniac, bedzie migac.

3. Zmien warto$¢: nacisnij przycisk [+], zeby zwiekszy¢ lub [-], zeby zmniejszy¢ wartos¢.
Po osiagnieciu zadanej wartosci, zwolnij przycisk. Jezeli po nacisnieciu przycisku
wartos¢ nie zmienia sie, oznacza to, ze osiagnieta zostata granica zakresu zmiany.

4. Zatwierdz zmieniong wartos¢. W tym celu nacisnij przycisk przy migajgcej wartosci.
Zmieniona wartos¢ przestanie migac tzn. ze jest teraz zapamietana w sterowniku i od tej
chwili staje sie obowigzujgca.

Wyswietlanie wartosci Wyswietlanie wartosci, daty i czasu realizowane jest w rézny sposob, zaleznie od
wymaganej liczby pozycji. Jezeli cztery pozycje nie wystarczajg do wyswietlenia
wartosci, to wartosc jest dzielona na cze$ci, wyswietlane na przemian, jedna po drugie;j.
Po wprowadzeniu takiej wartosci i zatwierdzeniu pierwszej czesci, natychmiast
uaktywnia sie wprowadzanie drugiej czesci. Wiersz nie musi by¢ wybierany po raz drugi.

Przyktady wprowadzania wartosci:

Format Wyswietlacz Znaczenie / Uwagi

hh:mm hh.mm godziny:minuty

h:mm:ss h na zmiane z mm.ss godziny:minuty:sekundy

dd:mm dd.mm dzien:miesiac

dd:mm:yyyy dd.mm na zmiane z yyyy dzien:miesiac:rok

wartos¢ REAL (rzeczywista) | 999 na zmiane z /999 Liczba do 99,999

wartos¢ STEP (catkowita) 65 na zmiane z 1534 Liczba do 65,534; wartos¢ catkowita
dla PRU2, PRx10 oraz RWx8x (FLN)

warto$¢ STEP (catkowita) 255 Liczba do 255; wartosci catkowite dla
PRU1 oraz RWP80 (niezaleznego)

Przepetnienie 9.9.9.9 Przepetnienie LCD

I Szczegdtowe informacje o wprowadzaniu daty i czasu znajdujg sie w rozdziale ,Strona
248, Zegar’.
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4.4 Wskazniki diodowe (LED)

4.41 Wskazniki diodowe na sterownikach magistrali BLN

Test diod LED

PRU1 i PRU2

PRx10

Po uruchomieniu sterownika (wtgczenie zasilania, reset oprogramowania, itp.),
wykonywany jest test diod. Wszystkie diody muszg swiecic¢ przez okoto sekunde.

Znaczenie réznych wskaznikéw diodowych na sterownikach PRU1 i PRU2:

Wskazanie / Funkcja

Kolor / Zachowanie

Stan / Diagnostyka

RUN
Praca instalacji

Dioda zielona

Dziatanie normalne

Trwate wtgczenie

Program instalacji dziata

Bledy

Miganie (2 Hz)

Program instalacji nie dziata, np.
— interpreter zostat zatrzymany
— brak lub bfedna konfiguracja

ERR [Btad] Wspdlny Dioda czerwona
komunikat btedu
Btedy Miganie Bfad instalaciji lub sterownika

Trwate wtgczenie

Btad potwierdzony, ale nie usuniety lub istniejg
dalsze nie potwierdzone btedy

BLN [Zdalna]
Przesytanie danych
BLN

Dioda pomaranczowa
(wysytanie i odbieranie)

Dziatanie normalne

Btad

Miganie

Rozruch (inicjalizacja)

Blyskanie

Przesytanie danych na magistrale BLN:
sterownik odbiera i transmituje dane z / do
innych sterownikéw na magistrali

Trwate wytgczenie

Brak przesyfania danych na magistrale BLN:
— sterownik nie podtaczony do magistrali BLN

— brak dziatajacych, innych sterownikéw na
magistrali

Znaczenie réznych wskaznikéw diodowych na

sterownikach PRU10.64 i PRS10.82:

Wskazanie / Funkcja

Kolor / Zachowanie

Stan / Diagnostyka

RUN Dioda Dioda
Praca instalacji Zielona czerwona
Dziatanie normalne Trwate Trwate Program instalacji dziata
wigczenie | wylaczenie
Bfedy Miganie Trwate Program instalacji nie dziata, np.
(2Hz) wytaczenie | _ interpreter zostat zatrzymany
— brak lub btedna konfiguracja
Trwate Trwate Stan resetu sterownika, np. brak modutu
wylacz. wigczenie programowego

ERR [Btad] Wspélny
komunikat btedu

Dioda czerwona

Przesytanie danych
BLN/FLN

Bledy Miganie Btad instalaciji lub sterownika
Trwate wtgczenie Btad potwierdzony, ale nie usuniety lub istniejg
dalsze nie potwierdzone btedy
REM [Zdalne] Dioda pomaranczowa

(wysytanie i odbieranie)

Dziatanie normalne

Miganie

Rozruch (inicjalizacja)

Blyskanie

Przesytanie danych na magistrale BLN, gdy
urzadzenie skonfigurowano jako jednostke
BLN. Przesytanie danych na FLN/RX, gdy
urzadzenie skonfigurowano jako jednostke
nadrzedng FLN/RX: sterownik odbiera dane

i transmutuje dane z/do innych sterownikéw na
magistrali.

Btad

Trwate wytgczenie

Brak przesytania danych na magistrale
BLN lub FLN/RX:

— sterownik nie podiaczony do magistrali

— brak dziatajacych, innych sterownikéw na
magistrali

CM2B8205P / 10.1999
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4.4.2 Wskazniki diodowe na urzadzeniach magistrali FLN

RWx8x Znaczenie wskaznikow diodowych LED na sterownikach RWP80 i RWM82:
Wskazanie / Funkcja Kolor / Zachowanie Stan / Diagnostyka
RUN Dioda zielona
Praca instalacji
Dziatanie normalne Trwate wigczenie Program instalacji dziata
Biad Miganie Program instalacji nie dziata, np.
— Interpreter zostat zatrzymany
— Brak lub btedna konfiguracja
ERR [Btad] Wspélny Dioda czerwona
komunikat btedu
Bledy Miganie Btad instalaciji lub sterownika
Trwate wigczenie Btad potwierdzony, ale nie usuniety lub
istniejg dalsze nie potwierdzone btedy
REM [Zdalne] Dioda zotta Dioda
Przesytanie danych (odbieranie) | czerwona
na FLN (wysytanie)
Dziatanie normalne Miganie Miganie Przesytanie danych na magistrale FLN:
sterownik odbiera dane i przesyta dane
z / do jednostki nadrzedne;j.
Btedy i stany btedéw Trwate Miganie (2Hz) | Brak przesytania danych na magistrale
wylaczenie FLN:
— sterownik nie podtaczony do FLN
— brak aktywnej jednostki nadrzednej
Trwate Trwate Sterownik odbiera niepoprawne lub btedne
wylaczenie wigczenie dane; nieprawidtowe podtaczenie
przewoddéw do magistrali FLN
Trwate Trwate Przesytanie danych na magistrale FLN, ale
wytaczenie wytgczenie sterownik nie otrzymuje adresowanych do
niego informaciji:
— nie ustawiony adres FLN na sterowniku;
sprawdzi¢ adres
— sterownik nie jest odpytywany
— sterownik nie jest podtgczony do
zasilania
Trwate Miganie Powazne zaktdcenie przerywa przesytanie
wytaczenie danych na magistrali FLN
Trwate Nieokreslone Karta komunikacyjna przerywa
wiaczenie komunikacje z FLN
Siemens Building Technologies Instrukcja serwisowa i diagnostyczna CM2B8205P / 10.1999
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4.5 Przetacznik LOC/REM

Potozenie
przetacznika:

LOC (S)

REM (BLN)

Ogodlnie

Przetacznik LOC/REM stuzy do przetgczania miedzy sterowaniem lokalnym i zdalnym.
Na sterowniku PRU2 pozycje przetacznika sg oznaczone jako S (lokalne) i BLN

(zdalne).

Zachowanie urzadzen magistrali BLN
(PRU2, PRx10)

Zachowanie jednostek podrzednych
magistrali FLN (RWP80, RWM82)

Operacje zapisu przesytane magistralg
BLN ze sterownika lub UNIGYR Insight sg
blokowane.

Mozliwy jest jednak dostep do danych

i zdalne sterowanie przy uzyciu kart
roboczych dowolnym sterownikiem w
segmencie magistrali BLN, o ile
przetacznik urzgdzenia jest ustawiony w
potozenie REM(BLN).

Operacje zapisu przesytane magistralg FLN
z nadrzednej jednostki FLN sg blokowane.

Odczyt i zapis danych z magistrali BLN
jest mozliwy.

Sterowanie lokalnym sterownikiem z
innego sterownika magistrali BLN lub ze
stacji UNIGYR Insight jest dozwolone.

Dane mogag by¢ czytane i zapisywane przez
magistrale FLN.

Potozenie przetgcznika nie ma wptywu na
komunikacje przez FLN i SCI.

Potozenie przetgcznika nie ma wptywu na
sterownik PRx10, ktory jest
skonfigurowany jako jednostka nadrzedna
magistrali FLN/RX.

Potozenie przetacznika nie ma wptywu na
komunikacje przez tacze szeregowe SCI.

CM2B8205P / 10.1999
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5 Diagnostyka

5.0 Spis tresci rozdziatu

Strona

5.1 Wyswietlanie informacji o btedach............ccccccooiiii 5-2
511 Btedy zwigzane z instalacjg ..........c..uveerieiiiiiiie s 5-2
51.2 Bledy SYStEMOWE ... 5-2
51.3 Potwierdzenie btedu systemowego..........occuvviiiiiiiiiiii e 5-3
514 WSPOINE ZAtGCZENIE .....ceii it 5-3
51.5 Dioda RUN (zielona) miga: interpreter zatrzymany ..........ccccccocereiieeennenn. 5-4
5.2 Diagnostyka z zastosowaniem kart roboczych ............cccceeviiiiiiiiieiiiinnins 5-5
5.3 Przeglad diagnoStyKi.........cooiiiiiiiiiieeee e 5-6
5.4 tadowanie i odczyt KONfIQUIraCji ........covveiiiiiiiiieii e 5-8
541 Ladowanie Przez SCl..... ..o 5-8
542 tadowanie przez PROFIBUS ... 5-8
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5.1 Wyswietlanie informacji o btedach

5.1.1 Btedy zwigzane z instalacja

Wskazanie btedu za
pomoca diody ERR

Wskazanie btedu w
oknie wyswietlania

Wskaznik btedu
Indeks

Strona robocza

Przyciski [-/+]

Przycisk potwierdzenia

Sterownik wykrywa, identyfikuje i przechowuje informacje o btedach powstatych w
urzadzeniach peryferyjnych. Kazdy stwierdzony biad instalacji automatycznie generuje
tzw. ,btad systemowy”. ,Btad systemowy” jest btedem w lokalnym sterowniku lub innych
potaczonych jednostkach.

W razie wystgpienia btedu instalacji lub systemowego, na sterowniku zaczyna migac¢
czerwona dioda ERR.

Réwnoczesnie (jezeli pokrywa czotowa jest zamknigta) w wierszu 12 pojawia sie
wskazanie btedu wspolnego (zbiorczego), umozliwiajgce zlokalizowanie zrédia btedu.

Strona Przycisk

Wskaznik btedu Indeks robocza  potwierdz.
/- BLAD WSPOLNY B |~ 2 ,'_ ! ;;';'_ { 'J
UNIGYR® @
. Loc REM|| RUN || ERR = IGE D@D
— \
8205Z33P
DIODA ERR Zapytanie o inne btedy

Znak W wskazuje btad.
Wskazuje pozycje btedu we wspéinym bloku btedéw (Common Fault).

Na wskazanej stronie roboczej znajduje sie szczegdtowy opis btedu. Listy na kartach
roboczych dostarczajg informacji o wszelkich mozliwych btedach rozwazanej instalaciji.

Zapytanie (wyswietlenie) o poprzednig [-] lub nastepna [+] pozycje na liScie bleddw.

Potwierdzenie wspolnego btedu. Ostateczne potwierdzenie wykonuje sie na karcie
roboczej odpowiedniej grupy urzadzen instalacji.

L g Zawsze wyswietlany jest ostatni powstaty btad. Przy identyfikacji stanu btedu istotne

jest, czy dioda ERR $wieci w sposéb ciggty, czy miga.

5.1.2 Btedy systemowe

Strona 249

Indeks 0 zawsze sygnalizuje btedy systemowe.

L]

- mgeys

BLAD WSPOLNY B

8205230

Biad systemowy 4 " Patrz strona 249

Btedy systemowe sg wpisywane na liste btedow w kolejnosci pojawiania sie wraz ze
wskazaniem czasu wystgpienia. Pozycje btedoéw na tej liscie oraz czas ich wystgpienia
mozna wywotac, wyswietliC i potwierdzi¢ na stronie serwisowej 249, w wierszach 1 do 5.

CM2B8205P / 10.1999
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Przyktad:

Indeks / wyswietlanie

Kod

Informacje dodatkowe

Data, czas

® ~ %
LANDIS & STAEFA
> I ! ]
- 2 |lE 7|
=| 8] 4
=| 4| Z2&0R | =
=| 5| e R

Kazdy btad ma przypisany numer zalezny od kolejnosci wystgpienia, nazywany
indeksem. Indeks moze by¢ zmieniany przyciskami [-/+], co powoduje pojawianie sie w
wierszach od 2 do 5 okna wys$wietlacza odpowiednich informacji o btedach.

Przyktad: ,1” oznacza, ze wyswietlana jest informacja o pierwszym btedzie na liscie.
Wyswietlany jest kod (numer) btedu z wiersza 1. Wyswietlony kod okres$la przyczyne
btedu w okreslonej sekcji systemu.

Przyktad: ,E.7” oznacza ,Brak dostepu do tego punktu I/O”

,Lista kodow btedéw” znajduje sie w rozdziale ,Strona 249, Komunikaty serwisowe

i 0 btedach”.

Wyswietlane sg informacje dodatkowe zwigzane z kodem btedu wyswietlonego w
wierszu 2.

Przyktad: ,3” jest adresem modutu, ktérego punkt I/O jest niedostepny.

L,Lista informacji dodatkowych” znajduje sie w rozdziale ,Strona 249 — Komunikaty
serwisowe i o btedach”.

Data i czas wystapienia btedu.

Przyktad: ,25.06”, ,09.23” oznacza, ze dana pozycja zostata zapisana na liscie btedow
dnia 25 czerwca biezgcego roku o godzinie 09.23.

5.1.3 Potwierdzenie bledu systemowego

Potwierdzenie

Bledy bez
potwierdzania

Migajacy znacznik B’ w wierszu 2 strony 249 oznacza, ze btad wyswietlony w wierszu
1 nie zostat jeszcze potwierdzony. Potwierdzenie mozna wykonac¢ naciskajac przycisk
wiersza 2. Po potwierdzeniu btedu znacznik B przestaje migac.

Zmieniajgc indeks w wierszu 1 mozna przejrze¢ catg liste btedéw. Po usunieciu
przyczyny btedu odpowiednia pozycja jest automatycznie usuwana z listy.

Btedy infrastruktury, takie jak niepoprawne dane, btedny zapis, itp., mozna usung¢
wykonujac restart sterownika (patrz strona 249, wiersz 12).

Kody btedéw wyswietlane w pozostatych wierszach sg komunikatami o btedach
powstajacych podczas proby dostepu do danych. Takie kody btedow wskazujg btedy
obstugi lub komunikaciji i nie mogg by¢ potwierdzone.

5.1.4 Wspodlne zalaczenie

Funkcja wspdlnego zataczenia jest czescig programu uzytkownika, co oznacza, ze musi
by¢ jawnie zaprogramowana w oprogramowaniu.

Funkcja ta jest niezbedna zawsze wtedy, gdy komunikat o btedzie nadal istnieje mimo
ze btad zostat skorygowany. Sprawdz, czy uzywane przez ciebie karty robocze majg te
funkcje. Jezeli nie, mozna wowczas zastosowac funkcje zimnego lub goracego startu
(patrz strone serwisowg 249, wiersz 12).

Dodatkowe informacje o funkcji zimnego / goracego startu znajdujg sie w rozdziale
~Strona 249, Komunikaty serwisowe i o btedach”.
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1.0.5 Dioda RUN (zielona) miga: interpreter zatrzymany

Objasnienie

Procedura
postepowania w razie
zatrzymania
interpretera

Informacje, ktore
nalezy przekaza¢ do
serwisu firmy
Landis & Staefa

Jezeli konfiguracja jest prawidtowa i poprawnie zatadowana, wéwczas w czasie pracy
zielona dioda na sterowniku bedzie swieci¢ swiattem ciggltym. Jezeli dioda ta miga,
mimo ze konfiguracja jest prawidtowa oznacza to, ze by¢ moze zatrzymany jest

interpreter.
1. Wtozy¢ strone serwisowg 249
2. Zaleznie od typu sterownika, nalezy:
Wydrukowac liste historii (wiersz 7);
PRU2/PRx1
U2/PRx10 kontynuowac od kroku 8 (nowy rozruch)
PRU1/RWx8x Odczyta¢ typ .| przyczyne ostatniego nowego
rozruchu w wierszu 8 lub 9.
3. Dalszy ciag procedury zalezy od informacji wyswietlonej w wierszu 9:
Jezeli... Wéwczas...
Typ =3, Wykona¢ diagnostyke (kontynuowac od
Przyczyna = 8 lub 4 | kroku 4)
Przyczyna =0 Kontynuowac od kroku 8 (nowy rozruch)

N o a »~

Wtozy¢ strone serwisowg 250.
Ustawi¢ indeks (w najwyzszym wierszu) na zero.

Przeczyta¢ i zanotowac wiersze 2, 3 i 4.

patrz tabela na nastepne;j stronie.

8. Przeprowadzi¢ nowy rozruch.

Zgtosi¢ do najblizszego serwisu firmy Landis & Staefa. Niezbedne informacje:

Przekazanie dokfadnych i kompletnych informacji pozwoli unikng¢ dodatkowych
wyjasnien. W raporcie o wystgpieniu btedu prosimy o przekazanie ponizszych
szczegobtowych informacji dotyczacych zatrzymania interpretera (nalezy odczyta¢ ze

strony serwisowej 247):

Informacje na stronie serwisowej 247 Wiersz
Wersja
Sterownik PAA/AZA 1
FBB 2
Funkcja sterownika 5

Dla sterownikéw PRU2/PRU10 prosimy wydrukowac liste historii i dotgczy¢ do

zgtoszenia.

CM2B8205P / 10.1999
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5.2 Diagnostyka z zastosowaniem kart roboczych

Uwaga [T 2

Diagnostyka 1.

Diagnostyke z zastosowaniem kart roboczych specyficznych dla instalacji mozna
wykonac¢ pod warunkiem spetnienia nastepujgcych warunkow:

— W wierszu 12 na stronie zerowej znajduje sie wskazanie btedu wspolnego
— Miga dioda ERR
— Wyswietlony btad nie jest btedem systemowym.

Wskazanie btedu wspdlnego sterownika jest funkcjg oprogramowania, ktéra musi by¢
wdrozona przez programiste. Wskazanie zwykle jest wySwietlane na przedniej stronie.

Odczytaj wskazanie btedu wspdlnego (Indeks.xx). Indeks wskazuje, ktéra pozycja w
bloku btedéw wspdélnych zawiera biad.

Potwierdz wskazanie btedu naciskajac przycisk wiersza 12. Dioda ERR przestaje migac
i nie Swieci sie Swiattem cigglym. Ostateczne potwierdzenie wykonuje sie na stronie
roboczej odpowiedniego fragmentu instalac;ji.

Zlokalizuj fragment instalacji generujacy btad. W tym celu nalezy znalez¢ pozycje na
liscie odpowiadajaca odczytanemu indeksowi (z przodu lub z tytu strony czotowej).

W16z strone robocza fragmentu instalacji generujacego btad (i okresl numer, jezeli brak
czytnika kart). Zamknij kasete na karty.

Odczytaj numer btedu (komunikat o btedzie) ze strony roboczej.

Okre$l przyczyne btedu. W tym celu nalezy poréwnaé wyswietlony numer btedu z
informacjg podang na liscie komunikatow (na stronie czotowej lub stronie roboczej).

Usun btad instalaciji.

Wykonaj programowy reset na panelu sterowania lub uaktywnij funkcje wspdlnego
zalgczania.

Jezeli dioda ERR miga lub swieci $wiattem statym oznacza to, ze istnieje jeszcze co
najmniej jeden btad. W takim przypadku nalezy powtdrzy¢ kroki od 1 do 8 az do
usuniecia wszystkich btedow instalac;ji.

Wskazane jest tez zapoznanie z nastepnym dziatem, ,Przeglad diagnostyki”.
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5.3 Przeglad diagnostyki

START
diagnostyki

Strona 249, wiersze 2 - 5: |
sklasyfikowanie btedu
Przycisk wiersza 2: |
potwierdzenie btedu

Czy dioda ERR
nadal miga?

Strona 249, wiersz 1:
zwieksz indeks

Czy wystapity btedy
instalacji?

Usun btedy aplikacji
(w miare mozliwosci)

Uzyj funkcji wspdin. zataczania
(jesli to mozliwe)

nie

Niezbedne narzedzia:

przyrzad pomiarowy, karty robocze

i rozruchowe, zestaw serwisowy lub zestaw
serwisowo-diagnostyczny

Odczyt kodu btedu i informacji dodatkowych
oraz zlokalizowanie przyczyny btedu na liscie
btedow

Znacznik M przestaje migac, Swieci
Swiattem statym

Dioda ERR miga, jezeli istniejg jeszcze inne
niepotwierdzone btedy

Zwieksz indeks, aby wyswietli¢ informacje o
nastepnym btedzie

Btedami instalacji sa btedy peryferyjne (wystepu-
jace w segmentach i urzagdzeniach instalacji nie
nalezacych do L&S), wykryte przez sterowniki

Usung¢ btedy aplikacji korzystajac z kart
roboczych lub rozruchowych

Uzyj wspaln. zatgczania: za pomoca karty roboczej
(jezeli jest dotaczona w programie aplikacji), resetu
programu uzytkownika na panelu sterowania,
zimnego lub goracego startu lub restartu (str. 249,
wiersz 12)

Czy btad zostat usuniety?

Diagnostyka wykonana pomysinie Zwré¢ sie o pomoc Landis & Staefa
KONIEC Zgtos btad

CM2B8205P / 10.1999
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Strona 249, wiersz 1:

Zwieksz indeks, aby wyswietli¢
Wybierz btad instalaciji

Informacje o nastepnym btedzie

Strona 249, wiersze 2 - 5:
okresl/usun btad

btad korzystajac z listy btedow.

} informacje i doktadniej zlokalizuj
Nastepnie usun btad instalaciji.

Czy biad instalacji nie
zostat usuniety?

Zanotuj btad, ktérego nie
mozna usungé

Czy dioda ERR nadal
Swieci?

Czy zanotowate$
wszystkie btedy, ktérych nie
mozna usungg¢?

Uzyj funkcji wspdlnego zatgczania
(jesli tomozliwe) lub reset
uzytkownika lub goracy restart

tak

nie

Czy btad zostat usuniety?

Odczytaj kod btedu oraz dodatkowe

nie

Opis testu funkcjonalnego poszczegdinych punktéw I/O znajduje sie w rozdziale
"Strona 246 — moduty |/O".

Diagnostyka wykonana pomysinie . Zwroé sie o pomoc’do Landis & Staefa
KONIEC zgtos btad

1 Uzyj strony serwisowej 246, aby sie blizej przyjrze¢ poszczegoinym punktom I/O.
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5.4 Ltadowanie i odczyt konfiguracji

5.4.1 tadowanie przez SCI

W przypadku komunikowania sie ze stacjami niezaleznymi nalezy pamietac, ze:
— Nie ma automatycznej transmisji alarméw do stacji UNIGYR Insight
— Odczyt zarejestrowanych danych nie jest mozliwy.

Ograniczenia L g Jezeli na BLN jest otwarty interfejs szeregowy do PRU1, wowczas:

Dozwolona jest tylko funkcja ,Odczyt i dekompilacja programu zrédtowego”, poniewaz
polecenie ,Zataduj program zrodtowy” nie taduje listy obiektow komunikacji. Te same
ograniczenia obowigzujg dla stacji niezaleznych.

Lista obiektéw komunikacji dla PRU2 i PRx1 moze by¢ zatadowana przez SCI, ale nie
mogaq by¢ zatadowane dane drukarki (tekst zdefiniowany przez uzytkownika).

Przed zatadowaniem przez SCI nalezy wykona¢ nastepujace sprawdzenia:
— Przewdd od strony komputera:
Pin 2 = RxD, pin 3 = TxD
— Sprawdzi¢ szybkos¢ transmisji:
2400 Baud (PRU1/RWx8x) lub 9600 (PRU2, PRx10)
Podczas tadowania przez PROFIBUS dioda REM musi miga¢.
Podczas tadowania przez SCI dioda REM nie miga.

Jezeli podczas tadowania wystgpi btad wynikajacy z btedu sterownika, wowczas
zaczyna migac¢ czerwona dioda ERR na ptycie czotowe;.

tadowanie Jezeli uzywany jest interfejs NIDES.RX do dotgczania urzadzen RX i jezeli od
z podtaczonym ostatniego fadowania konfiguracja ulegta zmianie, to po zakonczeniu fadowania
interfejsem NIDES.RX konfiguracji UNIGYR do NIDES.RX tadowana jest tzw. infolista. Czas, po ktorym

ponownie sg dostepne wszystkie wartosci NIDES. RX moze wynosi¢ od 2 do
maksymalnie 60 minut.

A L g tadowanie infolisty moze oddziatywa¢ na sterowanie o$wietleniem i zaluzjami w
poszczegodlnych pomieszczeniach.

5.4.2 tadowanie przez PROFIBUS

W programach ,UNIGYR Insight’ lub ,UNIGYR Design” mozna uruchomic obie
czynnosci, tj. ,Ladowanie kodu” oraz ,Odczyt kodu i dekompilacja”

L g Nalezy pamieta¢, ze istniejgca zawartos¢ sterownika zostanie przy tadowaniu
skasowana, a na ich miejsce wpisana nowa konfiguracja. Nalezy wiec zwréci¢ uwage
na odpowiednie ostrzezenie, ktore daje mozliwos¢ przerwania czynnosci tadowania.
Przy tadowaniu przez interfejs PROFIBUS dane konfiguracyjne tadowane sg do pamiegci
EEPROM sterownika.

L g W przypadku sterownika PRU1 lista obiektéw jest tadowana tylko wtedy, gdy tadowanie
odbywa sie przez interfejs PROFIBUS, lecz nie wtedy, gdy jest tadowana przez SCI.

tadowanie Jezeli uzywany jest interfejs NIDES.RX do dotgczania urzadzen RX i jezeli od
z podtaczonym ostatniego fadowania konfiguracja ulegta zmianie, to po zakonczeniu fadowania
interfejsem NIDES.RX konfiguracji UNIGYR do NIDES.RX ponownie fadowana jest tak zwana infolista. Czas,

po ktérym ponownie sg dostepne wszystkie wartosci NIDES. RX moze wynosic¢ od 2 do
maksymalnie 60 minut.

tadowanie infolisty moze oddziatywa¢ na sterowanie o$wietleniem i zaluzjami w
poszczegodlnych pomieszczeniach.

1 Informacje dodatkowe o fadowaniu, odczycie i zdekodowaniu znajdujg sie w
dokumentacji systemu UNIGYR, CM2Z8021.
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8.1 Przeglad strony 245, Komunikacja 1

/. ) N\

PROFIBUS ™ 1 Tryb pracy interfejsu PROFIBUS

Aktywny interfejs

SCI - 2 Tryb pracy interfejsu szeregowego SCI
3
4
Adres stacji = 5 Adres stacji, ustawiany na sterowniku
Program PAC = 6 Wersja karty PAC
Stacje PAC = 7 Liczba stacji aktywnych na PROFIBUS
Status Liczba potaczen = 8 Liczba potaczen logicznych
PAC Test wersji FBL = 9 Poréwnanie wersji FBB z PAC
Test konfiguracii = | 10 Wyswietlenie konfiguracji
Test EEPROM = | 11 TestEEPROM
tadowanie == 12 M = aktyw. 0J = nieaktyw.
Komunikacja 1 (PRU1) 245/ wooszsse

8.2 Opis strony 245, Komunikacja 1

Stosowanie

Funkcje

Wiersze 1i 2

Aktywny interfejs

Strona 245 uzywana jest w sterownikach:

— PRU1

Strona 245 udostepnia nastepujace funkcje:

Wyswietlenie trybu pracy lub statusu interfejsu PROFIBUS (komunikacja przez karte
komunikacyjng KE)

Wyswietlenie i wybranie trybu pracy interfejsu szeregowego SCI

Informacje o stanie karty PAC (status KE)

Tryby pracy interfejséw komunikacyjnych PROFIBUS i SCI.

Podtaczenie PROFIBUS przez KE jest opcjg sterownika. KE nie jest wymagana w
przypadku pracy niezaleznej.

Interfejs szeregowy jest standardowym elementem sterownika. Przeznaczony jest do
diagnostyki, rejestracji i konfiguracji.

W przypadku pracy z dwoma interfejsami nalezy pamietac, ze:
— mozliwa jest rbwnoczesna komunikacja przez oba interfejsy.

— Przy restartowaniu sterownika, do wyprowadzania sygnatow o stanach btednych oraz
innych zdarzen wybierana jest karta KE (jesli jest zainstalowana). Interfejs szeregowy
petni role interfejsu serwisowego i konfiguracyjnego.

— Dla obu interfejséw uzywane sa odrebne tryby robocze (wiersze 1 2)

— W przypadku rownoczesnej komunikacji, nalezy pamietac, ze dla operaciji zapisu nie
sg nadawane priorytety zalezne od interfejsu. Obowigzuje ostatnio zapisana warto$c.

Ustawienia 2 i 3 w wierszach 1 i 2 nie majg wptywu na poprawnos¢ komunikacji i nie
musza by¢ ustawiane. Tryb pracy 3 stuzy wytgcznie do testowania.

CM2B8205P / 10.1999
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Wiersz 1

PROFIBUS

Wiersz 2

scl |

Wiersze 3 -4

Wiersze 5 - 12
Status PAC

Wiersz 5
Adres stacji =

Wiersz 6
Program PAC =

Wiersz 7
Liczba stacji =

Wyswietlenie i wybranie (tylko 2, 3) trybu pracy interfejsu PROFIBUS.

0

Brak:
Brak KE. Status ten jest automatycznie wykrywany przy uruchamianiu.

Do wersji 3: W trybie pracy 0 komunikaty o btedach sa kierowane do SCI, (ale nie
w trybie pracy 2!).

Aktywny:

PROFIBUS jest aktywny (jest to normalny tryb pracy). Interfejs PROFIBUS jest
gotowy do przesytania danych. Po restarcie, tryb ,Aktywny” jest ustawieniem
domysinym, pod warunkiem, ze interfejs dziata.

Nieaktywny:

Interfejs PROFIBUS jest nieaktywny w trybie pracy ,Brak” (0). Zadne przesytanie
danych nie jest realizowane. Ten tryb dziatania moze by¢ wybierany, jednak wybor
jest tracony w czasie restartu.

Przezroczysty:

Ten tryb dziatania stuzy wytacznie do testowania.

Oba interfejsy (KE i SCI) sg ze sobg wzajemnie potaczone. Dostep do sterownika
nie jest mozliwy. Ponadto sterownik nie wysyta zadnych komunikatow o btedach.
Aby unikna¢ stanéw nieokreslonych oba interfejsy musza by¢ ustawione w trybie
dziatania 3. Ten tryb dziatania moze by¢ wybierany, lecz wybor jest tracony
podczas ponownego restartu.

Nie gotowy:

KE niesprawny. Zachowuje sie jak w trybie dziatania ,Brak”. Podczas restartu
program wykryt, ze KE nie funkcjonuje poprawnie. Jezeli KE bedzie p6zniej dziatac¢
poprawnie, zostanie to rozpoznane i nastgpi automatyczne przetaczenie na tryb
»Aktywny”.

Wyswietlenie i wybranie trybu dziatania interfejsu szeregowego.

1

Aktywny:
Interfejs szeregowy jest aktywny (normalny tryb pracy). Po restarcie tryb ,Aktywny”
jest ustawieniem domysinym, pod warunkiem, ze interfejs dziata.

Nieaktywny:

Interfejs szeregowy jest nieaktywny. Zadne przesytanie danych nie jest
realizowane. Ten tryb pracy moze by¢ wybierany, jednak wybdr jest tracony w
czasie restartu.

Przezroczysty:

Ten tryb pracy stuzy wytacznie do testowania.

Oba interfejsy (KE i SCI) sg ze sobg wzajemnie potaczone (patrz takze wiersz 1,
tryb pracy 3). Aby unikng¢ stanéw nieokreslonych oba interfejsy musza byc¢
ustawione w trybie pracy 3. Ten tryb dziatania moze by¢ wybierany, lecz wyboér jest
tracony podczas ponownego restartu.

Wiersze 3 i 4 nie sg uzywane.

Informacje o stanie karty PAC.

Adres wtasny, ustawiany na sterowniku.

Wersja karty PAC.

Liczba stacji w danym segmencie PROFIBUS:

— Liczba stacji bez uwzgledniania wtasnej staciji
— Poczawszy od wersiji 3.38: liczba uwzgledniajgca wiasng stacje.

Siemens Building Technologies
Landis & Staefa Division
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Wiersz 8
Liczba potaczen [ Liczba logicznych potaczen:

— Brak potaczenia telefonicznego (nie podigczony modem): Liczba potaczen = liczba
stacji — 1

— Istnieje potaczenie telefoniczne (podtgczony modem):
Liczba potgczen = (liczba stacji— 1) « 2 + 1

Test, czy wersja FBL jest zgodna z wersjg PAC.

Wiersz 9
Test wersji FBL = Do wersji 2 (opis blokéw funkcyjnych takze w ROM KE):
0 niepoprawna
1 poprawna
Poczawszy od wersji 3.38:
1  zawsze jest wyswietlana
Wiersz 10

Test konfiguracji [— Test konfiguracji.
Do wersji 3.38 wartos¢ wyswietlana jest z jednym miejscem dziesietnym:
0  Stan wyjsciowy: karty PAA lub PAS jeszcze nie zatadowane.

1 Stan roboczy (praca normalna): karty PAA i PAS zatadowane poprawng i zgodng
konfiguracjg (identyczne znaczniki czasowe).

2  Zaladowane obiekty komunikacji (OV): istnieje OV (karta PAS), lecz konfiguracja
karty PAA nie zostata catkowicie zatadowana (np. nastapito przerwanie tadowania
do karty PAA).

3  Zatadowana lista konfiguracyjna (KL): KL poprawnie zatadowana (konfiguracja
karty PAA), ale OV nie zatadowany catkowicie do PAS (np. przerwane tadowanie
do PAS lub KE (PAC+PAS) byt pézniej uzywany).

4  Zly znacznik czasowy (nie ma zgodnos$ci znacznikéw czasowych): Konfiguracja
poprawnie zatadowana do kart PAA oraz PAS, lecz sg rozne znaczniki czasowe
(np. z powodu wymiany karty).

Poczawszy od wersji 3.52 wyswietlana wartos¢ ma dwa miejsca dziesietne (xy).

1. Miejsce dziesietne (x):
1 Tekst alarmu zapamietany w ROM (tekst domysiny)
2  Tekst alarmu zapamietany w EEPROM
3  Tekst alarmu zapamietany w RAM

2. Miejsce dziesietne (y): od 0 do 4, tak jak do wersji 3.38 (patrz wyzej).

Wiersz 11
Test EEPROM [ Sprawdzany jest EEPROM.
Do wersiji 3.38:
0  btad (wymiana PAS)
1 EEPROM OK
Poczawszy od wersji 3.52:
0 OK
#0 Wartos¢ diagnostyczna
W przypadku problemoéw z KE, nalezy takze zanotowac i zgtosi¢ wartos¢ diagnostyczna.
Wiersz 12
Ladowanie = B aktywne
3 nieaktywne
CM2B8205P / 10.1999 Instrukcja serwisowa i diagnostyczna Siemens Building Technologies
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8.3 Informacje wyswietlane na sterownikach

Strona 245, Komunikacja 1 (PRU1)

Wiersz

Informacje wyswietlane na sterownikach

PRU1
(BLN)

PRU2
(BLN
i FLN/RX)

PRx10
(BLN lub
FLN/RX)

RWx8x
(FLN)

RWP80
niezalezny

Status
PROFIBUS
0/1/2/3/4

Tryb pracy SCI
1/2/3

Adres stac;ji
zgodnie z
wtykami
adresowymi

Wersja PAC
zgodna z VVS

Liczba
stacji

Liczba
potaczen
logicznych

Test wersji
0/1
od V3.38: 1

10

Test
konfiguracji
zgodnie z
definicjg

11

01
od V3.52:
wartos¢
diagnostyczna

12

tadowanie
Oo/m

Legenda: (puste) = w przygotowaniu, — = brak wyswietlania, 0/1/2... = dostepne funkcje / wartosci

Siemens Building Technologies
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9.1 Przeglad strony 246, moduty 1/O

Adres modutu > 1 Adres testowanego modutu I/0
[
Punkt Kod typu modutu 2 Kod wybranego modutu I/O
1 Punkt 110 b 3 Numer kanatu wybranego modutu 1/0
A Wartose | Veiscie = 4 Warto$é lub stan punktu /O
lubstan |\yyjscie  m- 5 Jak dla 4, lecz mozliwe wyjscie
Adres modutu - 6 Adres testowanego modutu I/O
Punkt Kod typu modutu — 7 Kod wybranego modutu 1/0
2
Punkt I/0 > 8 Numer kanatu wybranego modutu 1/0
A\ | Wartose Wejscie ™ | 9 Wartos¢ lub stan punktu /O
lub stan \wyjscie = | 4o Jakdla 9, lecz mozliwe wyjécie
Max. dopuszczalne = iavanie Pl
Obciazenie 11 Max. dopuszczalne obcigzenie P-bus
Aktualne = 12 Aktualne obcigzenie P-bus
Modut I/0 246

8205236P

9.2 Opis strony 246, moduty I/O

Stosowanie

Funkcje

A

Wiersze 1 -5

Punkt 1

Wiersz 1

Adres modutu |
Wiersz 2

Kod typu modutu [

Wiersz 3
Punkt I/O |

Iy

Strona 246 uzywana jest w sterownikach:

— PRU1, PRU2, PRx10, RWx8x

Strona 246 umozliwia:

Kontrole funkcjonowania poszczegoélnych punktéw 1/0. Mozna wybraé réwnoczesnie
dwa punkty.

Informacje o maksymalnie dozwolonym oraz aktualnym obcigzeniu magistrali P-bus

Po wybraniu adresu modutu i punktu 1/O, wartos¢ lub stan punktu:
— mozna odczyta¢ w czasie pracy programu lub

— mozna odczyta¢ lub zmieni¢ po zatrzymaniu programu (symulacja funkgciji).

Po zatrzymaniu programu mozna recznie wysta¢ na instalacje polecenie przetaczenia
lub zmiany potozenia. Nalezy pamietac, ze po zatrzymaniu programu wszystkie funkcje
regulacji, sterowania i nadzoru sg odtaczone. Nalezy wiec zabezpieczy¢ instalacje przed
niebezpieczenstwem zranienia personelu i/lub uszkodzenia urzadzen.

Wybierz pierwszy punkt I/O i odczytaj lub ustaw odpowiednig wartosc¢ lub stan.

Wpisz adres modutu /O, ktéry ma by¢ testowany. Wiersze 2 i 3 dotyczg wpisanego
adresu.
Wyswietlenie kodu typu modutu I/0O wybranego w wierszu 1 (patrz tabela kodéw typow).

e Dla modutéw uniwersalnych, kazdy kanat moze mie¢ ustawiony odrebny, wiasny typ
modutu.

Whpisz punkt I/O, ktéry ma by¢ testowany (nr kanatu).

CM2B8205P / 10.1999
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Wiersze 4 -5
Wartos¢ lub stan

Wiersz 4
Wejscie

Wiersz 5
Wyijscie

Wiersze 6 — 10
Punkt 2

Wiersze 11 - 12
Obciazenie

Wiersz 11
Maksymalne

=

dopuszcz. obcigzenie

Wiersz 12

Aktualne
obciazenie

=

Wartosc¢ lub stan wybranego punktu 1/O.

Informacje wyswietlone w wierszach 4 i 5 zaleza od typu punktu 1/O.

Punkt dwustanowy:

W wierszu 4 przedstawiany jest stan styku 0 lub 1.

Punkt zliczania:

W wierszu 4 wyswietlana jest zliczana warto$¢ w zakresie od 0 do 999,999.

Punkt pomiarowy:

W wierszu 4 wyswietlana jest warto$¢ surowa, jakg modut przesyta do sterownika.

Typ modutu 1/0 Zakres _wartoéci Ze_lkres wgrtoéci Oblicze_nie wartosci
surowej mierzonej surowej
PTM1.2R1K 48 do 4048 -50 do 150 °C 20 = (t + 50) + 48
PTM1.2P100 346 do 7846 0 do 250 30 * R + 346
PTM1.2P1K 346 do 7846 0 do 2500 3 %R+ 346
PTM1.2U10 448 do 3648 0do10V DC 320 =V + 448
t Wartos¢ temperatury w °C

R Wartos$¢ opornosci w Q
\ Wartos$¢ napiecia w V

Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w rozdziale 2 ,Podrecznika funkcji systemu
UNIGYR”, CM228282.

Wyswietlenie lub wprowadzenie polecenia przetgczenia lub zmiany potozenia.

Polecenie przetaczenia lub ustawienia potozenia:
Wartos¢ wyjscia lub stan sg przedstawiane w wierszu 5 i mogg by¢ zmieniane.

— Polecenie ustawienia potozenia (0...100%) Zakres: 0...960
— Zakres przetgczania: 0/ 1

Aby recznie wprowadzi¢ sygnaty wyjsciowe program musi by¢ zatrzymany, poniewaz w
przeciwnym razie pracujacy program bedzie kasowat te wartosci i wpisywat swoje.

Wybierz drugi punkt I/O i odczytaj lub ustaw odpowiednig wartos¢ lub stan.

Funkcje, wyswietlanie i mozliwosci wprowadzania tak jak w wierszach od 1 do 5.

W wierszach 11 i 12 wyswietlane sg informacje o obcigzeniu P-bus.

Wyswietlenie maksymalnego dopuszczalnego obcigzenia P-bus.

Wyswietlenie aktualnego obcigzenia P-bus (aktualna liczba punktow 1/O).

Siemens Building Technologies
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9.3 Informacje wyswietlane na sterownikach

Strona 246, moduty 1/0

Wiersz Informacje wyswietlane na sterownikach
PRUA PRU2 PRx10 RWx8x RWP80
(BLN) (BLN (BLN lub (FLN) niezalezny
i FLN/RX) FLN/RX)
1 Punkt dostepu 1: Wpisanie adresu modutu I/O, ktéry ma by¢ testowany
9 Wyswietlenie kodu typu modutu /O wybranego w wierszu 1 zgodnie z listg kodéw;

Brak modutu: FFFF

Whisanie punktu I/O, ktéry ma by¢ testowany dla modutu /O wybranego w
3 wierszu 1.
1 do 16 (zaleznie od typu modutu)

Wyswietlenie wartosci / stanu punktu 1/0O (wej$cie) wybranego w wierszu 3.
4 Stan styku: 0/1; warto$¢ zliczana: 0 do 999,999; wartos¢ surowa: 48 do 7846
(zaleznie od typu modutu)

Wyswietlenie / wpisanie polecenia przetaczenia / ustawienia punktu I/O (wyjscia)
5 wybranego w wierszu 3.
Ustawienie potozenia (0 do 100 %): 0 do 960; Przetaczenie: 0/1

6 Punkt dostepu 2: wpisanie adresu modutu I/O, ktéry ma by¢ testowany

Wyswietlenie kodu typu modutu I/O, wybranego w wierszu 6 zgodnie z listg
7 kodow;
Brak modutu: FFFF

Whisanie punktu I/O, ktéry ma by¢ testowany dla modutu /0O wybranego w
8 wierszu 6.
1 do 16 (zaleznie od typu modutu),

Wyswietlenie wartosci / stanu punktu 1/O (wej$cie) wybranego w wierszu 8.
9 Stan styku: 0/1; warto$¢ zliczana: 0 do 999,999; wartos¢ surowa: 48 do 7846
(zaleznie od typu modutu)

Wyswietlenie / wpisanie polecenia przetaczenia / ustawienia punktu I/O (wyjscia)
10 wybranego w wierszu 8.
Ustawienie potozenia (0 do 100 %): 0 do 960; Przetaczenie: 0/1

0/32/64
11 32/64 /128 64 64 64
12 Rzeczywista liczba jednostek obcigzeniowych (punktéw 1/0O)

Legenda: (puste) = w przygotowaniu — = brak wyswietlania, 0/1/2... = mozliwe funkcje / wartosci

Siemens Building Technologies
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9.4 Testowanie punktéw modutéw I/O

Uwagi wstepne

Postugujac sie strong serwisowg 246 mozna testowac poszczegoélne punkty I/O.
Mozliwe jest wiec sprawdzanie podtaczeh przewodow oraz funkcjonowania instalacji w
czasie rozruchu eksploatacyjnego. Mozna réwniez przyjrze¢ sie blizej blfedom wykrytym
w czasie diagnostyki systemu.

Przykfady:

— Sprawdzenie wartosci mierzonych temperatury,

— Wystanie sygnatu wyj$ciowego na pompe i sprawdzenie sygnatu sprzezenia
zwrotnego.

Zasadniczo istniejg dwie mozliwosci sprawdzenia modutu I/O:
— Odczyt wartosci i stanéw podczas pracy programu,
— Wysterowanie wyjscia w kanale I/O po zatrzymaniu programu.

9.4.1 Odczyt wartosci podczas pracy programu

Odczyt

Aby odczyta¢ wartos$ci i stany podczas pracy programu nalezy wykonaé nastepujace
Cczynnosci:

. Wiozy¢ karte serwisowa strone 246 (i okresli¢ numer karty, jezeli nie ma czytnika kart).

Zamkna¢ kasete na karty.
Ustawi¢ adres modutu w wierszu 1. W wierszu 2 wys$wietli sie kod typu modutu.
W wierszu 3 wybrac¢ punkt I/O, ktory ma by¢ testowany. W wierszach 4 i 5 wyswietlg sie

odpowiednie informacije.

Informacje na temat odczytu danych zadajnikéw QAWS50.03 i cieptomierzy ze
sterownikoéw z wirtualnymi modutami 1/0 (PRS10.82, RWM82) mozna znalez¢ w
rozdziale 9.4.3.

9.4.2 Wysterowanie wyjscia przy zatrzymanym programie

Kroki

Zatrzymanie programu

A L g

Jezeli zamierza sie wykonac test punktu poprzez wprowadzenie polecenia ustawienia
potozenia lub przetaczenia stanu, nalezy wykonac nastepujace kroki:

. Zatrzymac program

Wykonac test punktu

Wykonac restart programu

Przerwanie pracy programu wykonuje sie w nastepujacy sposob:

. Wiozy¢ karte serwisowa strone 249 (i okresli¢ numer, jezeli nie ma czytnika kart).

Zamkna¢ kasete na karty.
Uaktywni¢ wiersz 12 i wprowadzi¢ "1".
Naciska¢ przycisk wiersza 12, dopdki nie zacznie migac zielona dioda RUN. Bieg

programu jest teraz przerwany.

Pamietaj, ze po zatrzymaniu programu, wszystkie funkcje regulacji, sterowania
i nadzoru sg odtgczone.

Siemens Building Technologies
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Test punktu Test punktu 1/0O wykonuje sie w nastepujacy sposob:

1. Wiozy¢ karte serwisowg strone 246 (i okresli¢ ja, jezeli nie ma czytnika kart).
Zamkng¢ kasete na karty.

2. W wierszu 1 ustawi¢ adres modutu. W wierszu 2 wyswietlony jest wowczas kod modutu.

3. W wierszu 3 wybrac punkt I/O, ktéry ma by¢ testowany. W wierszach 4 i 5 wyswietlane
sg odpowiednie informacje.

4. W wierszu 5 wprowadzi¢ polecenie przetaczenia lub ustawienia potozenia i obserwowac
reakcje. Warunek wstepny: wybrany punkt I/O jest punktem przetgczanym lub

ustawianym.
A L g Nalezy podjac¢ srodki, ktére zapewnia, ze wydanie polecenia przetgczenia lub zmiany
potozenia nie spowoduje zranienia personelu i / lub uszkodzenia urzadzenh.
Przyktad wystania Wybrany typ modutu: PTM1.4QD do przetaczania i odczytu sprzezenia zwrotnego
wyjscia (np. pompy)
przelaczajacego Punkt 1/0: 1
Wejscie: 0 (sprzezenie zwrotne)
Wyjscie: 0 (polecenie przetaczenia)

Whpisz “1” w wierszu 5 (wyjscie).
W wierszu 4 sprawdz, czy sygnat sprzezenia zwrotnego pompy pojawit sie na wejsciu.

Wejscie: 1 (sprzezenie zwrotne)
Wyjscie: 1 (polecenie przetaczenia)
Uruchomienie Wykonanie restartu programu po wykonaniu testu punktu w celu przywrécenia funkcji
programu regulacji, sterowania i nadzoru.
1. Wiozy¢ karte serwisowa, strone 249 (i okresli¢ numer, jesli nie ma czytnika kart).
Zamkng¢ kasete na karty.
2. Uaktywni¢ wiersz 12 i wprowadzi¢ "1".
3. Potwierdzi¢ wprowadzong wartos¢. Program uruchomi sie. Zielona dioda RUN bedzie
Swiecic swiattem statym.
CM2B8205P / 10.1999 Instrukcja serwisowa i diagnostyczna Siemens Building Technologies
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9.4.3 Odczyt danych ze sterownikéw z wirtualnymi modutami 1/O

Odczyt

Wartosci zadajnikow
QAW50.03

Wartosci cieptomierzy

Wersja
oprogramowania 1/0

Odczyt danych zadajnikéw QAWS50.03 i cieptomierzy lub wartosci statusu ze
sterownikéw z wirtualnymi modutami 1/0 (PRS10.82, RWM82) wykonuje sie zgodnie z

przedstawiong nizej procedura;

kart), po czym zamkng¢ kasete na karty.

W wierszu 2 wyswietli sie kod typu modutu.
W wierszach 4 i 5 wyswietlg sie odpowiednie informacje.

. W wierszu 1 ustawi¢ adres modutu (patrz ponizsza tabele).

Adres | Kodtypu | Typ modutu | Wejscie (czytane) Wartos¢
modutu | modutu 110

9 8150 PTD1.4AIS °C*10 Temp. pomieszczenia °C

10 8150 PTD1.4AIS °C*10 Korekcja wartosci zadanej °C

11 8190 PTD1.4DIS (nie) Tryb pracy

12 8190 PTD1.4DIS (nie) Status QAW

13 81AC PTD1.4DOS (nie) Status QAWZG
Adres | Kod typu | Typ modutu | Wejscie (czytane) Wartos¢
modutu | modutu 110

14 8150 PTD1.4AIS °C*10 Temp. powrotu °C

15 8150 PTD1.4AIS °C*10 Temp. zasilania °C

16 C150 PTD1.4AISL *10 Wydajnosé m/h

17 C150 PTD1.4AISL *10 Moc kWh

18 C190 PTD1.4DISL (nie) Status HM

19 81AC PTD1.4DOS (nie) Status HM FB

20 4290 PTD1.6DIL (nie) Blok wejsciowy HM

21 42AC PTD1.6DOL (nie) Blok wyjsciowy HM

22 C150 PTD1.4AISL *10 Skumulowana energia HM kWh

23 C150 PTD1.4AISL *10 Skumulowana objeto$é HM m%h
Adres | Kod typu | Typ modutu | Wejscie (czytane) Wartos¢
modutu | modutu 110

24 8190 PTD1.4DIS (tak) Wersja oprogramowania 1/0

. Wiozy¢ karte serwisowa strone 246 (i okresli¢ jej numer, jezeli sterownik nie ma czytnika
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9.5 Kody typéw modutow I/O

FFFF Brak modutu 0909 PTM1.2QD

0202 PTM1.2R1K 1919 PTM1.4QD

0310 PHM1.36TL 1C1C PTK1.8Q250
0606 PTM1.2U10 1D1D PTM1.2Q250
0AOA PTM1.2P100 2020 PTM1.2Q250-M
OEOE PTM1.2125 2828 PTM1.3Q-M3
1E1E PTM1.4R1K 2D2D PTM1.2Q250-B
1616 PTM1.2P1K 3030 PTM1.4Q250-P
1A1A PTM1.21420 5C5C PTK1.11Q250
0000 PTM1.2C 6060 PTM1.2QD-M
0101 PTM1.2D20 7070 PTM1.4Q250-P3
1111 PTM1.4D20 AOAOD PTM1.4QD-M2
2121 PTM1.2D42 BOBO PTM1.4Q250A-P
2929 PTM1.2D20S 0958 PTD1.PAI (4)
3131 PTM1.2D250 0A58 PTD1.PAI (6)
4040 PTK1.12D20 4290 PTD1.6DIL
4141 PTM1.4D20R 42AC PTD1.6DOL
8080 PTM1.8D20E 8150 PTD1.4AIS

0303 PTM1.2Y10(S) 816C PTD1.4A0S | Moduy wirtualne,
0707 PTM1.2Y10-(S)-M 8190 PTD1.4DIS |P*™ "
0BOB PTM1.2Y420 81AC PTD1.4DOS
1313 PTM1.4Y10S C150 PTD1.4AISL
3838 PTM1.2Y250T /...T-M C190 PTD1.4DISL

Ll 4 W przypadku modutéw wirtualnych mozna tylko sprawdzac ich typ. Punkty 1/O tych
modutéw nie mogag by¢ ani testowane, ani modyfikowane!

I Informacje o modutach I/O OPEN (Wilo/Grundfos ...) mozna znalez¢ w odpowiedniej
karcie katalogowe;j.

CM2B8205P / 10.1999 Instrukcja serwisowa i diagnostyczna Siemens Building Technologies
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10.1 Przeglad strony 247 - Wersja
—/ ( )

Wersja Sterownik PAA/AZA = 1 Typ karty programowej
Wersja —| FBL = 2 Wersja biblioteki blokdw funkcyjnych
XX.YY | Ksigzeczka uzytkown. &= 3 Wersja kart roboczych
Rewizja J Komunikacja = 4 Typ modutu komunikacyjnego
Funkcja urzadzenia = 5 Funkcja sterownika
Numer konfiguracji = 6 Adres stacji
Wersia Data &= 7 Data utworzenia konfiguraciji
konfiguragii Czas = 8 Czas utworzenia konfiguraciji
Strony EEPROM = 9 Liczba stron pamieci EEPROM
Stand. konfig. 1 ; _
Stand. urzadz % - Sterownik =110 Typ sterownika
Plik Indeks - 11 Indeks dla danych wysw. w wierszu 12
konfiguracji Dane = 12 Wyswietlenie biezacych danych konfig.
Wersja 247 8205Z37P
10.2 Opis strony 247 - Wersja
Stosowanie Strona 247 uzywana jest w sterownikach:
— PRU1, PRU2, PRx10, RWx8x
Funkcje Strona 247 umozliwia realizacje nastepujacych funkciji:

® \Wyswietlenie wersji sterownika (PAA, FBL, PAC) oraz kart roboczych
® \Wyswietlenie funkcji sterownika, typu sterownika i liczby stron EEPROM
® \Wyswietlenie numeru konfiguracji oraz czasu wykonania konfiguracji (data i czas)

® \Wyswietlenie listy konfiguracyjnej (aktualne dane konfiguracyjne)

Wiersze 1- 4
Wersja Wyswietlenie wersji.
Wiersze 1
Sterownik = Wyswietlenie wersji oprogramowania sterownikow.
Wiersz 2
FBL = Wyswietlenie wersiji biblioteki blokow funkcyjnych FBL.
Wiersz 3
Ksigzeczka = Wyswietlenie wersiji kart serwisowych i diagnostycznych. Mozna postugiwac sie kartami
uzytkownika serwisowo-diagnostycznymi o wersjach wyzszych niz wyswietlona.
Wiersz 4
Komunikacja = Wyswietlenie typu karty komunikacyjnej (modut podstawowej komunikaciji)
Wiersz 5
Funl:jcja _ = Wyswietlenie funkcji sterownika (dla PRU1):
urzadzenia
2 1 Klimatyzacja (AC)
2 Ogrzewanie (HT)
3 Ogrzewanie / klimatyzacja (HA)
4 Niezalezne sterowanie pomieszczeniem (RMC)
CM2B8205P / 10.1999 Instrukcja serwisowa i diagnostyczna Siemens Building Technologies
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Wiersz 6

Numer =
konfiguracji

Wiersze 7 -8
Wersja konfiguracji

Wiersz 7
Data =
Wiersz 8
Czas =
Wiersz 9

Strony EEPROM [

Wiersz 10
Sterownik =

Wiersze 11— 12
Lista konfiguracyjna

Wiersz 11
Indeks |
Wiersz 12
Dane =

Wersja specjalna sterownika (V1)

Obstuga pomp (WILO)

Sterownik kompaktowy PRU (DH)

9 Viessmann + klimatyzacja (DUGA)

o o O

10 Viessmann + ogrzewanie (DUGH)
11 Obstuga magistrali H-bus

12 Minitel (MT)

13  WILO + cieptownia

14  Autonomiczny sterownik RWP80

Wyswietlenie numeru konfiguraciji. Numer konfiguracji musi by¢ zgodny z numerem
stacji.

Wyswietlenie wersji konfiguracji.

Data wykonania konfiguracji.
Format daty: dd:mm:yyyy (dzien:miesigc:rok). Na wyswietlaczu wySwietlane sa na
przemian wartosci dd.mm i yyyy.

Czas wykonania konfiguraciji.
Format: hh:mm (godziny:minuty).

Wyswietlenie liczby stron pamieci EEPROM.

Wyswietlenie typu sterownika.

Standard. konfig. —|

XY:ZZ

Sterownik

Standard. sterow
X 0 Standardowa konfiguracja nie zatadowana

Standardowa konfiguracja zatadowana

<

Sterownik zablokowany dla standardowej konfiguracji
Sterownik nie zablokowany dla standardowej konfiguracji

N
N

PRU1 (bez wyswietlania)
PRU2

RWP80 (autonomiczny)
RWx8x

PRx10

A, WON-2 2O -

W przypadku zdalnego sterowania lub zdalnego przegladania, , Typ sterownika” okresla
typ uzywanego sterownika.

Wyswietlanie listy danych konfiguracyjnych (aktualnie zatadowane dane).

Whpisz indeks (0000 do FFFF) w celu wyswietlenia odpowiednich danych w wierszu 12.

Wyswietlenie danych konfiguracyjnych (00 do FF) zgodnie z indeksem w wierszu 11.

Naciskanie przycisku wiersza 12 powoduje wyswietlanie kolejnych danych.
Réwnoczes$nie aktualizowany jest odpowiadajacy indeks w wierszu 11.
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10.3 Informacje wyswietlane na sterownikach

Strona 247 — Wersja
Wiersz Informacje wyswietlane na sterownikach
PRU1 PRU2 PRx10 RWx8x RWP80
(BLN) (BLN (BLN lub (FLN) niezalezny
i FLN/RX) FLN/RX)
1 Wersja oprogramowania SW zgodnie z VVS
2 Wersja biblioteki FBL zgodnie z VVS
3 Wersja karty POP zgodnie z VVS
s | Sgoames | Wersiacc | TR | wersiace _
VS zgodnie z VVS VWS zgodnie z VVS
5 1do 13 - - - 14
6 Skonfigurowa Ustawiony Ustawiony Ustawiony 0
ny adres BLN adres BLN adres BLN adres BLN
7 Data zapisania oprogramowania w EEPROM/PEROM
(dd:mm:yyyy)
8 Czas zapisania oprogramowania w EEPROM/PEROM
(hh:mm)
9 4 20 10 8/4 8/4
X = Konfiguracja standardowa Y = Urzadzenie standardowe
10 - XY:02 XX:05 XY:04 XY:03
11 Wyswietlenie / wprowadzenie indeksu dla danych w wierszu 12
0000 do FFFF
Wyswietlenie danych konfiguracyjnych zgodnie z indeksem w wierszu 11
12
00 do FF
Legenda: (puste) = w przygotowaniu — = brak wys$wietlania, 0/1/2... = mozliwe funkcje / wartosci

CM2B8205P / 10.1999
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11.1 Przeglad strony 248, Zegar

_/( )¥

Data - 1 Biezaca data (dzien, miesiac, rok)
Zegar
Czas L 2 Biezacy czas (godziny, minuty)
Zmiana Lato > 4 Data rozpoczecia czasu letniego
Lato / zima . .
Zima - 5 Data rozpoczecia czasu zimowego
i
7
(Wazne uwagi)
8
A .
Zapisanie danych - 10 Zapisanie danych z RAM do PeROM
Ochrona przed zapisem - 11 Ochrona przed zapisem strony pokr. czot.
Test LCD - 12 Test pola wyswietlacza LCD
Zegar 248/ saoszser

11.2 Opis strony 248 - Zegar

Stosowanie

Funkcje

Wiersze 1-2

Zegar

Wiersz 1
Data

Wiersz 2
Czas

Strona 248 uzywana jest w sterownikach:

— PRU1, PRU2, PRx10, RWx8x

Strona 248 udostepnia nastepujace funkcje:
Wyswietlanie i wprowadzanie biezacej daty i biezgcego czasu

Wyswietlanie i wprowadzanie najwczesniejszej mozliwej daty przetgczenia czasu
letniego / zimowego

Zapisanie danych z bufora RAM do PEROM
Wiaczenie/ wytgczenie blokady zapisu dla strony czotowe;j

Test funkcjonowania pola wyswietlacza LCD

Wyswietlanie i wprowadzanie biezacej daty i czasu.

Wprowadzanie dnia, miesigca i roku (data systemowa).
Format wprowadzania: dd:mm:yyyy (dzieh:miesigc:rok).

— Wyswietlane sg na zmiane dd.mm oraz yyyy

— Wprowadzanie wykonuje sie w nastepujacej kolejnosci: dzien dd, miesigc mm, rok
yyyy

Wprowadzanie biezgcego czasu dnia (czas systemowy).

Format wprowadzania: hh:mm (godziny:minuty).

Szczegotowe informacje o wprowadzaniu danych znajdujg sie w czesci ,Uwagi
dotyczace sterowania i ustawiania” w biezacym rozdziale.

CM2B8205P / 10.1999
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Synchronizacja czasu

Wiersz 3

Wiersze 4 -5

Zmiana czasu
letniego/ zimowego

Wiersz 4

Lato |

Wiersz 5

Zima |

Wiersze 6 — 9

[T 2

Wiersze 10 — 12
Sterowanie

Wiersz 10
Zapis danych —

W segmencie magistrali PROFIBUS, stacja o najnizszym adresie jest zawsze stacjg z
nadrzednym zegarem. Stacja ta automatycznie synchronizuje czas pozostatych stacji.

Jezeli na jakims$ urzadzeniu PRU/RMC wykonuje sie reczng zmiane czasu, to
odpowiedni sygnat jest wysytany do stacji z nadrzednym zegarem, a stad do innych
stacji segmentu PROFIBUS. Synchronizacja jest wykonywana tylko w ramach jednego
segmentu.

Wiersz 3 nie jest uzywany.

Wyswietlanie i wprowadzanie daty rozpoczecia czasu letniego i czasu zimowego.

Wprowadzanie daty rozpoczecia czasu letniego.

Format wprowadzania: dd:mm (dzieh:miesiac).

Wprowadzanie daty rozpoczecia czasu zimowego.
Format wprowadzania: dd:mm (dzieh:miesigc).
Przetaczenie z czasu letniego na zimowy i na odwrot odbywa sie:

— w dniu wprowadzonej daty, jezeli dniem tym jest niedziela, albo

— w najblizszg niedziele, jezeli wprowadzong datq nie jest niedziela.

Ustawienie fabryczne: Data przetaczenia czasu letniego / zimowego zgodnie z
wytycznymi UE.

Przy zmianie z czasu letniego na zimowy reset zegara odbywa sie w nastepujacy
Sposob:

Czas letni na zimowy: z godziny 3.00 na 2.00

Czas zimowy na letni: z godziny 2.00 na 3.00.

Szczegodtowe informacje o wprowadzaniu danych znajduja sie w czesci ,Uwagi
dotyczace sterowania i ustawiania”, w biezacym rozdziale.

Wiersze od 6 do 9 nie sg uzywane.

Nalezy przestrzegac uwag ostrzegawczych podanych na stronie 248 karty serwisowe;.

Sterowanie funkcjami zapisu danych (kopii rezerwowych), ochrony przed zapisem
i testu LCD.

Wiaczenie zapisu danych (kopii rezerwowe;j).

0 Zapis danych nieaktywny
1 Zapis danych aktywny (przez kilka sekund)

Dla sterownikow PRU2 i PRx10 funkcja ochrony danych powoduje natychmiastowe
zapisanie danych RAM do pamieci nieulotnej. Pozwala to unikng¢ utraty (podczas
rozruchu ze stacji Insight lub przy uzyciu kart roboczych) wykonanych zmian
parametréow lub wartosci biezacych (np. wartosci licznikéw) po wykonaniu restartu
sterownika.

Funkcja nie jest realizowana w sterownikach PRU1 i RWx8x. Zmiany parametréw dla
tych sterownikow sg bezposrednio zapisywane w pamieci nieulotnej (EEPROM).

W pamieci RAM sg przechowywane tylko wartosci biezace (np. wartosci licznikow).
Tworzenie kopii zapasowej wykonywane jest automatycznie.
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Uwaga:

Wiersz 11

Ochrona
przed zapisem

Wiersz 12
Test LCD

Zaleznie od rodzaju sterownika, tworzenie takiej kopii zapasowej jest wykonywane w
réznym czasie i z rozng czestotliwoscia:

[T 2

Sterownik Czasy Co jest zapisywane
PRU1 00:00 Wartosci biezace
RWx8x 00:00, Wartosci biezace
08:00, 16:00
PRU2, PRx10 | 01:00 Wartosci biezace i zmienione parametry

Zapamietaj dane przed kazdym restartem (np. przed testem punktu 1/O) lub gdy chcesz
wyja¢ modut programowy ze sterownika.

Dla sterownikéw PRU1 i RWx8x (z komunikacja i bez komunikacji) w wierszu 10 nie sg
wyswietlane informacje (brak funkcji zapisu danych).

Wiaczenie/ wytgczenie blokady zapisu dla strony czotowe;.

0  Wylgczenie: brak ochrony przed zapisem

1 Time-out: czas oczekiwania (rowny minute) po zamknieciu pokrywy czotowej, do
czasu uaktywnienia ochrony przed zapisem.

2 Wiaczenie: Ochrona przed zapisem wtaczona. Nie mozna juz wprowadzaé danych.

Po wtaczeniu ochrony przed zapisem, blokada zapisu jest aktywna nawet po wytgczeniu
i ponownym wigczeniu zasilania lub po restarcie sterownika.

Test pola wyswietlacza LCD. Po nacis$nigciu przycisku wiersza wszystkie segmenty LCD
powinny by¢ aktywne.

CM2B8205P / 10.1999
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11.3 Informacje wyswietlane na sterownikach

Strona 248, Zegar
Wiersz Informacje wyswietlane na sterownikach
PRUA PRU2 PRU/PRS10 RWx8x RWP80
(BLN) (BLN (BLN lub (FLN) niezalezny
i FLN/RX) FLN/RX)
1 Wyswietlanie/ wprowadzanie biezacej daty (daty systemowej)
dd:mm:yyyy
9 Wyswietlanie/ wprowadzanie biezacego czasu (czasu systemowego)
hh:mm
3 - - - - -
Wyswietlanie/ wprowadzanie dat rozpoczecia czasu letniego

4 dd:mm

Ustawienie fabryczne: 25.03

Wyswietlanie/ wprowadzanie dat rozpoczecia czasu zimowego

5 dd:mm

Ustawienie fabryczne: 24.09
6 - - - - -
7 - - - - -
8 - - - - -
9 - - - - -

Kopia rezerw. Kopia rezerw.
10 - 0 = wigcz. 0 = wigcz. - -
1 = zalgcz. 1 = zalgcz.

11 Ochrona przed zapisem 0/1/2
12 Zapalenie wszystkich segmentéw LCD po nacisnieciu przycisku wiersza
Legenda: (puste) = w przygotowaniu — = brak wyswietlania, 0/1/2... = mozliwe funkcje/ wartosci

11.4 Uwagi dotyczace obstugi i ustawiania

11.4.1 Wprowadzanie daty i ustawianie zegara
1. WIi6z strone 248 karty serwisowej (i okresl jej numer, jezeli nie ma czytnika kart).
Zamknij kasete na karty.

Data 2. W wierszu 1 wy$wietlane sg na przemian dzien/ miesigc (dd.mm) i rok (yyyy).

Nacisniecie przycisku wiersza 1 uaktywnia wprowadzanie dnia.
3. Wprowadz date biezaca (dd).

4. Nacisnij przycisk wiersza 1 w celu zatwierdzenia i rownoczesnego uaktywnienia
wprowadzania miesigca.

5. Wprowadz biezacy miesigc (mm).

6. Nacisnij przycisk wiersza 1 w celu zatwierdzenia i rbwnoczesnego uaktywnienia
wprowadzania roku.

7. Wprowadz biezacy rok (yyyy).

8. Nacis$nij przycisk wiersza 1 w celu zatwierdzenia wprowadzonej wielkosci. Nowa data
jest teraz ustawiona.

Siemens Building Technologies
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Czas 9.

10.
1.

12.
13.

11.4.2 Wprowadzanie

1.

Czas letni 2.

Czas zimowy 7.

10.
11.

Uwaga

I 2

[T 2

Wiersz 2 wyswietla czas w formacie: godziny:minuty (hh:mm). Nacisnij wiersz 2, aby
umozliwi¢ wprowadzanie godziny.

Wprowadz godzine (hh).

Nacisnij przycisk wiersza 2 w celu zatwierdzenia i rbwnoczesnego uaktywnienia
wprowadzania minut.

Wprowadz minuty (mm).

Nacisnij przycisk wiersza 2 w celu zatwierdzenia wprowadzonej wielkosci. Nowy czas
jest teraz ustawiony.

poczatku czasu letniego i zimowego
W6z strone 248 karty serwisowej (i okresl jej numer, jezeli nie ma czytnika kart).
Zamknij kasete na karty.

W wierszu 4 wyswietlany jest dzief/ miesigc daty rozpoczecia czasu letniego.
Nacisniecie przycisku wiersza 4 uaktywnia wprowadzanie dnia.

Wprowadz biezacy dzien (dd).

Nacisnij przycisk wiersza 4, aby zatwierdzi¢ i rownoczes$nie uaktywni¢ wprowadzanie
miesigca.

Wprowadz miesigc (mm).

Nacisnij przycisk wiersza 4 w celu zatwierdzenia wprowadzonej wielkosci. Powoduje to
ustawienie nowej daty zmiany z czasu zimowego na letni.

W wierszu 5 wyswietlany jest dzien/ miesigc (dd.mm) daty rozpoczecia czasu
zimowego. Nacisnij przycisk wiersza 5, aby uaktywni¢ wprowadzanie dnia.

Wprowadz dzien (dd).

Nacisnij przycisk wiersza 5, aby zatwierdzi¢ i rbwnoczesnie uaktywni¢ wprowadzanie
miesigca.

Wprowadz miesigc (mm).
Nacisnij przycisk wiersza 5 w celu zatwierdzenia wprowadzonej wielkosci. Powoduje to

ustawienie nowej daty zmiany czasu letniego na zimowy.

Pamietaj, ze zmiana czasu letniego na zimowy i na odwrét zawsze odbywa sie w
niedziele.

Jezeli przetgczanie czasu letniego/ zimowego ma sie nie odbywac, to nalezy ustawic
takg sama date dla obu dat przetgczania. Na przyktad:

— Zima = Lato: 28.08
— Lato = Zima: 28.08

Dla sterownikow PRU2 i PRx10 ustawienia zmiany czasu letniego/ zimowego nie sa
zapisywane automatycznie az do godziny 01:00. Tak wiec, aby unikng¢ utraty ustawien
na wypadek restartu nalezy zapisac je recznie.

CM2B8205P / 10.1999
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12 Strona 249 — Komunikaty serwisowe i o btedach
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12.1 Przeglad strony 249 - Serwis

C )

Indeks / wyswietl. - 1 Wybranie btedu

Kod L 2 Kod btedu (numer btedu)
Btad Informacje dodatkowe = 3 Informacje o btedzie

Data = 4 Data wystapienia btedu

Czas = 5 Czas wystapienia btedu
Stan baterii = 6 Stan baterii
Test i raporty L 7 Test systemu RMC i raporty

Typ = 8 Typ ostatniego restartu
Ostatni Przyczyna = 9 Przyczyna ostatniego restartu
restart Data = 10 Data ostatniego restartu

Czas &= 11 Czas ostatniego restartu
A Restart - 12 Zimny/goracy start, reset diagnostyczny

\Komunikaty serwisowe/btedow 249

8205Z39P

12.2 Opis strony 249 - Serwis

Stosowanie Strona 249 uzywana jest w sterownikach:

— PRU1, PRU2, PRx10, RWx8x

Funkcje Strona 249 udostepnia nastepujace funkcje:

® Diagnostyke btedéw, sygnalizowang wowczas, gdy na sterowniku miga czerwona dioda
sygnalizacyjna ERR

® \Wyswietlanie stanu baterii (tylko w sterownikach wyposazonych w baterie)

® Test systemu RMC (ze sterownikiem PRU1) i wydruk raportéw (dane sterownika) na
drukarce

® \Wyswietlanie informacji o ostatnim restarcie

® Zimny start, goracy start i reset diagnostyczny

Wiersze 1-5
Btad Wybranie btedu (w razie istnienia kilku btedéw), wyswietlenie numeru i dodatkowych
informac;ji o btedzie, a takze wys$wietlenie daty i czasu jego powstania.
Wiersz 1
Indeks/ | Jezeli istnieje kilka btedow: btad do diagnozowania wybiera sie ustawiajgc odpowiedni
Wyswietlanie indeks.
Btedy systemowe (btedy wewnetrzne sterownika) sa rejestrowane na liscie btedéw w
kolejnosci wystepowania. Indeks jest kolejnym numerem na liscie btedow
(indeks = numer * pozycja btedu)
Wiersz 2
Kod [ Wiersz drugi petni dwojaka funkcje:
® \Wyswietlanie kodu (numeru) btedu wybranego w wierszu 1.
Wyswietlony kod opisuje przyczyne btedu powstatego w okreslonej czesci systemu
(patrz "Lista kodéw btedow").
CM2B8205P / 10.1999 Instrukcja serwisowa i diagnostyczna Siemens Building Technologies
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Wiersz 3

Informacje
dodatkowe

Wiersz 4
Data

Wiersz 5
Czas

Wiersz 6
Stan baterii

Wiersz 7
Test i raporty

[T 2

Potwierdzanie btedu wybranego w wierszu 1 (przycisk wiersza).

Znacznik B miga: btad nie zostat jeszcze potwierdzony.
Znacznik l nie miga: btad zostat potwierdzony.

Zmieniajgc indeks w wierszu 1 mozna wyswietli¢ i potwierdzi¢ kolejny btad. Po
usunieciu przyczyny btedu pozycja jest automatycznie usuwana. Btedy systemowe (np.
btedna data, btad zapisu, itp.) moga by¢ resetowane wytgcznie poprzez wykonanie
zimnego startu.

Na karcie serwisowej 249 potwierdza sie tylko wskazanie btedu o kodzie 13 (btad
wspolny). W stacji Insight bfad ten nadal jest wyswietlany jako niepotwierdzony. Btad ten
bedzie wyswietlany w stacji Insight jako potwierdzony dopiero wtedy, gdy zostanie
potwierdzony w punkcie wyjsciowym, tj. w odpowiednim bloku funkcyjnym.

Wyswietlenie informacji dodatkowych o kodzie btedu wyswietlonym w wierszu 2.

Informacje dodatkowe wraz z kodem btedu pomagaja doktadniej okresli¢ przyczyne
btedu (patrz "Lista informacji dodatkowych").

Do przetaczania miedzy formatem dziesietnym i heksadecymalnym uzywa sie przycisku
funkcji w wierszu 3. Kod pojawia sie jako jedno-, dwu- lub trzycyfrowa liczba w formacie
dziesietnym oraz jako czterocyfrowa liczba w formacie heksadecymalnym.

Data wystagpienia btedu. Wyswietlana jest data btedu wybranego w wierszu 1.
Format dd: mm: yyyy (dzien: miesigc: rok). Wyswietlane sg na przemian dd.mm i yyyy.

Czas wystgpienia bledu. Wyswietlany jest czas btedu wybranego w wierszu 1.
Format hh: mm (godziny : minuty).

Stan zaladowania baterii jest wyswietlany w nastepujacy sposoéb:

Znacznik l miga: bateria staba
Znacznik B nie miga: bateria OK

Patrz rowniez punkt “Wymiana baterii" w tym rozdziale.

Uruchomienie testu systemu RMC (PRU1) lub pobranie danych systemowych do
wydrukowania raportu na drukarce segmentowe;.
Test systemu RMC:

0  Wytaczony (Off): bez testu systemu RMC
1 Rozpoczecie testu: sprawdzane sg kody btedéw od 24 do 29 (kod btedu 23 jest
sprawdzany na biezgco)

Podczas testu RMC wykonywane sg nastepujace sprawdzenia:

— Sprawdzenie, czy wszystkie skonfigurowane sterowniki i urzadzenia przetaczajace
reagujg (odpowiadaja)

— Sprawdzenie, czy ktorys z adresow sterownikow i urzadzen przetaczajgcych nie
zostat uzyty dwukrotnie

— Sprawdzenie, czy sa jakie$ sterowniki lub urzadzenia przetaczajace, ktére nie zostaty
jeszcze skonfigurowane
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8-11
Ostatni restart

Wiersz 8
Typ

® Na drukarce segmentowej mozna wydrukowac nastepujgce raporty:

I 2

I 2

[T 2

I 2

0 Whyt. (Off): nie dziata
Zarezerwowane
Zarezerwowane

W N -

Test systemu FLN lub RX i raport; uruchamiany jest test wszystkich urzadzen
FLN lub RX. Raport zawiera wyniki testu.

Raport I/0

Lista historii

Raport diagnostyczny dla skonfigurowanych jednostek podrzednych FLN
Raport konfiguracji grup zajetos$ci pomieszczen

0 N o o b

Raport konfiguracji grup godzin pracy

9 Raport konfiguracji przydziatu pomieszczen

10 Raport danych roboczych dla grup pracownikow
11 Raport danych roboczych dla grup godzin pracy
12 Raport wartosci zadanych dla grup pracownikéw
13 Raport wartosci zadanych dla grup godzin pracy
14 Raport stanu oswietlenia dla grup pracownikow
15 Raport stanu oswietlenia dla grup godzin pracy
16 Raport stanu zaluzji dla grup pracownikow

17 Raport stanu zaluzji dla grup godzin pracy

100 Raport strony 0 ksigzeczki uzytkownika

101  Raport strony 1 ksigzeczki uzytkownika

339 Raport strony 240 ksigzeczki uzytkownika

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci "Opis raportow standardowych" w tym
rozdziale.

Raporty moga by¢ takze wywotywane woéwczas, gdy w sterowniku nie ma
zatadowanych informaciji. To, czy uzywa sie tej mozliwosci, czy tez nie, zalezy od typu
raportu.

Nie wszystkie raporty sa dostepne dla jednostek podrzednych FLN.

Informacje o ostatnim restarcie programu.

Wyswietlenie rodzaju ostatniego restartu:

0  Start poczatkowy (zerowanie sterownika)
Po starcie poczatkowym zarowno kopia zapasowa jak i robocza sg btedne.
Nalezy ponownie zatadowa¢ konfiguracje.

1 Zimny: start zimny
Po zimnym starcie kopia robocza konfiguracji jest bledna. Z tego powodu istniejaca
kopia zapasowa jest kopiowana do kopii roboczej (tzn. konfiguracja jest fadowana
z PEPROM).

Wykonaj zapasowg kopie danych, jezeli chcesz mie¢ pewnos¢, ze po zimnym starcie
bedzie aktywna taka sama kopia robocza jak przed zimnym startem. Wykonanie
zapasowej kopii danych wykonuje sie na stronie 248 w wierszu 10. Po zapisaniu danych
kopia zapasowa jest tworzona z biezacej kopii robocze;j.

Kazdy zimny start powoduje reset danych diagnostycznych biezacego dnia.

2 Goracy: start goracy
Po goragcym starcie kopia zapasowa i robocza sg prawidtowe (cho¢ niekoniecznie
identyczne).

CM2B8205P / 10.1999
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Wiersz 9
Przyczyna

Wiersz 10
Data

Wiersz 11
Czas

Wiersz 12
Restart

[T 2

3  Blokowany: start blokowany
Start blokowany oznacza, ze po zimnym lub goracym starcie interpreter HVAC
zostat zatrzymany (program aktualnie zatrzymany). Interpreter jest zatrzymywany,
jezeli w ciggu osmiu minut po restarcie program trzykrotnie wykryje taki sam btad
wykonania programu.

Mozna tez celowo zatrzymac interpreter, jezeli w czasie wigczania sterownika
przytrzyma sie wcisniety przycisk wiersza 12.

Po zatrzymaniu interpretera, pozostaje on zatrzymany do chwili wykonania restartu
(przez nacisniecie przycisku wiersza 1 w czasie wigczania zasilania), lub do chwili
pomysinego zakonczenia tadowania konfiguracji.

Wyswietlanie przyczyny ostatniego restartu (patrz "Lista informacji dodatkowych").

Data ostatniego restartu.
Format: dd:mm:yyyy (dzien: miesigc: rok). Na wyswietlaczu wyswietlane sg na przemian
wartosci dd.mm i yyyy.

Czas ostatniego restartu.
Format: hh:mm (godziny: minuty).

Umozliwia wykonanie restartu lub resetu danych diagnostycznych w nastepujacy
Sposob:

0 Bez restartu

1 Zimny: wykonanie zimnego startu;
Na wszystkich sterownikach sag resetowane parametry adaptacyjne (np. licznik
godzin pracy). Dla sterownikow PRU2 i PRx10 sg dodatkowo resetowane
zmienione parametry oraz dane diagnostyczne z biezgcego dnia, ktére nie zostaty
zachowane.
W przypadku integrowania urzgdzen RX po zimnym starcie nastepuje tadowanie
do interfejsu NIDES.RX tzw. Infolisty. Operacja ta moze trwa¢ od 2 do

(maksymalnie) 60 minut i dopiero po tym czasie ponownie dostepne sg wszystkie
wartosci NIDES.RX.

W przypadku integrowania urzgdzen sterujgcych oswietleniem i zaluzjami przez
interfejs NIDES.RX, po zimnym starcie nastepuje przestanie do urzgdzen RX
aktualnych polecen sterujgcych oswietleniem i zaluzjami.

2  Goracy: wykonanie goracego startu
W przypadku integrowania urzgdzen sterujgcych oswietleniem i zaluzjami przez

interfejs NIDES.RX, po goracym starcie nie jest wykonywane przestanie polecen
sterujgcych oswietleniem i zaluzjami

3 Reset diagnostyczny: reset (ustawienie na zero) danych diagnostycznych
i wykonanie zimnego startu.
Resetowane sg wszystkie dane diagnostyczne na stronie 250.

Podczas wykonywania zimnego startu i kazdorazowego resetu diagnostyki, instalacja
jest wytaczana na krotki okres czasu. Nalezy pamietac, ze oznacza to wytaczenie
wszystkich funkcji regulacyjnych, sterowniczych i nadzorczych. Nalezy wiec
zabezpieczy¢ instalacje przed ewentualnym zranieniem personelu i / lub uszkodzeniem
urzgdzen.
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12.3 Informacje wyswietlane na sterownikach

Strona 249 — Serwis

Wiersz Informacje wyswietlane na sterownikach
PRUA PRU2 PRx10 RWx8x RWP80
(BLN) (BLN (BLN lub (FLN) niezalezny
i FLN/RX) FLN/RX)
1 Wyswietlanie / wprowadzanie indeksu pozycji na licie btedéw

(wybranie btedu, ktéry ma by¢ poddany diagnostyce)

1. Wyswietlenie kodu btedu dla pozycji wybranej w wierszu 1 (kod zgodnie z listg)
2 2. Potwierdzenie pozyc;ji listy bledéw wybranej w wierszu 1 (po nacisnieciu przycisku wiersza):
M miga = nie potwierdzony; B trwale wigczona = potwierdzony

3 Informacje dodatkowe o kodzie btedu wyswietlonego w wierszu 2 (kod zgodny z lista)

4 Data wystapienia btedu wyswietlonego w wierszu 2
(format: dd:mm:yyyy)

Czas wystapienia btedu wyswietlonego w wierszu 2

5 (format: hh:mm)
6 W miga = bateria staba _ _
M nie miga = bateria OK
7 TestRs,\%séemu Raporty Raporty _ _
0do 17 0do 17
0/1
typ ostatniego | typ ostatniego typ ostatniego typ ostatniego typ ostatniego
8 restartu restartu restartu restartu restart restartu restart
1/2/3 1/2/3 1/2/3 1/2 1/2
9 Przyczyna restartu zgodnie z listg
00/01/...
10 Data ostatniego restartu
(format: dd:mm:yyyy)
1 Czas ostatniego restartu
(format: hh:mm)
Restart
12 0/1/3

Legenda: (puste) = w przygotowaniu — = bez wy$wietlania, 0/1/2... = mozliwe funkcje / wartosci
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12.4 Opis raportéw standardowych

12.4.1 Informacje ogélne w raportach

Nagtéwek raportu Nagtéwek kazdego raportu zawiera pewne pozycje z informacjami ogolnymi:
Raport Dane diagnostyczne FLN
Data raportu: 11.03.1999 Sroda Czas: 10:14
Informacje o
urzadzeniu:
Typ urzadzenia: PRU10 Adres urzadzenia: 4
Wersja FBB: 6.08 Wersja oprogramowania: 6.32
Data raportu Data i czas generowania raportu
Informacje o Informacje o sterowniku:
urzadzeniu , .
A — Typ urzadzenia = typ sterownika
— Adres urzadzenia = adres sterownika na magistrali BLN
— Wersja FBB = wersja biblioteki blokow funkcyjnych
— Wersja oprogramowania = oprogramowanie firmowe

12.4.2 Raport testu magistrali FLN/RX

L g Format raportu jest automatycznie zmieniany w zaleznosci od tego, czy dotyczy

integracji urzadzen FLN czy DESIGO.RX.

Dane diagnostyczne FLN

Raport . Data raportu: 11.03.1999 Sroda Czas: 10:14
Integracja FLN
Informacje o
urzadzeniu:
Typ urzadzenia: PRU10 Adres urzadzenia: 4
Wersja FBB: 6.08 Wersja oprogramowania: 6.32
Status urzadzenia: ok :bez btedu
SYSerr :btad systemu
APPerr :btad aplikacji
SYS&APP :btad systemu i aplikacji
Konfig. : tak :urzadzenie skonfigurowane w
: nie nadrzednym
:urzadzenie nie skonfigurowane w
nadrzednym
Adres | Typ Nazwa Wersja | Wersja | Status Konfig.
FLN urzadzenia | aplikaciji SW HW urzadz.
41 Rwx8x 3.00 0 ok tak
42 RWI65.02 1.00 1.00 ok tak
Adres FLN Adres na magistrali FLN
Typ urzadzenia Typ urzadzenia:
- RWI65.01
- RWI65.02
— RWx8x
- TEC
Nazwa aplikacji Nazwa aplikacji
Wersja SW Oznaczenie wersji oprogramowania
Wersja HW Oznaczenie wersji sterownika
Siemens Building Technologies Instrukcja serwisowa i diagnostyczna CM2B8205P / 10.1999
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Status urzadzenia

Konfig.

Raport
Integracja RX

Nr modutu RS

Lokalizacja

Stan sprzetu

Stan aplikacji

12.4.3 Raport 1/O

Raport

Wskazanie btedu urzgdzenia FLN:

- ok
— SYSserr
- APPerr

= bez btedu

= btad systemu
= btad aplikacji

SYS&APP = btad systemu i aplikaciji

Wskazanie, czy urzadzenie FLN jest identyfikowane przez urzadzenie nadrzedne:

- tak
— nie

Data raportu:

Informacje o
urzadzeniu:

= urzadzenie podrzedne skonfigurowane w nadrzednym
= urzadzenie podrzedne nie skonfigurowane w nadrzednym

Dane diagnostyczne RX-NIDES
11.03.1999

Typ urzadzenia: PRU2

Wersja FBB: 7.02

Sroda

Czas: 10:14

Adres urzadzenia: 26
Wersja oprogramowania: 6.42

Stan aplikacji ok :bez btedu
APPerr :btad aplikacji
Stan sprzetu ok :bez btedu
HWerr :brak dostepu do urzadzenia
Nr modutu Lokalizacja Stan sprzetu Stan aplikacji
RS
51 30M ok ok
52 30S ok ok
53 32 HWerr APPerr
54 33 HWerr ok
55 34 ok. APPerr

Numer modutu RS zgodnie z ustawieniem parametru w module bazowym RX

Miejsce urzadzenia DESIGO RX zgodnie z ustawieniem parametru w module

bazowym RX

Wskazanie btedu urzgdzenia DESIGO RX:

- ok
— HWerr

- ok
- APPerr

Data raportu:

Informacje o
urzadzeniu:

= bez btedu

= btad urzadzenia
Wskazanie btedu aplikacji w urzadzeniu DESIGO RX:

= brak btedu

= btad aplikacji

Dane diagnostyczne P-Bus

11.03.1999

Typ urzadzenia: PRU10

Wersja FBB: 6.08

Informacje o P-Bus:

Maksymalne obcigzenie P-Bus: 64

Aktualne obcigzenie P-Bus: 1

Moduty P-Bus:

3 PTM1_2R1K

PTM1_4D20

Sroda

Czas: 10:14

Adres urzadzenia: 4

Wersja oprogramowania: 5.21

Maks. liczba punktéw: 400
Aktualna liczba punktéw: 2

CM2B8205P / 10.1999
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Informacje o P-Bus Wskazanie btedu aplikacji w urzgdzeniu DESIGO RX:

— Maksymalne obcigzenie P-Bus = maksymalne obcigzenie P-bus

— Maksymalna liczba punktow = maksymalna liczba punktow dostepu

— Aktualne obcigzenie P-Bus = aktualne obcigzenie P-bus

— Aktualna liczba punktow = aktualna liczba punktéw dostepu
Moduty P-Bus Adres i typ wszystkich podtagczonych modutow 1/0O

12.4.4 Lista historii

Lista historii

Raport
Data raportu: 11.03.1999 Sroda Czas: 10:14
Informacje o
urzadzeniu:
Typ urzadzenia: PRU10 Adres urzadzenia: 4
Wersja FBB: 6.08 Wersja oprogramowania: 5.21
Lista historii
1# 24-JAN-1997 14:58:26 POWEROFF ,
2# 3-FEB-1997 13:17:14 RESTART_warm, powerup (wszystko ok)
3# 3-FEB-1997 13:29:35 RESTART_cold, sw-boot
4# 12-FEB-1997 16.07:52 RESTART_warm, sw-rest
n# Pozycja listy historii

12.4.5 Raport diagnostyki dla skonfigurowanych urzadzen podrzednych FLN

Raport Skfadniki sterownikéw podrzednych UNIGYR
Data raportu: 11.03.1999 Sroda Czas: 10:14

Nazwa sterownika: FLN Master
Adres urzadzenia: 1

Adres Nazwa partycji Nazwa skfadnika Status interfejsu
FLN
41
Adres FLN Adres magistrali FLN
Nazwa partycji Nazwa partycji
Nazwa skiadnika Nazwa interfejsu urzadzenia podrzednego
Status interfejsu Status integracji FLN

12.4.6 Raport konfiguracji grup pracownikéw / godzin pracy

L g Te dwa raporty opisane sg razem, poniewaz majg podobng zawartos¢.

Raporty moga by¢ generowane dla sterownikéw pojedynczych pomieszczen TEC

i DESIGO RX.
Raport Konfiguracja grup pracownikéw [grup godzin pracy]
Data raportu: 11.03.1999 Sroda Czas: 10:14

Nazwa stacji: FLN Master
Adres urzadzenia: 1

| Grupa Pomieszczenie
(Pracow.) [(Godzin pracy)]

1 Dziat sprzedazy Room_21
Room_22

2 Dziat inwestycji Room_101
Room_102
Room_103
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| Indeks

Grupa ... Nazwa grupy:

— Occ = grupa pracownikow
— BsiHr = grupa godzin pracy

Pomieszczenie Pomieszczenia przydzielone do grupy

12.4.7 Raport konfiguracji przydziatu pomieszczen

Raport Konfiguracja pomieszczen
Data raportu: 11.03.1999 Sroda Czas: 10:14

Nazwa stacji: FLN Master
Adres urzadzenia: 1

| Pomiesz- Nazwa partyciji Nazwa bloku Adres
czenie funkcyjnego FLN-TEC*

1 Room_21 Dz. sprzedazy Pomieszczenie 41
Room_22 [ Dz. sprzedazy Pomieszczenie2 42
Room_101 | Dz. inwestycji Pomieszczenie3 43, 44
Room_102 | Dz. inwestycji Pomieszczenie4 45, 46, 47
Room_103 | Dz. inwestycji Pomieszczenie5 48

* W przypadku integracji RX w tej kolumnie znajduje sie lokalizacja.

| Indeks

Nazwa partyciji Nazwa partycji przypisanego bloku funkcyjnego pomieszczenia

Nazwa bloku Nazwa bloku funkcyjnego przypisanego bloku funkcyjnego pomieszczenia
funkcyjnego

Adres FIN-TEC* Adresy sterownikow TEC przypisane do pomieszczenia

* W przypadku integracji RX zamiast adresu jest lokalizacja.
12.4.8 Raport danych roboczych grup pracownikéw / godzin pracy

L g Te dwa raporty sg opisane razem, poniewaz majg podobng zawartos¢.
Raport Dane robocze grup pracownikéw [godzin pracy]
Data raportu: 11.03.1999 Sroda Czas: 10:14

Nazwa stacji: FLN Master
Adres urzadzenia: 1

X (Aktualna temperatura w pomieszczeniu)
w (Wartos$¢ zadana dla temperatury w pomieszczeniu)
OccMod Set (Ustawienie trybu zajetosci)
Occ(Zajete), Occ_Red(Zajete obnizone), Vac(Puste)
BsiHrMod Set (Ustawienie trybu godzin pracy)
BsiHr(godziny pracy), OffHr(Godziny nadliczbowe),
Standby(Czuwanie)

OptgMod Actual (Aktualny tryb roboczy)
Occ(Zajete), Occ_Red(Zajete obnizone), Vac(Puste),
EmOff(Wyt. awaryjne), SmkExtr(Wyciag spalin),
Standby(Czuwanie), Vent(Wentylacja)

| Grupa Pomiesz- x [C] w [C] OccMod | BsiHrMo | OptgMod Y [%]
(Pracown.) czenia Chtodz. Set d Set Actual * Chiodz.
[(Godzin /Grzanie /Grzanie
pracy)]
1 Dziat Room_21 23 25/19 Occ BsiHr Occ 0/0
sprzedazy Room_22 23 24/22 Occ BsiHr Standby 0/0
2 Dziat Room_101 23 20/20 Occ BsiHr Occ 0/0
inwestycji Room_102 22 20/19 Occ BsiHr Occ 0/0
Room_ 103 21 20/19 Vac OffHr Vac 0/0
* W przypadku integracji RX w kolumnie OptgMod Actual automatycznie wstawiane sg wartosci
CtriStatus.
I Indeks
Grupa Nazwa grupy pracownikow lub godzin pracy
Pomieszczenia Nazwy pomieszczen przypisanych do grupy pracownikow lub godzin pracy
CM2B8205P / 10.1999 Instrukcja serwisowa i diagnostyczna Siemens Building Technologies
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X
w

OccMod Set

BsiHrMod Set

OptgMod Actual
(dla TEC)

CtriStatus
(dla RX)

Aktualna temperatura w pomieszczeniu

Wartos¢ zadana temperatury w pomieszczeniu

Aktualny stan dla zajetosci:

— Occ
— Occ_Red
- Vac

Aktualny stan dla godzin pracy:

— BsiHr
— OffHr
— Standby

= zajete
= zajete z obnizonymi parametrami
= puste

= godziny pracy
= godziny nadliczbowe
= czuwanie

Aktualny stan roboczy:

- Occ

— Occ_Red
- Vac

- EmOff

—  SmkExtr
— Standby
- Vent

= zajete
= zajete z obnizonymi parametrami
= puste
= wylgczenie awaryjne
= wyciag spalin

= czuwanie
= tryb nocny

Aktualny status sterownika:

— Heat

- Wrmup
— Cool

— Purge

— PreCool
- Off

— Test

= grzanie

= podgrzanie
= chiodzenie
= tryb nocny
= chtodzenie wstepne
= sterownik wytgczony
= tryb testowania

— EmergHeat = grzanie awaryjne

— FanOnly
—  FreeCool
- ICE

= tylko wentylacja
= chtodzenie swobodne
= nie uzywane

Aktualne zapotrzebowanie na grzanie / chtodzenie

12.4.9 Raport wartosci zadanych grup pracownikéw / godzin pracy

Raport

Dane robocze grup pracownikéw [godzin pracy]

Data raportu:

11.03.1999

Nazwa stacji: FLN Master

Adres urzadzenia: 1

W Occ

w Occ Red

W Vacant

W OffHr

Sroda

Czas: 10:14

(Wartosci zadane chtodzenia i grzania dla trybu
‘zajete’)

(Wartosci zadane chtodzenia i grzania dla trybu
‘zajete obnizone’)

(Wartosci zadane chtodzenia i grzania dla trybu
‘puste)

(Wartosci zadane chtodzenia i grzania dla trybu

‘godziny nadliczbowe’)

i Te dwa raporty opisane sg razem, poniewaz majg podobng zawartosé.

Grupa Pomie- w Occ w Occ Red w Vacant w OffHr *

(Pracow.) szczenia Chtodzenie Chtodzenie Chtodzenie Chtodzenie

[(Godz.pracy)] /Grzanie [C] /Grzanie [C] /Grzanie [C] /Grzanie [C]
Dziat Room_21 25/19 22/21 17117 15/15
sprzedazy Room_22 24/22 22/21 17117 15/15
Dziat Room_101 23/22 20/20 17117 15/15
inwestycji Room_102 22/21 20/19 17117 15/15
Room_103 21/20 20/19 17117 15/15

* W przypadku integracji RX zamiast wartosci OffHr wstawiane sg minusy "-/-".
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| Indeks

Grupa Nazwa grupy pracownikow lub godzin pracy

Pomieszczenia Nazwy pomieszczen przypisane do grup pracownikéw lub godzin pracy
w Occ Warto$¢ zadana dla stanu "zajete”

w Occ Red Wartos¢ zadana dla stanu "zajete obnizone"

w Vacant Wartos¢ zadana dla stanu "puste”

w OffHr * Warto$¢ zadana dla stanu “godziny nadliczbowe”

* W przypadku integracji RX zamiast wartosci OffHr wstawiane sga minusy "-/-"

12.4.10 Raport stanu oswietlenia dla grup pracownikéw / godzin pracy

L g Te dwa raporty sg opisane razem, poniewaz majg podobng zawartos¢.

Stan oswietlenia dla grup pracownikéw [grup godzin pracy]

Raport
Nazwa stacji: WSHOP2
Adres urzadzenia: 26
Data raportu: 23.06.1999 Piatek Czas: 15:19
Stan o$wietleniaw 0 : Wszystkie grupy os$wietlenia wytaczone
pomieszczeniu 1 : Wiaczona jedna lub kilka grup
Grupa oswietlenia Poszczegodlne grupy o$wietlenia w pomieszczeniu
Stan oswietlenia 0 : Odpowiadajgca grupa oswietlenia wytaczona
1 : Odpowiadajaca grupa oswietlenia wtaczona
X[%] Aktulana warto$¢ sciemnienia danej grupy
oswietlenia
| Grupa Pomiesz- Stan o$wie- Grupa Stan X [%]
czenie tlenia w po- oswietlenia oswietlenia
mieszczeniu
1 L&S Biuro Smitha 1 1 1 100
2 0 0
3 1 100
Biuro Jones’a 0 1 0 0
2 0 0
3 0 0
2 Restauracja Sekretariat 0 1 0 0
Dziat 0 1 0 0
sprzedazy 0 1 0 0
Magazyn 0 1 0 0
Hall
3 Bez nazwy
I Indeks
Grupa Grupa
Pomieszczenie Nazwy pomieszczen przypisanych do grup pracownikéw lub godzin pracy
Stan oswietlenia Ogolne okreslenie stanéw grup oswietlenia:
W pomieszczeniu . L . . .
0 = wszystkie grupy oswietlenia w pomieszczeniu sg wytaczone
Grupa oswietlenia 1= wigczona jedna lub kilka grup oswietlenia w pomieszczeniu
Nazwa grupy oswietlenia
Stan oswietlenia Aktualny stan grupy oswietlenia:
0= WYL
1= WL
x [%] Aktualny poziom przyciemnienia grupy oswietlenia: 0...100%
CM2B8205P / 10.1999 Instrukcja serwisowa i diagnostyczna Siemens Building Technologies
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12.4.11

Raport stanu zaluzji dla grup pracownikéw / godzin pracy

L g Te dwa raporty sg opisane razem, poniewaz majg podobng zawartos¢.

Raport

|
Grupa
Pomieszczenie

Stan zaluzji w
pomieszczeniu

Zaluzje

x [%]

Stan Zaluzji dla grup pracownikéw[grup godzin pracy]

Nazwa stacji: WSHOP2
Adres urzadzenia: 26

Data raportu:

Stan zaluzji w
pomieszczeniu

23.06.1999 Piatek Czas: 15:19

0 : Wszystkie zaluzje otwarte
1 : Wszystkie zaluzje zamkniete
2 : Rozne potozenia zaluzji w pomieszczeniu

Zaluzje Poszczegolne zaluzje w pomieszczeniu
X[%] Aktualne potozenie zaluzji
0% : Otwarte
1...99% : Czesciowo zamkniete
100% :  Zamkniete
| Grupa Pomiesz- Stan Zaluzje X [%]
czenie zaluzji
1 L&S Biuro Smitha 2 1 100
0
Biuro Jones’a 0 1 0
2 | Restaura- | Sekretariat 0 0
cja Dziat 0 0
sprzedazy 0 0
Magazyn 0 0
Hall
3 Bez nazwy
Indeks
Grupa

Nazwy pomieszczen przypisane do grup pracownikow lub godzin pracy

Ogolne wskazanie potozenia zaluzji:

Otwarte =
Zamkniete =
Rézne =

wszystkie zaluzje w pomieszczeniu w gérnym potozeniu (0%)
wszystkie zaluzje w pomieszczeniu w dolnym potozeniu (100%)
jedna lub kilka zaluzji w pomieszczeniu w potozeniu posrednim

Indeks zaluzji: 1...8

Aktualne potozenie zaluzji:

0% =

potozenie gorne

100% = potozenie dolne
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12.4.12 Raport strony xx ksigzeczki uzytkownika

Raport Raport 2
Nazwa stacji: FBB6_57
Adres urzadzenia: 1
Data raportu: 17.02.1999 Sroda Czas: 15:45
Wiersz Tekst Wartos$¢
1 Temperatura zewnetrzna °C 11.2
WH/ Wyt |WYE WE
2
3 Grupa grzania 1 (aktualna faza) 1
4
0:wyt, 1:rezerwa,2:grzanie, 3 2
5
6 Temperatura wody zasilajacej °C 50.0
7 Temperatura w pomieszczeniu °C 21.6
8
9 Wskazanie stanu, kociot 1 0
10 Wskazanie stanu, kociot 2 1
11
12 12:38:15
Suma wszystkich czaséw roboczych
Wiersz Wiersz karty roboczej (POP-karty)
Tekst Pozycja tekstowa karty roboczej
Wartosé Aktualna wartosé

12.4.13 Wydruk raportu do programu terminalowego

L g Jezeli w segmencie sterownika PRU10 lub PRU2 nie ma lokalnej drukarki alarmowej, to
raport mozna skierowa¢ do programu terminala. Musza byc¢ jednak spetnione
nastepujace warunki:

Sterownik — Potaczenie miedzy interfejsem drukarki sterownika, a komputerem PC musi spetnia¢
wymagania techniczne wymienione w rozdziale 14 niniejszej instrukcji.
— Podtaczy¢ interfejs drukarki postugujac sie kartg serwisowa 251 (wiersz 8 = 1)

Program terminala Skonfigurowa¢ program terminalowy w nastepujacy sposob:

1200, 8, N 1

(1200 boddw, 8 bitow danych, 1 bit stopu, bez parzystosci)

UNIGYR Insight Raporty, ktére mogg by¢ wybrane w wierszu 7 mogag byc¢ tez utworzone i obejrzane w
stacji UNIGYR Insight.

CM2B8205P / 10.1999 Instrukcja serwisowa i diagnostyczna
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12.5 Lista kodoéw btedow

Kazdy kod btedu jest etykieta, ktéra w pewnych przypadkach jest okreslana bardziej
szczego6towo za pomocg kodu rozszerzonego.

Kod Rozsze- Opis Mozliwe przyczyn Czynnos$¢ korygujaca
btedu rzenie  nazwa przyczyny y ryguja
00 no_Error Brak btedu

Bledy zwiazane z magistrala P-bus / modutami I/O

mm = adres niesprawnego modutu I/O (0...255)

Btad magistrali P-bus

—nie podtaczony P-bus

—przerwany P-bus
—nie podtaczone moduty

01 mm Overflow Przepetnienie Przekroczony goérny limit
02 mm Underflow Niedomiar  Przekroczony dolny limit
03 mm Manual_Access Aktywny przetgcznik Manual
Sterowanie reczne na module (potozenie HAND,
tryb awaryjny)
04 mm No_Attainment —modut wyjety
Brak polaczenia z —modut niesprawny
modutem 1/O —wiecej niz jeden modut o
takim samym adresie
05 mm Read_Access Brak dostepu do odczytu
Blokada odczytu (PRU2)
06 mm Write_Access Brak dostepu do zapisu
Blokada zapisu (PRU2)
07 mm no_Access —wiecej niz jeden modut
takim samym adresie
Brak dostepu d 0
pE?\ktuﬁ?OQ pudo — btedny adres modutu
— modut wyjety
— modut niesprawny
—btad konfiguracji (dostep do
nie istniejgcego terminala)
— problem z zasilaniem
08 mm TypeFault —uzyto ztego typu modutu
Niewlasciwy modut /o~ Pfad konfiguracji
— zly wtyk adresowy
09 mm Sensor_Fail Czujnik odtaczony lub zwarcie
Blad czujnika (wartos¢ czujnika poza
zakresem)
10 mm Init_Fail Przedwczesny dostep do
I surowej wartosci;
Btad inicjacji P-bus Blad inicjacji P-bus
11 -— Install_Fail Za duzo modutéw dla tej Usun zbedne moduty i wykonaj
Blad instalacji konfiguracji sprzetu zimny start
12 -— PBUS_Fail Nie wykryto modutéw:

13

14

15

16

17

nn

Numery bledéw ogodinych

CommonFaultBlock

Wspdlny blok btedow

nn = adres wejscia w bloku btedéw bedacego w stanie alarmu

XXX

Startup_Event
Restart

Ostatni restart

(Strona 249, wystepuje przy kazdym rozruchu)

Xxx = typ i przyczyna restartu; patrz punkt 12.5 “Lista kodéw rozszerzonych”

XXXX

Startup_fail

Btad hardware’u w sterowniku

xxxx = SeqlndNumber: Numer wskazujacy, jakie operacje sprzetowe nie zostaty poprawnie wykonane
przy rozruchu

0000 Battery_fail Wymien baterie;
Battery low Sprawdz, ustaw date i czas
9 Btad baterii zgtoszony w wyniku okresowego sprawdzania baterii o
godzinie 01:00 lub pomiaru po wiozeniu karty serwisowo-
diagnostycznej 249.
10 Btad baterii zgtoszony po wigczeniu zasilania sterownika.
XXXX FIFO_Error Interfejs komunikacyjny (FIFO)

xxxx = PRU kod rozszerzony; patrz punkt 12.5 “Lista kodéw rozszerzonych”
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Kod Rozsze- Opis
btedu rzenie nazwa

Mozliwe przyczyny Czynnos¢ korygujaca

18 XXXX KE_Error

Btad modutu komunikacyjnego

xxxx = kod rozszerzony interfejsu komunikacyjnego; patrz punkt 12.5 “Lista kodéw rozszerzonych”

19 nn IntEEP_Error

Btad zapisywania do wewnetrznej pamigci EEPROM (Btad
weryfikacji zapisu.)

nn = kod rozszerzonych; patrz punkt 12.5 “Lista kodéw rozszerzonych”

20 nn ExtEEP_Error

Btad dostepu do zewnetrznej pamigci EEPROM

nn = kod rozszerzonych; patrz punkt 12.5 “Lista kodéw rozszerzonych”

21 nn Application_Error

Btad aplikacji; btad zwigzany z lista konfiguracyjng

nn = kod rozszerzonych; patrz punkt 12.5 “Lista kodéw rozszerzonych”

22 - OutOfServ

— — = brak kodu rozszerzonego

Alarm bloku funkcyjnego

aa = adres magistrali

Btedy zwigzane z magistrala RMS (komunikaty stanu RMC)

23 aa InstantiatednotExist Skonfigurowany adres
magistrali nie istnieje

24 aa InstantiatedSeveralExist Skonfigurowany adres
przypisany wigcej niz raz

25 aa Severallnstantiated Adres magistrali
skonfigurowany wigcej niz
jeden raz

26 aa NotInstantiatedExist Nieskonfigurowany adres
magistrali

27 aa NotInstantiatedSeveral- Nieskonfigurowane adresy na

Exist magistrali

28 aa NotAnylnstantiated Brak skonfigurowanych
adreséw na magistrali

29 aa KLWithoutRCExx- Brak skonfigurowanych blokéw

Instances funkcyjnych RMS

30 RMC_Res7 (Rezerwa)

31 RMC_Res8 (Rezerwa)

32 RMC_Res9 (Rezerwa)

33 RegFail

34 RegSignal

35 Not_Valid

36 Wrong_Scale

bb = adres FLN

Btedy zwigzane z magistrala FLN (komunikaty stanu FLN)

37 bb

38 bb

39 bb

40 bb

4 bb

FInValueNotUpdated

Nie odebrano
wszystkich
spodziewanych
wartosci z urzadzenia
FLN

FLNNoConnection
Brak potaczenia z
urzadzeniem FLN.
FLNNotAccessible

Nie mozna ustanowi¢
tacznosci.
FLNDeviceOccupied
Urzadzenie FLN ma juz

ustanowiong inng
tacznosc.

FLNUnsupported-
Version

Jednostka nadrzedna
zada innej wersji FLN.

Aktualng wersja FLN
jest wersja 1.0.

Btad generowany, gdy:

— urzadzenie jest uruchamiane

—magistrala zostata przerwana

—interfejs FLN jednostki
nadrzednej jest dotaczany lub
odtgczany

—Jednostka nadrzedna nie
ustanowita jeszcze tacznosci.

— Brak urzadzenia FLN.

—Magistrala przerwana.

Btad ten nie powinien nigdy
wystapi€. Zamiast niego pojawia
sie btad “FLNNoConnection”.

Na magistrali FLN istnieje juz inna
jednostka nadrzedna.

Btad ten nie powinien wystapic,
poniewaz istnieje tylko jedna
wersja FLN.

Nie trzeba podejmowac
zadnych czynnosci.

Proces trwa okoto od 2 do 10
minut zaleznie od liczby
urzadzen FLN.

Sprawdz adresy.
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Kod Rozsze- Opis Mozliwe przyczyn Czynnos$¢ korygujaca

btedu rzenie nazwa przyczyny Y ryguia

42 bb FLNWrongDeviceType Do tego adresu dotaczony jest Sprawdz urzadzenie FLN.

: ’ i idtowy typ urzadzenia . )
Nieprawidtowy typ nieprawr . Sprawdz blok funkcyjny FLN w
urzadzenia F.L N, IUt.) zostal.skonf!gurowany jednostce nadrzednej.

nieprawidtowy interfejs.

43 bb FLNWrongOVVersion  Nie powinien wystapic.

Niepoprawna wersja Urzadzenie FLN i blok funkcyjny
listy obiektow (OV) nie muszg by¢ zgodne.

44 bb FLNWrongApplication  Klasa dostepu O Sprawdz urzadzenie i blok
Nieprawidtowa tancuch znakéw w jednostce funkeyjny
aplikacja podrzednej niezgodny z

oczekiwanym tancuchem w bloku
funkcyjnym.

45 Bb FLNWrongApplication- Klasa dostepu O Sprawdz jednostke podrzedng
Version Wersja aplikacji w jednostce i blok funkcyjny
Niepoprawna wersja podrzednej niezgodna z
aplikacji oczekiwang wersja w bloku

funkcyjnym.

46 Bb FLNAppINotFound Nazwa partycji w jednostce Sprawdz nazwe
Nie znaleziono podrzednej niezgodna z nazwg
interfejsu aplikacji aplikacji w jednostce nadrzednej

Niezgodne konfiguracje jednostki ~ Zataduj poprawng konfiguracje
nadrzednej i podrzedne;j.
47 bb FLNCompNotFound Niezgodne interfejsy sktadowych  Sprawdz bloki funkcyjne.
Nie znaleziono jednostki nadrzednej i podrzednej. Sprawdz nazwe i typ.
interfejsu sktadowych _Ufy:fo niepoprawnego bloku Zaleca sie:
Intertejsu. Uzy¢ automatycznej funkcji
Moze powsta¢ w przypadku integracji FLN oferowanej
recznej integracji podrzednego przez UNIGYR Design.
RWx
48 bb FLNWrongCompType  Niezgodne interfejsy skladowych  Sprawdz bloki funkcyjne.
Niepoprawny typ jednostki nadrzednej i podrzedne;. Sprawdz nazwe i typ.
interfejsu skladowych .Ufyrtfo niepoprawnego bloku Zaleca sie:
Interejsu. Uzy¢ automatycznej funkcji
Moze powstac w przypadku integracji FLN oferowanej
recznej integracji podrzednego przez UNIGYR Design.
RWx
49 bb FLNWrongComp-

Version

Niepoprawna wersja

interfejsu skladowych

50 bb FLNODbjNotReadable Skontaktuj sie z obstugg
Obiekt nie do odczytu instalacji.

51 bb FLNEventNotOn Skontaktuj sie z obstugg
Nie mozna uaktywni¢ instalacj.
bitu zdarzen.

52 bb FLNEventNotReceived Skontaktuj sie z obstugg
Zdarzenia nie zostaty obiektu.
catkowicie odebrane

53 bb FLNMultipleAccess- Kazdy punkt FLN powinien
OnPoint by¢ zintegrowany tylko raz.
Punkt danych FLN jest
uzywany przez wiecej
niz jeden interfejs FLN.

54 bb FLNInterfaceDisabled  Zadne obiekty nie sa czytane.

Interfejs FLN
odfaczony.

55 bb FLNWrongAccessClass Nie powinien wystapic¢
Niepoprawny typ
dostepu
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Kod
btedu

Rozsze-
rzenie

Opis
nazwa

Mozliwe przyczyny Czynnos¢ korygujaca

Btedy od 56 do 62 sg przesylane z RWx do jednostki nadrzednej
przez “Stan urzadzenia”

Brak dostepu do
urzadzenia na PPI.

56 bb FLNOtherFailure Dalsze informacje mozna uzyskac¢
W urzadzeniu FLN bezposrednio z urzadzenia FLN.
wystapit nieokreslony
problem.

57 bb FLNMemoryFailures Wymieni¢ urzadzenie.

W jednostce
podrzednej powstat
btad pamiegci.

58 bb FLNSensorFailures Czujnik odtaczony lub ma
Btad czujnika w zwarcle.
jednostce podrzednej

59 bb FLNApplicationNot- Np. Interpreter jest zatrzymany
Running w RWx.

W jednostce
podrzednej nie pracuje
aplikacja.

60 bb FLNIOFailure Np. w RWx brak modutu
Wystapit bad 1/0. P-bus.

61 bb FLNBatterieLow Aktualnie nie ma btedu w Zmien baterig¢ w jednostce
Napiecie baterii za zadnej jednostce podrzednej.  podrzedne;.
niskie.

62 bb FLNPbusFailure Wystepuje w sterownikach Sprawdz P-bus jednostki
Btad P-bus w jednostce RWx pOder?ﬁeJ: pod_llalcz_er_\;e
podrzedne przewodow, zasilanie itp.

63 bb FLNODbjAccessDenied  Ustawiono nieprawidtowy Sprawdz adres
Odmowa dostepu do _adres_ob|ektu_ _podczas”

h indywidualnej integracji
obiektu FLN P~
wartosci FLN
64 bb FLNODbjAccess- Dostep do zapisu do obiektu,  Sprawdz, czy ustawiono
Unsupported do ktérego nie mozna poprawny adres.
Dostep do obiektu FLN ;?E;zé\giﬁlr%ﬁ dpL?;/;I:;?C w
nie jest obstugiwany integracji wartosci FLN.
65 bb FLNAccessOther Dwie lub kilka aplikacji w Uwaga: btad nie powinien
: urzadzeniu nadrzednym wystapié.
Eflflt?eps? o urzadzenia usitujg uzyskac dostep do tego
zarezerwowany przez samego urzadzenia FLN.
inng aplikacje

66 bb PPSNoConnection Btad zapisu lub brak Sprawdz przewody, sprawdz

urzadzenia urzadzenie PPI

Btedy zwigzane z M-bus

cc = adres magistrali M-bus

67 cc MbusNoConnection Przerwana fizyczna taczno$é  Sprawdz potaczenia
Brak facznosci z M-bus
68 cc RWx_Error Brak RWM, lub adres RWM
Nie ma kontaktu z poza zakresem.
RWM
69 cc MbusZ1_Error — brak cieptomierza na
Brak potgczenia z magistrali M-bus,
cieptomierzem 1 M-bus ~ albo
— cieptomierz M-bus nie jest
skonfigurowany w RWx, lub
—nie jest przestrzegana
czestotliwosé odczytu M-
bus, lub
—w RWx wystapit btad z
zakresu 78 — 90.
70 cc MBusZ2-Error patrz wyzej
Brak potaczenia z
cieptomierzem 2 M-bus
7 cc MBusZ3_Error patrz wyzej
Brak potaczenia z
cieptomierzem 3 M-bus
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Kod Rozsze- Opis L x )
bledu  rzenie nazwa Mozliwe przyczyny Czynno$¢ korygujaca
72 cc MBusZ1Z2_Error patrz wyzej
Brak potaczenia z
cieptomierzami 1i 2 M-
bus
73 cc MBusZ1Z3_Error patrz wyzej
Brak potaczenia z
cieptomierzami 1i 3 M-
bus
74 cc MBusZ2Z3_Error patrz wyzej
Brak potaczenia z
cieptomierzami 2 i 3 M-
bus
75 cc MBusZ122Z3_Error patrz wyzej
Brak potaczenia z
cieptomierzami 1,2 3
M-bus
76 cc Pbus_NoModullnit Wystepuje krétko podczas
Modut uniwersalny rozruchu
COMPACT_82 nie jest
zainicjowany
77 cc Pbus_NoModulDatalnit Wystepuje podczas rozruchu
Dane modutu P-bus nie 90 Zakonczenia aktualizacji.
zostaly jeszcze Zalezy od urzadzenia
: zewnetrznego, np. czasu
uaktualnione odczytu danych M-bus.
78 cc MB_CommbDisturbed Btad transmisji na linii — Sprawd?z linie transmisyjng
Zakiécona komunikacja transmisyjne;j. — Sprawdz urzadzenie na
7 M-bus magistrali M-bus
79 cc MB_WrongMedia Mozliwe media: — Sprawdz typ miernika
Urzadzenie M-bus nie Gaz, woda, ciepto, — Sprawdz typ bloku funkcyjnego
jest przeznaczone dla elektrycznosé
tego medium.
80 Cc MB_PowerLow Wymiana baterii
Napiecie baterii na
urzadzeniu M-bus za
niskie.
81 cc MB_P_StringError —Znaki poza zakresem 0..9 Sprawdz / popraw fancuch
Parametryczny faricuch lub zakresem ‘A’..’F’ / ‘a’..f  znakdéw
znakéw zawiera biad — Nieparzysta liczba znakéw
" —Informacja niezrozumiata dla
urzadzenia M-bus.
82 cc MB_A_StringError —Znaki poza zakresem 0..9 Sprawdz / popraw fancuch
Parametryczny faricuch lub zakresem ‘A’.’F’ / ‘a’..f  znakéw
znakéw zawiera biad — Nieparzysta liczba znakéw
" —Informacja niezrozumiata dla
urzadzenia M-bus.
83 cc MB_ProblemBlock- — Zaktécenia na P-bus
Trans — Uptynat wewnetrzny timeout
Btad komunikacji
miedzy sekcja 1/0
i blokiem funkcyjnym
urzadzenia M-Bus.
84 cc MB_WrongChecksum  Moze wystapi¢ podczas Ten biad powinien zniknaé
Niepoprawna suma tadowania ciggu znakéw lub samoistnie.
kontroina w odczytu danych zliczanych
komunikacji migdzy
blokiem funkcyjnym
urzadzenia M-bus a
sekcja I/0.
85 cc MB_SendErr Prawdopodobnie powstat btad Nie powinien wystgpi¢
Btad transmisji miedzy sprzetowy.
sekcja I/0
i urzadzeniem M-bus.
86 cc MB_ReceiveErr —Urzadzenie nie odpowiada.  Nie powinien wystapic¢
Btad odbioru miedzy ~ — Blad pojawia sie po
urzadzeniem M-bus trzykrotnym braku
i sekcja I/O. odpowiedzi na zgtoszenie.
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Kod Rozsze-  Opis Mozliwe przyczyn Czynnos¢ korygujaca
btedu rzenie  nazwa przyczyny y rygua
87 cc MB_NoAck — Ciag nie potwierdzony Nie powinien wystapi¢
. —Urzadzenie M-bus nie
Po wystaniu ciagu : s .
znakéw nie odebrano ode\gnada z jakiegos
potwierdzenia z powoadu.
urzadzenie M-bus.
88 cc MB_WrongAddr Dwa lub kilka blokéw Sprawdz adresy w blokach
Niepoprawny adres funkcyjnych maja taki sam funkcyjnych
adres.
89 cc MB_NotReached — Urzadzenie nie podiagczone  Sprawdz:
Brak kontaktu z — Niepoprawnie podtaczone — Adres urzadzenia M-bus w
dzeni M-b przewody bloku funkcyjnym
urzadzeniem na us Niepoprawny adres w bloku  — Podtaczenie przewodéw
funkcyjnym —Urzadzenie na M-bus
90 cc MB_Other Wystapit nieokreslony btad M-
bus.
91 PPS_CombDisturbed — Wiecej niz jedno urzadzenie  Sprawdz:
Zakiocenia komunikagji pomieszczenia ma taki sam  —Adresy urzadzen
PP adres —Linie transmisyjng,
' — Btad transmisji na linii —Urzadzenia
transmisyjnej
92 PPS_WrongDevice Sprawdz urzadzenie
Nieprawidtowe
urzadzenie dotaczone
do PPI.
93 PPS_WrongAddr Ustawiono nieprawidtowy Sprawdz domysline adresy blokéw
Nieprawidiowy adres adres domyélny FB (ad!’es ?10 funkcyjnych QAW
lub przypisany zostat wiecej
niz jeden raz)
94 PPS_Other Wystapit nieokreslony btad
PPI.

Bledy zwigzane z integracjg RX

dd = numer modutu RS (zakres 51...200)

95 dd
96 dd
97 dd

RX_ValuesNotUpdated

Wartosci oczekiwane
przez urzadzenie RX
nie zostaty jeszcze

catkowicie odebrane.

RX_NoConnectionTo-
Nides

Brak facznosci z
NIDES.RX.

RX_DeviceNotAvailab-
le

Nie znaleziono
urzadzenia RX
skonfigurowanego w
nadrzednym RX.

Restart nadrzednego RX lub

NIDES.RX.

Trwa restart nadrzednego RX

lub interfejsu NIDES.RX

Potaczenie aktualnie
przerwane.

—Przerwana transmisja
magistralg LON

—Urzadzenie RX jest

wylaczone lub uszkodzone

— Powigzania migdzy
NIDES.RX i RX nie jest
zgodne z konfiguracjg,
UNIGYR.

Nie trzeba podejmowac¢ zadnych
dziatan.

Odbidér wszystkich wartosci RX z
NIDES.RX, po ktérych nastepuje
fadowanie infolisty moze trwa¢ od
2 do maks. 60 minut, zaleznie od
liczby podtaczonych urzadzen RX.

Sprawdzi¢ taczno$¢ miedzy
nadrzedna jednostkg RX a
interfejsem NIDES.RX (operacja
ustanawiania tacznosci moze
trwac kilka sekund).

Jezeli stan nie ulegt poprawie
sprébuj wytaczy¢ i ponownie
wigczy¢ zasilanie NIDES.RX.

— Sprawdz transmisje na LON
i zasilanie urzadzenia RX.

— Upewnij sie czy istnieje
minimalna liczba powigzan LON
miedzy NIDES.RX
i urzadzeniem RX, nastepnie
zataduj zmienione powigzania
do NIDES.RX postugujac sie
programem RXT10.

— Uaktualnij konfiguracje
postugujac sie programem
UNIGYR Design, a nastepnie
zataduj ja do nadrzednego RX.
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Kod
btedu

Rozsze-
rzenie

Opis
nazwa

Mozliwe przyczyny

Czynno$¢ korygujaca

98 dd

Nie odebrano punktu
danych urzadzenia RX

99* dd RX_InterfaceDisabled

100 dd RX_ApplError

Aplikacja urzadzenia
RX wykryta btad.
RX_WriteNoResponse
Brak odpowiedzi na
probe dostepu zapisu
do urzadzenia RX.

101 dd

RX_ObjectNotReceived - Powigzania miedzy

NIDES.RX i RX nie
odpowiadajg konfiguracji
UNIGYR.

—NIDES.RX ma
nieprawidtowa infoliste.

Odtaczony blok funkcyjny
interfejsu RX.

A wigc, wszystkie alarmy
danego bloku funkcyjnego RX
sg odtaczone.

Np. mogta zosta¢
uruchomiona funkcja ochrony
przed zamarzaniem.

— Brak powigzania miedzy
NIDES.RX i urzadzeniem
RX.

—NIDES.RX nie ma juz
prawidtowej inoflisty

— Zataduj ponownie tzw. infoliste
do NIDES.RX tadujac
konfiguracje UNIGYR do
nadrzednego RX lub wykonujac
zimny start nadrzednego RX.

— Sprawdz powigzania miedzy
NIDES.RX i urzadzeniem RX, a
nastepnie zataduj zmienione
powigzania do NIDES.RX
postugujac sie programem
RXT10.

—Po zmianie powigzan uaktualnij
konfiguracje nadrzednego RX
postugujac sie programem
UNIGYR Design i zatadyj jg
ponownie.

— Dotaczy¢ wymagane bloki
funkcyjne interfejsu RX.

— Skorygowa¢ nieprawidtowy stan.

— Zataduj ponownie tzw. infoliste
do NIDES.RX tadujac
konfiguracje UNIGYR do
nadrzednego RX lub wykonujac
zimny start nadrzednego RX

— Sprawdz powigzania migdzy
NIDES.RX i urzadzeniem RX, a
nastepnie zataduj zmienione
powigzania do NIDES.RX
postugujac sie programem
RXT10.

—Po zmianie powigzan uaktualnij
konfiguracje nadrzednego RX
postugujac sie programem
UNIGYR Design i zataduj jg
ponownie.

102 dd RX_WrongResponse-

Val

W odpowiedzi na prébe

zapisu do urzadzenia
RX odebrano
nieprawidtowg warto$¢.

103* dd RX_LoadinglInfolist

NIDES.RX ma zig infoliste.

Nadal trwa fadowanie infolisty
ze sterownika do NIDES.RX
(tadowanie infolisty
uruchamiane jest po
zatadowaniu konfiguracji do
nadrzednego RX i po
podtaczeniu nowego interfejsu
NIDES.RX)

— Zataduj ponownie tzw. infoliste
do NIDES.RX tadujac
konfiguracje UNIGYR do
nadrzednego RX lub wykonujac
zimny start nadrzednego RX.

— Sprawdz powigzania migedzy
NIDES.RX i urzadzeniem RX, a
nastepnie zataduj zmienione
powigzania do NIDES.RX
postugujac sie programem
RXT10.

—Po zmianie powigzan uaktualnij
konfiguracje nadrzednego RX
postugujac sie programem
UNIGYR Design i zataduj jg
ponownie.

— Nie nalezy podejmowac¢ zadnych
czynnosci
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Kod Rozsze-  Opis Mozliwe przyczyny Czynnos¢ korygujaca
btedu rzenie nazwa
104* dd RX_Engineering error  Infolista w NIDES.RX nie jest — Zataduj ponownie tzw. infoliste
zgodna z danymi do NIDES.RX tadujac
zatadowanymi za pomocg konfiguracje UNIGYR do
programu RXT10 przez LON. nadrzednego RX lub wykonujac
zimny start nadrzednego RX

—Uzyj programu RXT10 do
poprawnej inicjalizacji NIDES-
RX przez LON.

—Po zmianie powigzan uaktualnij
konfiguracje nadrzednego RX
postugujac sie programem
UNIGYR Design i zataduj ja
ponownie.

105 dd 10_WrongVersion Oprogramowanie /O — Wymieni¢ na sterownik bazowy
sterownika bazowego nie jest z wbudowanymi wejsciami /
zgodne z wersjq biblioteki wyjsciami 1/O.
blokéw funkcyjnych.

* Stany oznaczone gwiazdka sg dozwolone i nie generujg kolejnych komunikatéw o btedach na stronach
249252

12.6 Lista kodow rozszerzonych

Kody rozszerzone moga by¢ wyswietlane jako informacje zaréwno na stronie
serwisowej jak i w kolejce btedow.

Wazne Uwagi na temat kodu btedu 14:

Dla kodu btedu 14 kody rozszerzone wyswietlone w wierszu 3 zawierajg dwie odrebne
informacje — typ i przyczyne ostatniego restartu. Te dwie informacje sa wyswietlane jako
trzycyfrowy kod dziesietny lub czterocyfrowy kod heksadecymalny.

Informacje o typie i przyczynie ostatniego restartu sg takze przedstawiane w wierszach
8 i 9 strony serwisowej 249. Dla wygody zaleca sie korzystanie z tych informacji zamiast
z kodu rozszerzonego dla kodu 14 wyswietlanego w wierszu 3.

Objasnienia zawarte w ponizszej tabeli sg oparte na informacjach wyswietlanych w
wierszach 8 i 9. Poniewaz jednak na wydrukach drukarek lokalnych oraz w INSIGHT
uzywane sg dziesietne kody rozszerzone, to w razie potrzeby mozna postuzy¢ sie
tablicg konwersji zatgczong na stronie 12-25.

Kod Przy- . " s .
bledu Typ czyna Opis Mozliwa przyczyna Czynnos$¢ korygujaca
14 n n Ostatni restart
n Start poczatkowy:
— Bfedna pamie¢ rezerwowa.
— Bfedna pamigc¢ gtowna.
— Bfedne zarejestrowane dane procesowe.
— Z powodu braku konfiguracji interpreter HVAC nie uruchamia sie.
0 11 Naci$niecie czterech Jezeli na sterowniku
przyciskow nacisniete sg
i przytrzymane 4 gérne
\ityazréjp))oczatkowy (patrz przyciski w czasie
wiaczania zasilania
sterownika to
uruchamiany jest start
poczatkowy.
0 12 Zmiana wersji Uruchamiane w wyniku
oprogramowania zmiany wersji
Start poczatkowy (patrz oprogramowania
wyzej)
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Elgfju Typ Ezr%;a Opis Mozliwa przyczyna Czynnos¢ korygujaca
14 n n Ostatni restart
1 n Zimny start:
— Poprawna pamig¢ rezerwowa.
— Bfedna pamie¢ gtéwna.
— Pamig¢ rezerwowa jest kopiowana do pamieci gtéwnej
— Bfedne zarejestrowane dane procesowe.
— Jezeli fadowana jest poprawna konfiguracja uruchamia sie interpreter HVAC.
1 1 Coldstart Uruchamiany przez
) .. strone serwisowg 249,
Zimny start (patrz wyzej) wiersy 12 =1
1 3 DiagClear (PRU1) Uruchamiany przez
Zimny start (patrz wyzej) st.ronQ jzr\ﬁ/gs owg 249,
i wyzerowanie licznikéw wersz 12 =
diagnostycznych
1 13 DiagClear Uruchamiany przez
Zimny start (patrz wyzej) st_ronQ jzr\ﬁ/gs owg 249,
i wyzerowanie licznikéw wiersz 1z =
diagnostycznych
1 14 Programprint changed Karta programowa
Zimny start (patrz wyzej) zostata wymieniona
1 15 Battery-Fail Brak lub zta bateria Wymien baterie
Zimny start (patrz wyzej)
2 n Gorgcy start:
— Poprawna pamig¢ rezerwowa.
— Poprawna pamig¢ gtéwna.
— Rejestrowane dane procesowe sq nadal poprawne.
— Jezeli fadowana jest poprawna konfiguracja uruchamia sie interpreter HVAC.
2 2 Warmstart Uruchamiany przez
strone serwisowg 249,
S;zrz%y start (patrz wiersz 12 =2
2 4 Wstrzymanie (PRU1) Krotkie wytaczenie
Goracy start (patrz zasilania
wyzej)
2 5 NMI (PRU1) Uzywane podczas fazy
krywania i usuwania
Goracy start (patrz WyKn
wyzzlj)y (P btedéw
2 6 Startup-Failure (PRU1)  Biad rozruchu Wyslij karte CPU do centrum
Goragy start (patrz sterownika FEH serwisowego
wyzej)
2 7 Power-Off Uruchamiany przez
Goragy start (patrz przerwe w zasilaniu
wyzej)
2 8 Runtime-Error Wyzwalany przez btad ~ Wyslij liste historii do centrum
Goracy start (patrz oprogramowania serwisowego
wyzej)
2 9 Watchdog-Reset Uruchamiany przez
niepotwierdzony
S;)zrzjg)y start (patrz watchdog
2 10 Task-Timeout Czas przetwarzania Zmniejsz wielko$¢
interpretera HVAC za konfiguracji
S;zrg%y start (patrz dtugi (by¢ moze
konfiguracja za duza)
2 20 BLN/FLN-Switched Uruchamiany przez (odnosi sie do PRU10)
strone serwisowg 251,
S?zrzlj%y start (patrz wiersz 7 = 0/1
2 21 StnAddr changed Uruchamiany przez

Goracy start (patrz
wyzej)

strone serwisowg 251,
wiersz 1 = adres stacji
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Kod Przy-

Goracy start (p. wyzej)

bledu Typ czyna Opis Mozliwa przyczyna Czynno$¢ korygujaca
14 n n Ostatni restart
22 Setup (Printer or Uruchamiany przez
Modem) changed strone serwisowg 251,
wiersz 8 = 0/1
S;zl’z]%y start (patrz wiersz 9 = 0/1
2 23 KBL-Reloaded Wiaczany przez nowy
Goracy start (patrz Ziglt\gl?egmenc'e
wyzej)
2 24 Assertion Wiaczany przez Wyslij liste historii do centrum
Goracy start (patrz wewnetrzng kontrole serwisowego
L oprogramowania
wyzej)
3 n Start blokowany:
L Jezeli oprogramowanie  Zataduj nowgq konfiguracje
— Poprawna pamiec wykrywa taki sam bad |
rezerwowa. przebiegu programu w
— Poprawna pamig¢ ciggu 5 minut, Wykonaj zimny start
glowna interpreter jest (jednakze moze ponownie
’ zatrzymywany (bfad pojawic sig bigd przebiegu).
— Rejestrowane dane przebiegu programu jest
procesowe pozostajg ~ spowodowany przez
poprawne do konfiguracje).
nastepnego zimnego
Startu.
— Interpreter HVAC nie
uruchamia sie (nawet
jesli zatadowano
poprawng
konfiguracje)!
3 3 Warmstart Uruchamiany przez
strone serwisowg 249,
\?,;)zr:f)y start (patrz wiersz 12 =2
3 4 Suspension (PRU1) Krétka przerwa w
Goracy start (patrz zasilaniu
wyzej)
3 5 NMI (PRU1) Uzywany podczas fazy
krywania i usuwania
Goracy start (patrz WyKIy
wysz )y (p btedéw
3 6 Startup-Failure (PRU1)  Btad rozruchu Wyslij karte CPU do centrum
Goracy start (patrz sterownika FEH serwisowego
wyzej)
3 7 Power-Off Wyzwalany przerwg w
Goracy start (patrz zasilaniu
wyzej)
3 8 Runtime-Error Wyzwalany btedem Wyslij liste historii do centrum
Goracy start (patrz oprogramowania serwisowego
wyzej)
3 9 Watchdog-Reset Wiaczany przez
niepotwierdzony
\?,;)zr:]f:)y start (patrz watchdog
3 10 Task-Timeout Czas przetwarzania Zmniejsz wielko$¢
Goracy start (patrz interpretera HVAC za konfiguracji
wyzej)y diugi (by¢ moze
konfiguracja za duza)
3 20 BLN/FLN-Switched Wiaczany przez strone  (odnosi si¢ do PRU10)
Goracy start (patrz serwisowg 251, wiersz 7
wyze) - o
3 21 StnAddr changed Wiaczany przez strone
. serwisowg 251, wiersz 1
Goracy start (p. wyzej) = adres stagj
3 22 Setup (Printer or Uruchamiany przez
Modem) changed strone serwisowg 251,
. wiersz 8 = 0/1
Goracy start (p. wyzej) wiersz 9 = 0/1
3 23 KBL-Reloaded Uruchamiany przez

nowy PRU1 w
segmencie magistrali
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Kody rozszerzone dla
kodu btedu 14

Uwagi na temat
kodu btedu 17

Wazne

Kod Przy-

bledu Typ czyna Opis Mozliwa przyczyna Czynnos¢ korygujaca
14 n n Ostatni restart
24 Assertion Wiaczane przez Wyslij liste historii do centrum

wewnetrzng kontrole serwisowego

Goracy start (p. wyze)) oprogramowania

Ponizsza tabela zawiera informacje o przyporzadkowaniu kodéw rozszerzonych
(przyrostkéw), wyswietlanych dla kodu btedu 14, do typu i przyczyny ostatniego restartu.

- D - -

o g £ o © £

9 = ‘© = < ®

k] ? E B ? E

> e ~| ®~ 2 > e ~| ®

SNCm 9 ™ © co >C ™ 9 ™ © co

NTN No N N RN NEN No N N N

Q5 L Q ® & N Qg L Q ® & @ oL

o2 clg o2 O ToZ T2g 28| R

232 222 |P2| g2 232 2282 [PE| a2
11 00B 0 11 534 216 2 22
12 00B 0 12 535 217 2 23
257 101 1 1 536 218 2 24
259 103 1 3 770 302 3 3
269 10D 1 13 772 304 3 4
270 10E 1 14 773 305 3 5
271 10F 1 15 774 306 3 6
514 202 2 2 775 307 3 7
516 204 2 4 776 308 3 8
517 205 2 5 777 309 3 9
518 206 2 6 778 30A 3 10
519 207 2 7 788 314 3 20
520 208 2 8 789 315 3 21
521 209 2 9 790 316 3 22
522 20A 2 10 791 317 3 23
532 214 2 20 792 318 3 24
533 215 2 21

Bledy zwigzane z interfejsem komunikacyjnym (sterownik bazowy PRU1 i modut
komunikacyjny PRU1).

Btad z kodem 17 i rozszerzeniem 40 moze wystapi¢ w sterownikach PRU1, PRU2
i PRU10.

Btedy z kodem 17 i kodami rozszerzenia od 41 do 52 mogq wystapi¢ wytgcznie w
PRU1. S3 one zwigzane z funkcjg FIFO sterownika bazowego. Wiekszos¢ tych btedow
miata istotne znaczenie w fazie opracowywania systemu, obecnie btedy te rzadko sie
pojawiaja.

Bfad o kodzie 17 i rozszerzeniu 53 moze wystgpi¢ w sterownikach PRU2 i PRU10.

W ponizszej tabeli przedstawiono oba formaty wyswietlanych kodow. Przetgczanie
miedzy formatem dziesietnym i heksadecymalnym realizuje sie przyciskiem wiersza 3.
Format heksadecymalny przedstawiany jest w nawiasach.

Kod Rozsze Nazwa Mozliwe przyczyn Czynnos$¢ korygujaca
btedu  rzenie Opis przyczyny 4 rygua
17 Bledy zwigzane z interfejsem komunikacyjnym
40 No Write Access Przetacznik LOC/REM w Przestaw przetgcznik na REM

(28h)  Brak dostepu zapisu polozeniu LOC

41 Read-Protection
(29h)  Niedozwolony odczyt
42 Write-Protection

(2Ah)  Niedozwolony zapis
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Kod Rozsze Nazwa - " .
bledu rzenie Opis Mozliwe przyczyny Czynnos¢ korygujaca
17 Btedy zwigzane z interfejsem komunikacyjnym
43 Undefined Service Zakiécenia Nie nalezy podejmowac
(2Bh)  Niezidentyfikowana zadnych czynnosci; przesytka
ustuga komunikacyjna Zostanie powtorzona
44 No active interface Brak modutu — Witéz modut komunikacyjny
(2Ch) komunikacyjnego (brak BLN) . .
i nieaktywny interfejs — Uaktywnij |nte|.‘fejs szeregowy
szeregowy (strona 245, (strona 245, wiersz2 = 1)
wiesz 2 = 2).
45 Invalid Telegramm Zakiécenia Nie nalezy podejmowac
zadnych czynnosci; przesytka
(2Dh)  Btedna przesytka FIFO Zostanie powtrzona
46 Abort Zaktécenia Nie nalezy podejmowac
(2Eh)  Przerwanie podczas zadnych czynnosci; przesytka
operacji zapisu zostanie powtérzona
47h Timeout Przecigzony modut Nie nalezy podejmowac
(2Fh)  Brak odpowiedzi w komunikacyjny zadnych czynnosci; przesytka
okreslonym czasie zostanie powtérzona
timeout
48 No Comm-Print Modut komunikacyjny moze W16z poprawnie modut
(30h) Brak modutu nie zostat dobrze wiozony. komunikacyjny
komunikacyjnego
49 Comm-Print not ready  Po restarcie, sterownik Nie nalezy podejmowac
31h) Modut komunikacyjny podstawowy byt gotowy zadnych czynnosci
nie gotowy szybciej niz modut
komunikacyjny.
50 FIFO-Synch Restart, zaktécenia Nie nalezy podejmowac
(32h)  Synchronizacja FIFO 2adnych czynnosc
51 No FIFO-Access Modut komunikacyjny moze W16z poprawnie modut
(33h) Brak dostepu do nie jest wlozony poprawnie  komunikacyjny lub wymien.
pamieci F‘fﬁ’o lub sprzet jest niesprawny.

52 No Ctrlbyte Zaktdcenie Nie nalezy podejmowac
(34h)  Telegram bez zadnych czynnosci; przesytka
koficowego bajtu zostanie powtérzona

kontrolnego
53 FLN off Spowodowane przez strone  Ponownie uaktywni¢ FLN
(35h) FLN odtaczona 251, wiersz10=0 strone 251, wiersz 10 = 1
Kod Rozsze Nazwa Mozliwe przyczyny Czynnos¢ korygujaca
btedu rzenie opis
18 Bledy zwigzane z komunikacja
259 No connection Przerwane fizyczne Wykonaj fizyczne potaczenie
. potaczenie z zagdanym lub ustaw poprawny adres
(103h) S:Za:dzzlgzzn?ma z urzadzeniem partnerskim, partnera w bloku odpytywania
partnerskim lub w bloku funkcyjnym danych.
odpytywania danych
ustawiono nieistniejacy
adres partnera.
260 Connection aborted Urzadzenie partnerskie
(104h)  Potaczenie z partnerem whasnie zdezaktywqwano lub
sostato wiasnie zo?talo p_rze(rwane fizyczne
potaczenie (nastepnym
przerwane btedem jest wiec 259)
262 Bad pdu-format Istniejg zaktocenia na Jezeli btad sie powtarza zgto$
(106h)  Nie mozna magistrali lub dane wezta nie do serwisu.
zdekodowac telegramu sS4 zgt_)dne z .da”y!“'
BLN. technicznymi Profibus.

263 PageReq overflow Zadanie strony (operacja Nie nalezy podejmowac
(107h)  Przepetnienie zadania zdalna) jest przedktadane co zadnych czynnosci, PageReq
zdalnej operacji 3 sekundy. Zgdanie strony zostanie odrzucony.

' moze by¢ przedtozone mimo
ze na poprzednie nie
uzyskano jeszcze
odpowiedzi.
267 No more resources Za duzo zdefiniowano Zmniejsz ilos¢
(10Bh)  Pamieé jest peina rejestrowanych danych
(PRU1) procesowych.

CM2B8205P / 10.1999
12-26

Instrukcja serwisowa i diagnostyczna
Strona 249 — Komunikaty serwisowe i o btedach

Siemens Building Technologies
Landis & Staefa Division



Kod
btedu

Rozsze Nazwa

rzenie  Opis Mozliwe przyczyny

Czynno$¢ korygujaca

17

Bledy zwigzane z interfejsem komunikacyjnym
269 No station address PRU1:

(10Dh) Brak klucza adresowego lub
niepoprawnie wprowadzony.

PRU2/PRx10:

— Adres stacji wynosi 0.

— Adres stacji jest taki sam
jak adres bloku
odpytywania (Holen_P).

— Adres bloku odpytywania
wynosi 0.

FIFO nie jest gotowy

Brak adresu stacji
(PRU1)

289 Appl unreachable

(121h)  Niemozliwy dostep do

obiektu przez BLN
(PRU1)

337 Object state conflict
(151h)

Wystepuje wtedy, gdy dwie
stacje INSIGHT prébuja,
uzyskac¢ dostep do tej samej
operacji programu
tadujacego (w dét lub w
gore) na tym samym adresie
i w tym samym czasie.

tadowanie tej domeny
w dét lub w gére
struktury jest juz
aktywne

Sprawdz klucz adresowy
(PRU1). Ustaw adres stac;ji
postugujac sie karta serwisowo-

diagnostyczng 251.

Wi6z poprawnie modut

komunikacyjny lub wymien.

Druga stacja INSIGHT musi
pozniej uruchamia¢ operacje

programu tadujacego

338 Pdu size Obca stacja transmituje za

(152h)  Telegramy BLN za duze telegramy BLN.

duze
339 Object constraint Wystepuje wtedy, gdy jakas
(153h) conflict stacja INSIGHT rozpoczyna

tadowanie w dét do stacji,
podczas gdy inna INSIGHT
prébuje fadowac¢ w gore z tej
samej stacji, lub na odwrét

tadowanie tej domeny
w dét lub w gére
struktury jest juz

aktywne
353 Object invalidated Wystepuje wtedy, gdy stacja
(161h) Dostep do obiektu INS!GHT taduje k_onfiguracje
aktualnie nie jest w dét struktury, a inne
mozliwy urzadzenie probuje odczytac

obiekt w stacji poprzez blok

odpytywania danych.
354 Hardware fault Niesprawny EEPROM

(162h) EEPROM nie
programuje sie

355 Object access denied
(163h)

Wystepuje wtedy, gdy np.
INSIGHT probuje odczytac
obiekt w PRU, gdy
przetacznik LOC/REM jest
ustawiony na LOC.

Odmowa dostepu do
obiektu

356 Invalid address
(164h)

Podejmowana jest proba
dostepu do nieistniejacego

W katalogu obiektow obiektu (wazne dla integracji

(OV) brak obiektu L
urzadzen innych
dostawcéw).
358 Object access unsupp.  Wystepuje np. w przypadku

préby zapisu do obiektu z
przypisanym atrybutem
“tylko do odczytu”

(166h) Odmowa dostepu do

obiektu dla tej ustugi.

359 Object non-existent
(167h)

Brak interfejsu,
niezdefiniowany lub
nieprawidtowo zdefiniowany
(niepoprawne podtaczenie).

Préba dostepu do
niezidentyfikowanego
obiektu

360 Type conflict (PRU1)
(168h)

Wersja biblioteki FB
oprogramowania sterownika
bazowego PRU1 nie zgadza
sie z wersjg w module
komunikacyjnym.

Niezgodna wersja
biblioteki FB

385 Registration bell
(181h) (PRU1)
Wskazuje, ze bufor
rejestracji osiggnat
zadang ilo$¢ danych.

Alarm jest generowany w
wersjach PRU1-PAS <4.30
gdy osiggnieta zostanie
ustawiona ilo$¢ prébek
danych, ktéra ma by¢
sygnalizowana.

Zmien odpowiednio
konfiguracje obcej stacji.

Druga stacja INSIGHT musi
pozniej uruchamia¢ operacje

programu tadujacego

Czekaj do zakonczenia
tadowania.

Wymien sprzet

Sprawdz potozenie
przetacznika LOC/REM.

Sprawdz konfiguracje

urzadzenia innego dostawcy.

Sprawdz, czy ustawiono
poprawng wersje
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zdarzen.

Kod Rozsze Nazwa Mozliwe przyczyn Czynnos¢ korygujaca
btedu rzenie Opis przyczyny Y rygua
17 Bledy zwigzane z interfejsem komunikacyjnym
386 Duplicated address Wystepuje wtedy, gdy dwie
. lub wigcej stacji w tym
(182h) Adres przydzielony .
wiecej niz jeden raz. samym segmencie BLN
majq taki sam adres.
512 Supervisor Telegramm  Roézne przyczyny Zgtos do centrum serwisowego.
(200h) Komunikat kontroli Kody te pozostajg wyswietlone
do oprogramowania na stronie serwisowej 249 az
767 do wyczyszczenia listy historii
(2FFh) (goracy lub zimny start nie
wystarczy).
Kod Rozsze Opis nazwy Mozliwe przyczyny Czynnos¢ korygujaca
btedu  rzenie
19 Btedy infrastruktury
60 Wewnetrzny biad
(3Ch) zapisu EEPROM
62 Btedna data
(3Eh)
63 Czas 02.00 na 03.00,
(3Fh)  Zmiana czasu letniego/
zimowy
Kod Rozsze Opis nazwy Mozliwe przyczyny Czynnos¢ korygujaca
btedu  rzenie
20 Btedy interfejsu zewnetrznej EEPROM
80 Btad dostepu do Ponownie zataduj konfiguracje.
(50h) zewnetrznej EEPROM WI62 nowy modut.
92 Btad odczytu POP- Kod nieczytelny Wydrukuj nowg POP-karte
(5Ch) karty
93 Btad czujnika czytnika  Niesprawny sprzet/ Wymieh urzadzenie
(5Dh) POP- karty mechanizm
Kod Rozsze Opis nazwy Mozliwe przyczyny Czynnos¢ korygujaca
btedu  rzenie
21 Btedy aplikaciji
70 Timeout; interpreter Nie powinien wystapi¢
(46h) start/ stop
71 Nieprawidtowa zmiana  Nie powinien wystapi¢
(49h) stanu
72 Nieprawidtowy dostep Ponownie zataduj konfiguracje
(48h) do listy konfiguracyjnej
73 Nieznana POP-karta,
(49h) nie skonfigurowana
74 Brak dostgpu do tego Nie powinien wystgpi¢
(4Ah) punktu odwzorowania
procesu
75 Nie zatadowana Normalna sytuacja w nowym
(4Bh) konfiguracja stanie
76 Niepoprawna Zataduj poprawng konfiguracje.
(4Ch) konfiguracja lub wersja Musi by¢ poprawna wersja
biblioteki FB.
77 Btad typu
(4Dh) odwzorowania procesu
79 Niedostateczna pamie¢ Konfiguracja jest za duza Zmniejsz wielko$¢ konfiguracji
(4Fn) Nazmienne lokalne Wiersze 28 i 29 na stronie 250
udostepniajg informacje o
zmiennych lokalnych
Wiersz 28: brakujace lokalne
zmienne w bajtach
Wiersz 29: wolne zmienne
lokalne w bajtach
Informacje wyswietlane w
formacie heksadecymalnym
80 Lista zdarzen lub lista ~ Za duzo jest zintegrowanych Zmniejsz liczbe punktéw
(50h) stanow jest petna obiektow FLN z progami integracji FLN z obstugg

zdarzen (wartosci rzeczywiste).
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Kod Rozsze Nazwa Mozliwe przyczyn Czynno$¢ korygujaca
btedu rzenie Opis przyczyny y rygua
17 Bledy zwigzane z interfejsem komunikacyjnym
81 Niezgodnosc¢ Btad EPROM Skontaktuj sie z obstugg
(51h) konfiguracji z tablicg serwisowg,
ROM (w generowaniu
listy zdarzen);
82 Przepetnienie listy Za duzo jest zintegrowanych Zmniejsz w konfiguracji liczbe
impulsowej potwierdzalnych obiektow potwierdzalnych obiektéw FLN.
(52h)
FLN
83 Rejestrowanie danych  Za duzo potrzeba pamieci Zmniejsz w konfiguracji
(53h) procesowych: bufory sg na rejestrowanie danych wielko$¢ rejestracji danych
petne. procesowych. procesowych.
84 Nie jest to standardowa Urzadzenie nie zostato Zastosuj “normalne” urzadzenie
konfiguracja zdefiniowane jako
(54h) )
urzadzenie standardowe
(uruchomienie z wcignietymi
klawiszami 3 i 9
i zamknietymi drzwiczkami).
Teraz moze by¢ ftadowana w
dot tylko standardowa
konfiguracja.
Kod Rozsze Opis nazwy Mozliwe przyczyny Czynnos$¢ korygujaca
btedu  rzenie
-- Bledy zwigzane z interfejsem operatora
92 Btad odczytu POP-
(5Ch) karty; kod nieczytelny
93 Bfad czujnika czytnika
(5Dh) POP-karty, sprzetu,
mechanizmu, kodu
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12.7 Wymiana baterii

Wyswietlenie
stanu baterii

Uwaga

Wymiana baterii
w sterowniku PRU2

Uwaga

Zmiana baterii

Wiersz 6 strony 249 wskazuje stan baterii. Bateria zapewnia podtrzymanie pracy uktadu
zabezpieczajacego (watchdog) i zegara w razie wystapienia przerwy w zasilaniu.

Gdy znacznik B w oknie wyswietlacza miga (patrz btad numer 16) bateria musi by¢
wymieniona. Podczas wymiany sterownik dziata poprawnie pod warunkiem jednak,

ze dziata normalne zasilanie. Baterie nalezy wiec wymienia¢ bardzo szybko, aby
zmniejszy¢ ryzyko utraty rezerwowych danych w razie wystapienia przerwy w zasilaniu.

Sterowniki RWx8x nie majg baterii.

W sterowniku PRU2 miejsce na baterie znajduje sie za kasetg na karty.

Wymieniaj baterie wtedy, gdy zasilanie jest podigczone do sterownika (sterownik
dziata).

8205J03

. Odchyli¢ kasete na karty po przesunieciu suwaka (1).

. Nacisna¢ na plastikowe wystepy (2) po obu stronach tak, aby mozna je byto przeciaga¢

nad bolcami prowadzacymi karte. Otworzy¢ catkowicie kasete, aby uzyska¢ dostep do
miejsca na baterie.

. Odblokowac¢ ostone miejsca na baterie (obroci¢ w kierunku obrotéw wskazowek zegara

monetg lub czyms$ podobnym) i zdjgc ja.

. Wymieni¢ baterie (3). Sprawdzi¢ poprawnosc¢ biegunéw baterii i czystos¢ wszystkich

powierzchni styku.

. Zamkna¢ ostone, a nastepnie kasete na karty.

CM2B8205P / 10.1999
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Wymiana baterii W sterownikach PRx10 miejsce na baterie znajduje sie za kasetg na karty.
w sterownikach PRx10

Uwaga Wymieniaj baterie wtedy, gdy zasilanie jest podiagczone do sterownika (sterownik
dziata).

N\

8211J03

Wymiana baterii 1. Odchyl kasete na karty po przesunieciu suwaka (1).

2. Nacisnij na plastikowe wystepy (2) po obu stronach tak, aby wystepy mozna byto
przecigga¢ nad bolcami prowadzacymi karte. Otworz catkowicie kasete, aby uzyskac
dostep do miejsca na baterie.

3. Wymien baterie (3). Sprawdz poprawnos¢ biegunéw baterii i czysto$¢ wszystkich
powierzchni styku.

4. Zamknij kasete na karty.

Wymiana I?aterii W sterownikach PRU1 tadowalne akumulatory podtrzymujace sg przylutowane na karcie
w sterownikach PRU1 baterii PUG1.1 lub na karcie zestawu magistralowego PAK1.0...

Przy rozruchu eksploatacyjnym sterownika karta baterii musi by¢ przetozona z gniazda
E (lokalizacja przechowywania) do gniazda C. Jezeli akumulatory sg roztadowane
pojawi sie odpowiedni sygnat btedu (znacznik B miga). Znacznik miga do chwili
odpowiedniego natadowania akumulatoréw. Procedura tadowania nie ma wptywu na
funkcjonowanie sterownika.

Przewidywana trwato$¢ akumulatoréw na karcie wynosi co najmniej pie¢ lat. Jezeli nie
moze juz by¢ odpowiednio dotadowana nalezy wéwczas wymienic catg karte.

1 Przy zmianie baterii nalezy przestrzegac¢ zalecen podanych w instrukcji montazowej

M8241.
Ll 4 Zuzyte baterie muszg by¢ likwidowane we wtasciwy sposob.
Nigdy nie wrzucaj ich do ognia - istnieje ryzyko wybuchu!

Nigdy nie wyrzucaj ich do $mieci!
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13 Strona 250 - Diagnostyka
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13.1 Przeglad strony 250 - Diagnostyka

C D
Indeks 1 Numer poczatkowy dla danych diagnost.
0 = 2
+1 = 3
+2 = 4
+3 = 5
4 = 6 Wiersze 2 do 12:
+5 = 7 dane diagnostyczne od
numeru poczatkowego
+6 = 8 wprowadzonego w wierszu 1
+7 = 9
+8 = 10
+9 = |9
+10 &= |12
Diagnostyka 250 /' sz05240p

13.2 Opis strony 250, Diagnostyka

Stosowanie

Funkcje

Wiersz 1

Indeks

Wiersze 2 — 12
Diagnostyka
serwisowa

Strona 250 uzywana jest w sterownikach:

— PRU1, PRU2, PRx10, RWx8x

Strona 250 udostepnia nastepujace funkcje:

Réwnoczesne wyswietlanie maksymalnie 11 danych diagnostycznych, wybieranych
poprzez wprowadzenie numeru poczatkowego (indeks).

Ustawienie indeksu (numeru poczatkowego) do wyswietlania danych diagnostycznych w
wierszach od 2 do 12.

Wyswietlanie danych diagnostycznych od numeru poczatkowego wprowadzonego w wierszu
1. Liczby +0, +1, do +10 okreslajg przesuniecie wzgledem numeru poczatkowego (patrz
"Lista danych diagnostycznych").

Przyktad:

. Ustaw numer poczatkowy 19 dla danych diagnostycznych interfejsu szeregowego (SCI)

. Odczytaj:

+0 (wiersz 2): LI_FramesReceived
Liczba poprawnie odebranych blokéw danych

+1 (wiersz 3): LI_FramesTransmitted
Liczba poprawnie przestanych blokéw danych

+3 itp.
Wartosci diagnostyczne sg podawane w formacie heksadecymalnym (0000 do FFFF).

Dane diagnostyczne sg zachowywane raz dziennie (o potnocy). Dane moge by¢
zerowane resetem diagnostycznym (Tryb zerowania diagnostyki, strona 249, wiersz 12).

Ll 4 W przypadku zimnego startu (np. w razie awarii zasilania) dane diagnostyczne

biezacego dnia sg tracone.

CM2B8205P / 10.1999
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13.3 Informacje wyswietlane na sterownikach

Strona 250 — Diagnostyka
Wiersz Informacje wyswietlane na sterownikach
PRU1 PRU2 PRUx10 RWx8x RWP80
(BLN) (BLN i FLN/RX) (BLN lub (FLN) niezalezny
FLN/RX)
1 Whisanie indeksu do wyswietlania danych diagnostycznych w wierszach od 2 do 12
0/10/16/19/28*/31*/36/42/46/50/51/56(+8)**/56(+9)**
2
3
4
5
6
7 Wyswietlanie zgodnie z indeksem w wierszu 1 i programem uruchomionym w sterowniku
(patrz "Lista danych diagnostycznych " w tym rozdziale)
8
9
10
11
12
Legenda: (puste) = w przygotowaniu, — = bez wys$wietlania, 0/1/2... = mozliwe funkcje /wartosci
* 28/31 nie dla RWx8x (FLN) i niezaleznego RWP80
** 56+8/56+9 tylko dla karty interfejsu H-bus (PAK1.0H55) w sterowniku PRU1
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13.4 Lista danych diagnostycznych

Indeks Etykieta Znaczenie, uwagi, stosowanie
+przesun (R = licznik => 65 535)
(0) Rozruch (Te wartosci sa inicjalizowane przy kazdym rozruchu)
0 NU_0 (MAP @0100H) RAM-Check : ROM check
+1 NU_1 RAM-OK (1) : PDS aktywny (7E)
+2 NU_2 - : TrapCode (adres przerwania)
+3 NU_3 FailureAddress  <=======
+4 NU_4 Fail-ROM-Page : Fail-EEPROM-Page
+5 NU_5 - : LastStartUpOrigin
+6 NU_6 - : StartUpOrigin
+7 NU_7 - : StartUpState
+8 NU_8 StackOriginAdresse <=======
+9 NU_9 : SeqlndNumber (6F)
10 NU_10 PSlideCount <======= (0)
+1 NU_11 BreakDownTime <======= (FFFF)
+2 NU_12 BreakDownTime <======= (FFFF)
+3 NU_13 - : CountFlag
+4 NU_14 IdleCounter
+5 NU_15 IdleCounter
(16) Diagnostyka systemu
16 DiagnosticBackupNumber Kopie zapasowe od czasu inicjalizacji (strona 249) (R)
+1 VerifyErrors_IntEEP Btad zapisu do pamigci EEPROM (R)
+2 LostErrorEntries +Zgubione” pozycje na liscie btedow (R)
(19) Dane diagnostyczne interfejsu szeregowego (SCI)
19 LI_FramesReceived Bloki danych poprawnie odebrane (R)
+1 LI_FramesTransmitted Bloki danych poprawnie przestane (R)
+2 LI_BlockCheckError Btedne bloki danych (R)
+3 LI_FramingError Btad transmisji (np. dtugo$¢ ramki) (R)
+4 LI_FramesRetransmitted Niepomy$ine powtarzane préby transmisji (R)
+5 LI_TransmitAborted Przerwane préby transmisji (R)
+6 LI_NoiseOverRun Btad (potaczenie elektryczne) (R)
+7 LI_BufferOverflow Przepetnienie bufora odbioru (R)
+8 LI_InterruptError Btad przerwania sterownika (HW) (R)
(28) Dane diagnostyczne komunikacji FIFO
28 KE_FIFOWriteError Przerwanie w czasie funkgji zapisu (R)
+1 KE_FIFOProtocolError Niepoprawny koniec raportu (R)
Jezeli lokalne zmienne sg przekraczane w RWP80, to w
wierszu (28) pojawia sie liczba bajtéw powyzej
przekroczonego limitu 3600 (w formacie heksadecymalnym).
Jezeli ten limit nie jest przekroczony, to w tym wierszu
wys$wietlana jest wartos¢ 0, a w wierszu 29 liczba
dostepnych jeszcze bajtow.
+2 KE_FIFONoWriteAccess Brak dostepu do zapisu (time-out) (R)
(31) Dane diagnostyczne CommsServer
31 KI_MessagesReceived Komunikaty odebrane (R)
+1 KI_MessagesTransmitted Komunikaty przestane (R)
+2 KI_UnexpMessagesReceived Odbior nie-oczekiwanych danych (R)
+3 KI_TransmitFailures Btad, wysytanie komunikatu (interfejs) (R)
+4 KI_KonfirmTimeOuts Przerwane komunikaty zdarzen (R)

CM2B8205P / 10.1999
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Indeks

Etykieta

Znaczenie, uwagi, stosowanie

+przesun (R = licznik => 65 535)
(36) Dane diagnostyczne P-bus
36 PI_Telegramme Licznik telegraméw
+1 Pl_LErr Biezacy btad nastuchu
+2 PI_CErr Biezacy btad CRC
+3 PI_HErr Blokady sprzetowe od inicjalizacji
+4 PI_CollisionQuote Obcigzenie magistrali (0=0K)
+5 PI_Fail Btedny adres
(42) Dane diagnostyczne pulpitu sterowania
42 BI_Anz_PhotoCellErrors Btad czujnika czytnika kodu OB (R)
+1 BI_AnzLostEvents Utrata zdarzen (przyciski) (R)
+2 BI_AnzReadErrors Niepoprawna interpretacja kodu OB (R)
+3 BI_AnzSpiTransferErrors Btad przy zapisie danych LCD (R)
(46) Dane diagnostyczne aplikacji
46 AP_AnzVerifyErrorsExtEEP  Btad zapisu w zewnetrznej pamieci EEPROM (R)
+1 AP_AnzDownLoad Listy zatadowanych konfiguracji (R)
+2 AP_AnzKLWrites Zapisane bajty danych (CL) (R); liczba czynnosci zapisu do
EEPROM
+3 AP_MissedSignalCounter Btad przy rozpoczeciu procesu
(50) Dane diagnostyczne czestotliwosci rozruchu i niesprawnosci
50 NU_SelfTestsErrors Btedy wykryte podczas autodiagnostyki (R)
+1 NU_SWReset Uruchomienia inicjowane przez SW (R)
+2 NU_INITReset Blokady (instalacja na OFF) (R)
+3 NU_PowerFailReset Przerwy w zasilaniu, diuzsze przerwy (R)
+4 NU_ProgramFaults Zawieszenia programu, btedy programu (R)
+5 NU_WDReset Btad uktadu zabezpieczajgcego (watchdog) (R)
+6 NU_Kaltstarts Zimne starty (R)
+7 NU_Warmstarts Gorace starty (R)
+8 NU_PowerSlide Krétkotrwate przerwy w zasilaniu lub <4,5 V
+9 NU_NMIRequests Restart z powodu NMI na zlaczu narzedziowym
+10 NU_DiagnosticClear Ponowna inicjalizacja diagnostyki (ustawienie na zero)
(61) Dane testowe
61 NU_AnyOrigin Zarezerwowane dla testow
+1 DiagnosticENumLast Zarezerwowane dla testow
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14 Strona 251 - Komunikacja 2

14.0 Spis tresci rozdziatu

141 Przeglad strony 251 - Komunikacja 2
14.2 Opis strony 251 - Komunikacja 2

14.3 Informacje wyswietlane na sterownikach
14.4 Dotaczenie drukarki i modemu

14.41 Interfejs drukarki ..........cccoeeeeviiiiieennnnn,
14.4.2  Interfejs modemu .........cccoeeveeeiiiiiiinnenn.

Strona
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14.1 Przeglad strony 251 - Komunikacja 2

( )

Adres stacji 1 Adres stacji, ustawiony na sterowniku

Liczba stagji 2 Liczba stacji aktywnych

Stan BLN

Liczba podtaczen Liczba podtaczen logicznych

Liczba urzgdzen 4 Liczba zidentyfik. sterown. podrzedn.

Nadrzedny FLN

VIVIVIVY

Liczba skonfig. urzadzen 5 Liczba skonfigurow. sterown. podrz.

Od iadaj d
Podrzedny FLN Ste‘;g\\;vvﬁk:ﬁ:é;ezensego = 6 Adres nadrzedn. sterown. podrz. FLN
1=BLN Przetaczenie miedzy jednostka BLN
Nadrzedny BLN/FLN 0=BLN - 7 inadrzednym FLN
Drukarka — 8 Uaktywnienie interfejsu drukarki
Modem > 9 Uaktywnienie interfejsu modemu
Komunikacja FLN ?:WZL - 10 Komunikacja FLN w tgczona/wytaczona
11
12
\ Komunikacja 2 251/ xszue

14.2 Opis strony 251 - Komunikacja 2

Stosowanie Strona 251 uzywana jest w sterownikach:

— PRU2, PRx10, RWx8x (oprécz autonomicznego sterownika RWP80).

Funkcje Strona 251 udostepnia nastepujace funkcje:
® Ustawienie adresu stacji
® |nformacje o stanie komunikacji BLN (jezeli istnieje faczno$¢ z magistralag BLN)

® |nformacje o stanie komunikacji FLN/RX (jezeli istnieje tacze komunikacyjne z
nadrzednym sterownikiem FLN/RX)

® Dotgczenie / odtaczenie interfejsu drukarki i modemu

Wiersz 1

Adres stacji > Adres stacji ustawiony na sterowniku.

Zakres adresu — Zakres ustawien dla nadrzednych urzadzen BLN i FLN:

0 = Urzadzenie niezalezne
1..30 Zakres adresow do wyboru
WAZNE:
Jezeli uzywane jest oprogramowanie
TECIS do obstugi TEC, to adres 29
magistrali BLN jest przez nie zajety.
Adres ten nie moze by¢ zmieniony.
31 = Stacja zarzadzania UNIGYR Insight
32 = Stacja serwisowa UNIGYR Insight

— Dla sterownikow PRU2 adres staciji jest zarazem adresem BLN i adresem
nadrzednego urzadzenia FLN

— Dla sterownikow PRx10 adres stacji jest adresem BLN lub nadrzednym FLN
(sterownik PRx10 moze by¢ uzywany jako urzadzenie magistrali BLN lub jednostka
nadrzedna FLN/RX).
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Zmiana adresu

tadowanie
konfiguracji

Wiersze 2 -3
Stan

Wiersz 2
Liczba stacji

=

Wiersz 3
Liczba podiaczen

~

Wiersze 4 - 5

Jedn. nadrzedna FLN
Jedn. nadrzedna RX

Wiersz 4
Liczba urzadzen

=

Wiersz 5
Liczba urzadzen
skonfigurowanych

=

Wiersz 6

Podrzedny FLN [

— Zakres adresow dla urzadzen magistrali FLN:

0 =
33...126

Niezalezne

Zakres adresow do wyboru

Zmieniajgc adres stacji nalezy przestrzega¢ nastepujacych zasad:

— Po zmianie wykona¢ goracy start. Procedura inicjalizacji i rozruchu moze zajg¢ kilka

sekund.

— Jezeli adres stacji nie zgadza sie z kodem adresu na stronach roboczych, moga
wystgpi¢ problemy ze sterowaniem zdalnym.

— Jezeli zmieni sie adres stacji na jednostce BLN przesytajacej dane do innych
jednostek, to utracona zostanie tgcznos¢ komunikacyjna.

Przy tadowaniu konfiguracji przez interfejs V.24 (SCI), adres ustawiony na sterowniku
nie zmienia sie. Podczas odczytu konfiguracji przez stacje nadrzedng adres ustawiony
na sterowniku jest kopiowany do pliku stacji.

Jezeli sterownik dziata jako nadrzedne urzadzenie RX, to po zatadowaniu konfiguraciji
tadowana jest jeszcze infolista do interfejsu NIDES.RX.

Informacje o stanie komunikacji BLN sg dostepne wtedy, gdy sterownik ma dziatajgce tacze

komunikacyjne BLN.

Liczba podtgczonych stacji w tym segmencie.

Liczba podtaczen logicznych:

— bez tacza telefonicznego (nie podtaczony modem):

liczba podtagczen = liczba stacji— 1

— ze ztaczem telefonicznym (podtgczony modem):
liczba podtaczen = (liczba stacji— 1) * 2 + 1

Stan jednostki nadrzednej. Informacje o stanie sg dostepne wtedy, gdy sterownik ma
dziatajgce tgcze komunikacyjne FLN lub RX.

Znaczenie w przypadku
integracji FLN

Znaczenie w przypadku integracji RX
(podtaczenie interfejsu NIDES.RX)

Liczba urzadzen podrzednych na
magistrali FLN, ktore zostaty wykryte
przez jednostke nadrzedng FLN.
Wartos¢ wyswietlana tylko na
urzgdzeniach nadrzednych, mimo ze
funkcja ta dziata niezaleznie od tego,
czy konfiguracja zostata zatadowana,
czy nie.

Liczba urzadzen RX wykrytych przez
NIDES.RX.

Urzadzenia RX, ktore nie zostaty
skonfigurowane w jednostce nadrzednej nie sg
wykrywane, nawet jesli ich potaczenia

i powigzania sa prawidtowe po stronie LON
interfejsu NIDES.RX.

Liczba podrzednych jednostek FLN,
ktore zostaty skonfigurowane w
jednostce nadrzednej FLN.
Wyswietlanie tej informacji jest
mozliwe wytacznie dla jednostek
nadrzednych.

Liczba urzadzen RX, ktore zostaty
skonfigurowane w jednostce nadrzednej RX.
Wyswietlanie tej informaciji jest mozliwe
wytacznie dla jednostek nadrzednych.

Dla jednostek podrzednych moze by¢ odczytany odpowiadajacy adres nadrzedny.
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Wiersz 6
Odpowiadajacy [—
adres jednostki
nadrzednej

Wiersz 7
BLN lub |
nadrzedna FLN/RX

Wiersz 8

Drukarka |
Wiersz 9

Modem |
Wiersz 10

Komunikacja B>
FLN/RX

Wiersze 11112

Adres jednostki nadrzednej przypisanej do jednostki podrzednej FLN.

Dla sterownikow PRx10: wybér magistrali komunikacyjnej (przetaczenie miedzy
jednostkg BLN i nadrzedng FLN/RX)

0 Nadrzedna FLN lub RX (do przetaczenia FLN/RX uzywany jest wiersz 10)
1 Jednostka BLN

Po zmianie wartosci sterownik wykonuje goracy restart.

Wiaczenie / wytaczenie interfejsu drukarki.

0 brak drukarki
1 dostepna drukarka lokalna

Domysine ustawienie wynosi 0 (zero). Dotgczenie lub odigczenie interfejsu drukarki
inicjuje goracy start. Procedura inicjalizacji i rozruchu moze trwacé kilka sekund.

Dotaczenie / Odtaczenie interfejsu modemu

0 odtaczony
1 dotaczony

Ustawienie domysine wynosi O (zero). Dotaczenie lub odtgczenie interfejsu modemu
inicjuje goracy start. Procedura inicjalizacji i rozruchu moze trwac¢ kilka sekund.

Po przerwaniu programu (stop interpretera) ewentualnie po gorgcym lub zimnym starcie
tadowanie mozna wykona¢ przez modem.

Dotaczenie / Odtaczenie komunikacji FLN w sterownikach PRU2 i PRx10

0 Interfejs do FLN lub NIDES.RX nieaktywny

1 Interfejs aktywny, protokot FLN
Sterownik dziata jako nadrzedny FLN (dla sterownikéw PRx10 nalezy wykonac¢
odpowiednie ustawienie w wierszu 7).

2 Interfejs aktywny, protokot NIDES
Sterownik dziata jako nadrzedny RX (dla sterownikéw PRx10 nalezy wykona¢
odpowiednie ustawienie w wierszu 7).

Po zmianie wartosci sterownik wykonuje goracy restart.

Wiersze 11 i 12 nie sg uzywane.
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14.3 Informacje wyswietlane na sterownikach

Strona 251, Komunikacja 2
Wiersz Informacje wyswietlane na sterownikach
PRU1 PRU2 PRx10 RWx8x RWP80
(BLN) (BLN i FLN/RX) | (BLN lub FLN/RX) (FLN) niezalezny
1 _ Ustawiony Ustawiony Ustawiony _
adres stacji adres stacji adres stacji
2 - Liczba stac;ji Liczba stac;ji - -
3 _ Liczba podtaczen | Liczba podigczen _ _
do BLN do BLN
Liczba jednostek Liczba jednostek
4 - na FLN lub na na FLN lub na - -
NIDES.RX NIDES.RX
Liczba Liczba
5 - skonfigurowanych | skonfigurowanych - -
jednostek FLN/RX| jednostek FLN/RX
Adres
6 - - - nadrzedny -
zakres 1 do 32
Nadrzedny BLN lub
FLN/RX
7 - - 0= nadrzedny - -
FLN/RX
1=BLN
Drukarka Drukarka *
8 - 0 = odtaczona 0 = odtgczona - -
1 = dotaczona 1 = dotaczona
Modem Modem *
9 - 0 = odtaczony 0 = odtaczony - -
1 = dotaczony 1 = dotaczony
Komunikacja —
FLN/RX Kom_umkacla FLN
_ 0 = odtaczona
10 - 0 = odtaczona _ - -
_ 1=FLN
1=FLN 2 = RX
2=RX
11 - - - - -
12 - - - - -
Legenda: (puste) = w przygotowaniu, — = brak wy$wietlania, 0/1/2... = mozliwe funkcje / warto$ci
* Dla PRU10; tylko jeden interfejs na kazdg jednostke. Mozna dotgczac¢ albo drukarke albo modem

14.4 Dolaczenie drukarki i modemu

14.4.1 Interfejs drukarki

Przewéd drukarki dla

PRU1

Iy

Drukarka moze by¢ podtaczona do kazdej jednostki BLN, jezeli jest ona wyposazona w
odpowiedni modut komunikacyjny. Drukarka drukuje komunikaty o alarmach i raporty.

Kazdy segment moze zawierac tylko jedng drukarke.

W sterowniku PRU1 do podtaczenia drukarki niezbedny jest specjalny przewdd
PUW1.7UP. Karta komunikacyjna sterownika (zestaw PAK1.1UP... lub PAK1.0M24)
automatycznie rozpoznaje, czy sterownik PRU1 ma konfiguracje z podtaczong drukarka.
Podtaczenie interfejsu drukarki przez karte serwisowa nie jest wiec konieczne.

Przewdd PUW1.7UP do dotgczenia drukarki nie ma zastosowania w sterownikach
PRU2 i PRx10.
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Przewéd do drukarki W sterownikach PRU2 i PRx10 do podtgczenia drukarki potrzebny jest specjalny

dla sterownikéw PRU2, przewdd. Interfejs drukarki tego sterownika jest tak skonfigurowany, ze mozna uzywac
PRx10 standardowego przewodu do transmisji szeregowe;j.
Przewod standardowy i F,Gﬁ\
dla drukarki z Yo %2 1o 0|2, o
transmisjg szeregowg ® 3 |RxD RxD| 3, ®
o =4 RTS RTS 4= o
° e5 CTS CTS 5e o
L4 =6 DSR DSR 6c °
® _7|sG sG|7. ®
20, @ ® 20
\if DCD DCD if/
L4 ° DTR DTR ° o
[ ] L]
[ ] [ ]
[ ] [ ]
[ ] [ ]
° ° L] .25
%o %13 13

8205V01

(-
\

ztacze 25-pin D-Sub, ztacze 25-pin D-Sub,
zenskie meskie
PRU2, PRx10 Drukarka

Przewdd przytaczajacy drukarke do PRU1 ma podtgczenia DTR-CTS niezgodnie z
V.24. Podtgczenie nie jest mozliwe przewodem standardowym. Blokada transmisji
realizowana jest przez oprogramowanie (XON/XOFF) oraz linie sterujace RTS/CTS
(kontrola bufora).

Zalety przesytania z potwierdzeniem RTS/CTS polegajg na tym, ze dane nie sg
wysytane do drukarki, gdy jest ona wytgczona. Dzieki temu nie sg tracone komunikaty.

Znaczenie sygnatéw interfejsu zgodnie z CCITT V.24:

Oznaczenie V.24 | Znaczenie
PG 101 Masa zabezpieczajgca
TxD 103 Transmisja danych
RxD 104 Odbiér danych
RTS 105 | Zadanie wystania
CTS 106 Gotowos¢ do przesytania
DSR 107 Przytaczenie urzadzenia
SG 102 Masa sygnatu
DCD 109 Wykrywanie zmiany stanu linii danych
DTR 108 Gotowos¢ do transmisji danych
Dostepne interfejsy Dla sterownika PRU2 na karcie komunikacyjnej dostepne sg oba interfejsy (drukarka
i modem).

W sterowniku PRx10 dostepny jest tylko jeden opcjonalny interfejs, do ktérego moze
by¢ podiaczona albo drukarka albo modem. Uzywany jest interfejs, ktory zostat
podtaczony jako pierwszy.

Podtaczona drukarka nie jest automatycznie rozpoznawana. Interfejs musi by¢
dotaczony na stronie 251 w wierszu 8.

14.4.2 Interfejs modemu

W segmencie moze by¢ poditgczonych kilka modemow.

Przewéd Do podfaczenia modemu do sterownika PRU1 niezbedny jest przewod PUW1.7UT.
przylaczeniowy Karta komunikacyjna (zestaw PAK1.1UT...) automatycznie rozpoznaje, czy sterownik
modemu dla PRU1 jest skonfigurowany z podtaczonym modemem. Podtaczenie interfejsu modemu

sterownika PRU1 na karcie serwisowej nie jest wiec konieczne.

- Przewdd modemu PUW1.7UT nie ma zastosowania w sterownikach PRU2 i PRx10.
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Przewéd modemu dla
PRU2, PRU/PRS10

Interfejs modemu jest tak skonfigurowany, ze moze by¢ uzywany standardowy przewod
transmisji szeregowej.

2\
./

A

N

o 90000000

N
o

® ® 6 0 0 0 0 0 0 0 0

2N AN K K AN BN BEK BN AN AN BK J
2N AK BN AK AN BN BK BN AN AN BN}

) 1L/ 8205V02

K
w
“q

ztacze 25-pin D-Sub, ztacze 25-pin D-Sub,
zenskie meskie
PRU2, PRx10 Modem

Sterowniki PRU2 i PRx10 sterujag modemem dokfadnie tak samo, jak PRU1. Uzywane
sg tez identyczne linie sterujgce i sygnatowe.

W sterowniku PRx10 dostepny jest tylko jeden opcjonalny interfejs, do ktérego moze
by¢ podigczona albo drukarka albo modem. Uzywany jest interfejs, ktéry zostat
podtaczony jako pierwszy.

Podtaczony modem nie jest automatycznie rozpoznawany. Interfejs musi by¢ dotgczony
na stronie 251 w wierszu 9.
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15 Strona 252 — Sterowniki podrzedne
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15.1 Przeglad strony 252 — Informacje o sterownikach podrzednych

_/( )&

Adres na magistrali FLN b 1 Adres na magistrali FLN
Typ urzadzenia = 2 Typ urzadzenia (rodzina)
Model = 3 Model urzadzenia
Wersja 1 Sterownik = 4 Wersja sterownika
XXYY
Rewizja — 1| Firmware = 5 Wersja oprogramowania systemowego
Integracja w stacji nadrzedne;j = 6 Integracja sterownika w stacji nadrzednej
Kontrola zdarzen = 7 Zezwolenie/blokada kontroli zdarzen
Btad urzadzenia = 8 Btledy w urzadzeniu podrzednym
Btad aplikacji HVAC = 9 Btedy aplikacji HVAC
10
11
Czestotliwos$¢ odswiezania - 12 Czestotliwo$¢ odswiezania wyswietlacza
\Sterowniki podrzgdne 252 /' sovszaze

L g Oznaczenia ‘FLN’ i ‘RX’ w poszczegdinych wierszach wskazuja, ktére wiersze odnosza

sie do dotaczania urzadzen FLN i/ lub RX.

15.2 Opis strony 252 — Informacje o sterownikach podrzednych

Stosowanie

Funkcje

Dotaczanie urzadzen
FLN

Dotaczanie urzadzen
RX (podtaczenie
interfejsu NIDES.RX)

Strona 252 uzywana jest w sterownikach:

— PRU2, PRx10, RWx8x (oprocz niezaleznego RWP80).

Strona 252 stuzy do wys$wietlania réznych informacji o urzadzeniach podrzednych na
magistrali FLN lub RX w zaleznosci od tego, czy sterownik pracuje jako nadrzedne
urzadzenie FLN, czy RX.

Specyficzne informacje o urzadzeniach podrzednych moga byé wyswietlone na
nadrzednej jednostce FLN za pomocg funkcji zdalnego zapytania. Aby to wykonac,
nalezy ustawi¢ adres zadanego sterownika podrzednego FLN na sterowniku
nadrzednym.

Do statych obiektéw FLN sterownika podrzednego mozna uzyska¢ dostep takze
wowczas, gdy do sterownika nadrzednego nie zostata zatadowana konfiguracja. Jezeli
opcjonalne obiekty FLN nie zawierajg informaciji, nie bedg one wyswietlone.

Urzadzenia RX dotaczane sg przez interfejs NIDES.RX. NIDES.RX odwzorowuje kazde
urzadzenie RX jako tak zwany modut RS tj. kazde urzadzenie RX przedstawiane jest
przez NIDES.RX jako oddzielny modut RS.

Do przypisywania numeréw modutéw RS uzywane jest program do uruchamiania

i serwisu RXT10; numery zapisywane sa w pliku transferowym NIOPEN.ASC tego
programu. Numery modutéw RS uzywane sg tez jako parametry w blokach funkcyjnych
RX, gdzie moga byc¢ obejrzane.

Informacje o poszczegolnych urzadzeniach RX mogg by¢ wyswietlane na nadrzednych
urzgdzeniach RX za pomoca zdalnego zapytania. Aby to wykonac¢, nalezy w urzadzeniu
nadrzednym RX wprowadzi¢ numer modutu RS.
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Wiersz 1

Adres FLN lub
nr modutu RS

[

Wiersz 2
Rodzina
sterownikow

Wiersz 3
Typ sterownika

=

Wiersze 4 - 5
Wersja / Rewizja [—
Wiersz 4
Sterownik

=

Wiersz 5
Oprogramowanie [ —
firmowe

Jest to jednak mozliwe tylko dla urzadzen RX, ktére zostaty skonfigurowane w
nadrzednym urzadzeniu RX. Bez odpowiedniej konfiguracji urzadzenie nadrzedne RX
nie moze wyswietla¢ informacji o poszczegoélnych urzadzeniach RX.

Znaczenie w przypadku dotaczania
urzadzen FLN

Znaczenie w przypadku dotgczania
urzadzen RX
(podtaczenie NIDES.RX)

Wprowadzenie adresu urzadzenia
podrzednego FLN, o kiérym ma by¢
wyswietlona informacja.

Zakres ustawien 33 do 126

(0 = niezalezne; 1 do 32 zarezerwowane
dla urzadzenh nadrzednych),

dla sterownikéw PRx10 zakres wynosi 33
do 52.

Dla RWx8x:

Jezeli w sterowniku RWx8x uzywana jest
karta komunikacyjna, to dane wyswietlane
sg tylko dla adresu lokalnego (wtasnego).
Informacje o wyswietlaniu danych
wyswietlanych dla adresu, ktory nie jest
taki sam, jak adres lokalny, mozna
znalez¢ w czesci "Informacje wyswietlane
na sterownikach" w tym rozdziale.

Wprowadzenie numeru modutu RS
urzadzenia RX.

Zakres ustawien 51 do 200

(0 = niezalezne).

Numer modutu RS danego urzadzenia RX

mozna odszukac:

— jako parametr ‘nr modutu RX’ w
blokach funkcyjnych UNIGYR danego
urzadzenia RX

— w pliku NIOPEN.ASC, ktory zostat
wygenerowany dla danego projektu
przez program do uruchamiania
i serwisu RXT10.

Wyswietlenie rodziny sterownikéw zgodnie z modelem danych FLN:

1 RWI65.01, RWI65.02 AEOROGYR
2 TEC
3 RWx8x

Wyswietlenie typu sterownika zgodnie z modelem danych FLN:

PRU1 (brak wyswietlania)
PRU2

RWP80 niezalezny
RWx8x

PRx10

a b~ owON-~2O0O

Zarezerwowane dla modelu danych FLN

Wyswietlany typ odpowiada typowi sterownika ze strony 247 wiersza 10.

Wersja i rewizja sterownika podrzednego FLN i odpowiadajacego oprogramowania
firmowego, podane w formacie XX.YY (XX = wersja, YY = rewizja).

Wyswietlenie wersji sterownika.

Wyswietlenie wersji oprogramowania firmowego (w TEC: wersja aplikaciji).
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Wiersz 6
Integracja = Informacja, czy wybrany sterownik podrzedny jest znany nadrzednemu FLN (tylko dla
W nadrzednym sterownikow PRU2, PRx10);

0  Podrzedny nie jest skonfigurowany w nadrzednym (nie jest zintegrowany)
1 Podrzedny jest skonfigurowany w nadrzednym (jest zintegrowany)

Wiersz 7
Kontrola = Informacja, czy zdarzenia sg sygnalizowane do sterownika nadrzednego (tylko PRU2,
zdarzen .
PRx10):
0  Zdarzenia nie sg sygnalizowane
1 Zdarzenia sg sygnalizowane
Wiersz 8
Blad sterownika [— Wskaznik poprawnosci dziatania wybranego sterownika FLN/RX.
0 Dziata normalnie
1 Niesprawny lub brak
CM2B8205P / 10.1999 Instrukcja serwisowa i diagnostyczna Siemens Building Technologies
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Informacje
podstawowe dla
urzadzen FLN

Wszystkie komunikaty o btedach lub usterkach, ktore pojawiajg sie na sterowniku
podrzednym sa pobierane jako wspdlny biad przez system identyfikacji btedow
sterownika nadrzednego FLN (wyswietlanie btedéw patrz strona 249). Odnosi sie to do
wszystkich btedéw zdefiniowanych w modelu danych FLN w polu ,Stan urzadzenia”.

Jezeli btad (lub kilka) pojawi sie na sterowniku podrzednym, woéwczas na stronie
serwisowej 249 obok komunikatu ,Btedny sterownik podrzedny” pojawi sie data i czas
oraz, jako informacja dodatkowa, wyswietlony bedzie adres urzadzenia.

W sterowniku podrzednym FLN wszystkie btedy w bazie danych systemu zostang
zidentyfikowane, wyswietlone oddzielnie na stronie 249 i wprowadzone w pole ,Stan
urzadzenia” zgodnie z modelem danych FLN. Wszystkie btedy sterownika podrzednego
FLN (Stan urzadzenia) sg wyswietlane jako wspdlny btad na stronie 252 w wierszu 8.

I Schemat przeptywu informac;ji:

Adres FLN 86

Blad

Biad sterownika

/\

252 249

Konwersja na wyrazenie logiczne |;>
(Btedny sterown. FLN, facznik OR)

Baza systemu

(identyfikacja btedu)

Adres sterow. podrz. FLN 86| |

|
BITSET) A
| FLN

NADRZEDNY FLN

Adres sterow. podrz. FLN

(BITSET) @

Konwersja na wyrazenie logiczne
(Btedny sterown. FLN, facznik OR)

86 |
< '
Wprowadz. zgodnie z
modelem danych FLN Blad

Adres FLIN 86

249

Baza systemu

A% (identyfikacja btedu),

Btad sterownika

PODRZEDNY FLN (Adres 86)

252

8205207P

Przeptyw informacji, gdy sygnalizowane sg btedy sterownika (strona 252, wiersz 8
i strona 249, wiersze od 1 do 5).
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Wiersz 9
Btad aplikacji =

Wiersz 10

Informacje =
o NIDES

Wiersz 11

Wiersz 12
Czas ods$wiezania ™

Informacja (tylko w nadrzednym), czy na wybranym sterowniku FLN/RX wystapit btad
aplikacji. Sama aplikacja nie zawiera btedu, lecz jedynie wykrywa btad (np. stan
zamarzania w instalacji HVAC)

0 Dziatanie normalne
1 Dziatanie nieprawidtowe

Informacja o statusie podigczonego interfejsu NIDES.RX

0 Inicjalizacja Status po witgczeniu zasilania (Status 5)
1 Zarzadzanie Praca normalna; infolista zatadowana
2 Instalacja Infolista jest tadowana
3 Nie skonfigurowany NIDES.RX nie ma infolisty
4 tadowanie RS Nieodpowiedni dla UNIGYR
5 Wiaczenie zasilania Status po uruchomieniu
6 Brak potaczenia Brak potaczenia z NIDES.RX
Wazne:

Po wiozeniu strony 252 poczatkowo zawsze
jest wyswietlany status 6. Prawidtowy stan
jest wyswietlany po kilku sekundach.

Wiersz 11 nie jest uzywany.

Czestotliwos¢ odswiezania danych (dostepna i modyfikowana tylko w RWx8x).

Zakres parametru: od 0 do 255 sekund. Za kazdym razem, gdy uptynie ustawiony czas,
uruchamiane jest zdarzenie uaktualniania danych. Wartos¢ 0 (zero) oznacza, ze nie
beda generowane zadne zdarzenia.

Ustawienie wstepne: 10 s

Dla sterownikéw RWx8x funkcja odnosi sie do wszystkich czytanych wartosci (np.
wartosci mierzonych).
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15.3 Informacje wyswietlane na sterownikach

Strona 252 — Informacje o sterownikach podrzednych

Wiersz Informacje wyswietlane na sterownikach
PRU1 PRU2, PRx10 PRU2, PRx10 RWx8x RWP80
(BLN) (BLN i FLN) (BLN i/lub RX) (FLN) niezalezny
Wprowadzenie adresu Wprowadzenie Tviko wiasn
1 - FLN numeru modutu yadres . Y -
33 do 126 / 33 do 52 od 51 do 200
2 - Rodzina sterownikéw 3 -
3 - Rodzina sterownikéw 0 4 -
4 - Wersja sterownika 0 Wersr_a -
sterownika
Wersja Wersja
5 - oprogramowania 0 oprogramowa- -
firmowego nia firmowego
Integracja Integracja
6 - 0 = nie 0 = nie - -
1 =tak 1 =tak
Zdarzenia Zdaorz:nla
7 - 0 = zablokowane 0 -
_ zablokowane
1 = dozwolone _
1 = dozwolone
Podrzedny FLN Urzadzenie RX g odrzedny FLN
- _ = praca norm.
8 - 0 = praca norm. 0 = praca norm. _ -
1 = praca btedna 1 = praca btedna 1 = praca
btedna
Aplikacja Aplikacja 0 _Aplikacja
- _ = praca norm.
9 - 0 = praca norm. 0 = praca norm. _ -
1 = praca btedna 1 = praca btedna 1= praca
btedna
10 _ _ Status NIDES.RX _ _
0do5
11 - - - - -
Aktualizacja
12 - - - 10 -
Legenda: (puste) = w przygotowaniu — = bez wyswietlania, 0/1/2... = mozliwe funkcje / wartosci
Jezeli na RWx8x ustawiony adres jest inny niz adres wlasny wyswietlanie bedzie nastepujace:
Wiersz 2: 0 Wiersz 12: Czestotliwo$¢ od$wiezania danych
Wiersz 3: 0
Wiersz 4: 00.00
Wiersz 5:  00.00
Wiersz 7: 0
Wiersz 8: 0
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